
DZIENNIK USTAW
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 13 kwietnia 2004 r. Nr 61
TREÂå:
Poz.:

ROZPORZÑDZENIE

571 — Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 26 marca 2004 r. w sprawie zapobiegania wpro-
wadzaniu i rozprzestrzenianiu si´ organizmów kwarantannowych .  .  .  .  .  .  . 3561

Na podstawie art. 13 ust. 6 i art. 20 ust. 1 ustawy
z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roÊlin (Dz. U.
z 2004 r. Nr 11, poz. 94) zarzàdza si´, co nast´puje:

§ 1. Ustala si´:

1) wykaz organizmów kwarantannowych, w tym or-
ganizmów kwarantannowych, których wprowadza-
nie do stref chronionych i przemieszczanie we-
wnàtrz tych stref jest zabronione, wraz z okreÊle-
niem stref chronionych, których to dotyczy, który
jest okreÊlony w za∏àczniku nr 1 do rozporzàdzenia;

2) wykaz organizmów kwarantannowych, w tym or-
ganizmów kwarantannowych, których wprowadza-
nie do stref chronionych i przemieszczanie we-
wnàtrz tych stref jest zabronione, je˝eli organizmy
te wyst´pujà na okreÊlonych roÊlinach, produktach

roÊlinnych lub przedmiotach, wraz z okreÊleniem
stref chronionych, których to dotyczy, który jest
okreÊlony w za∏àczniku nr 2 do rozporzàdzenia;

3) wykaz roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmio-
tów pochodzàcych z paƒstw trzecich, których
wprowadzanie na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest zabronione, który jest okreÊlony w za-
∏àczniku nr 3 do rozporzàdzenia;

4) wymagania specjalne wraz ze wskazaniem wyma-
gaƒ, które powinny byç zawarte w Êwiadectwie fito-
sanitarnym, je˝eli roÊliny, produkty roÊlinne lub
przedmioty sà wprowadzane na terytorium lub
przemieszczane przez terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej z paƒstw trzecich, w tym wymagania spe-
cjalne dla roÊlin, produktów roÊlinnych lub przed-
miotów wprowadzanych do stref chronionych, któ-
re sà okreÊlone w za∏àczniku nr 4 do rozporzàdzenia;

5) wykaz roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmio-
tów, które sà zaopatrywane w paszport roÊlin lub
Êwiadectwo fitosanitarne i przed przemieszcza-
niem lub wprowadzaniem na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej sà poddane kontroli zdrowot-
noÊci w miejscu produkcji, je˝eli pochodzà z tery-
torium Rzeczypospolitej Polskiej lub Wspólnoty,
albo sà poddane kontroli zdrowotnoÊci w paƒ-
stwach, z których pochodzà lub sà wysy∏ane, je˝e-
li pochodzà spoza Wspólnoty, który jest okreÊlony
w za∏àczniku nr 5 do rozporzàdzenia;

571

ROZPORZÑDZENIE MINISTRA ROLNICTWA I ROZWOJU WSI1)

z dnia 26 marca 2004 r.

w sprawie zapobiegania wprowadzaniu i rozprzestrzenianiu si´ organizmów kwarantannowych2)

———————
1) Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dzia∏em admini-

stracji rzàdowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzàdzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegó∏owego zakresu dzia∏ania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

2) Przepisy niniejszego rozporzàdzenia wdra˝ajà za∏àczniki
do dyrektywy Rady 2000/29 z dnia 8 maja 2000 r. dotyczà-
cej Êrodków przeciwko wprowadzaniu na obszar Wspól-
noty organizmów szkodliwych dla roÊlin lub produktów
roÊlinnych i przeciwko ich rozprzestrzenianiu si´ na ob-
szarze Wspólnoty (Dz. Urz. WE L 169 z 10.07.2000 r.,
z póên. zm.).



6) wykaz roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmio-
tów, których uprawianie, wytwarzanie, magazy-
nowanie, pakowanie, sortowanie, wprowadzanie
lub przemieszczanie na terytorium Rzeczypospoli-
tej Polskiej mogà prowadziç podmioty wpisane
do rejestru przedsi´biorców, z uwzgl´dnieniem
rodzaju ich dzia∏alnoÊci lub przeznaczenia tych ro-
Êlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów, któ-
ry jest okreÊlony w za∏àczniku nr 6 do rozporzà-
dzenia;

7) przypadki, w których podmioty wymienione w pkt 6
sà zwolnione z obowiàzku wpisu do rejestru przed-
si´biorców, je˝eli nie istnieje ryzyko rozprzestrze-

nienia si´ organizmów szkodliwych, które sà okre-
Êlone w za∏àczniku nr 7 do rozporzàdzenia. 

§ 2. 1. Przepisy cz´Êci B za∏àcznika nr 6 do rozpo-
rzàdzenia stosuje si´ od dnia uzyskania przez Rzeczpo-
spolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.

2. Przepisy dzia∏u III cz´Êci A za∏àcznika nr 5 do roz-
porzàdzenia stosuje si´ od dnia 1 stycznia 2005 r.

§ 3. Rozporzàdzenie wchodzi w ˝ycie po up∏ywie
7 dni od dnia og∏oszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak
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Za∏àczniki do rozporzàdzenia Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 26 marca 2004 r. (poz. 571)

Za∏àcznik nr 1

ORGANIZMY KWARANTANNOWE, W TYM ORGANIZMY KWARANTANNOWE, KTÓRYCH WPROWADZANIE
DO STREF CHRONIONYCH I PRZEMIESZCZANIE WEWNÑTRZ TYCH STREF JEST ZABRONIONE,

WRAZ Z OKREÂLENIEM STREF CHRONIONYCH, KTÓRYCH TO DOTYCZY

CZ¢Âå A

Organizmy kwarantannowe, których wprowadzanie oraz rozprzestrzenianie
na terytorium Wspólnoty jest zabronione

Dzia∏ 1

Organizmy kwarantannowe, których wyst´powanie
nie jest znane na terytorium Wspólnoty 

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich sta-
diach rozwoju

1.4. Acleris spp. (nieeuropejskie)

2.4. Amauromyza maculosa (Malloch)

3.4. Anomala orientalis Waterhouse

4.4. Anoplophora chinensis (Thomson)

4.1. Anoplophora glabripennis (Motschulsky)

5.4. Anoplophora malasiaca (Forster)

6.4. Arrhenodes minutus Drury

7.4. Bemisia tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie)
wektor takich wirusów jak:
a) Bean golden mosaic virus
b) Cowpea mild mottle virus
c) Lettuce infectious yellows virus
d) Pepper mild tigré virus
e) Squash leaf curl virus
f) Euphorbia mosaic virus
g) Florida tomato virus

8.4. Cicadellidae (nieeuropejskie) b´dàce wektorami
choroby Pierce’a (powodowanej przez Xylella fa-
stidiosa), takie jak:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
c) Graphocephala atropunctata (Signoret)

9.4. Choristoneura spp. (nieeuropejskie)

10.1. Conotrachelus nenuphar (Herbst)

10.1. Diabrotica barberi Smith and Lawrence

10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber

10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata
Mannerheim

10.4. Diabrotica virgifera Le Conte

10.5. Dendrolimus sibiricus (Tschetverikov)

11.1. Heliothis zea (Boddie)

11.1. Hirschmanniella spp., inne ni˝ Hirschmanniella
gracilis (de Man) Luc and Goodey

12.1. Liriomyza sativae Blanchard

13.1. Longidorus diadecturus Eveleigh and Allen

14.1. Monochamus spp. (nieeuropejskie)

15.1. Myndus crudus Van Duzee

16.1. Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne and Allen

16.1. Naupactus leucoloma Boheman

17.1. Premnotrypes spp. (nieeuropejskie)

18.1. Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmere-
mann)

19.1. Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)

20.1. Scaphoideus luteolus (Van Duzee)

21.1. Spodoptera eridania (Cramer)

22.1. Spodoptera frugiperda (Smith)

23.1. Spodoptera litura (Fabricus)

24.1. Thrips palmi Karny



25.1. Tephritidae (nieeuropejskie), takie jak:

a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)

b) Anastrepha ludens (Loew)

c) Anastrepha obliqua Macquart

d) Anastrepha suspensa (Loew)

e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus curcurbitae Coquillet

g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

i) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

l) Pardalaspis cyanescens Bezzi

m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

o) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew)

q) Rhagoletis completa Cresson

r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)

s) Rhagoletis indifferens Curran

t) Rhagoletis mendax Curran

u) Rhagoletis pomonella Walsh

v) Rhagoletis ribicola Doane

w) Rhagoletis suavis (Loew)

26.1. Xiphinema americanum Cobb sensu lato (popu-
lacje nieeuropejskie)

27.1. Xiphinema californicum Lamberti and Bleve-Za-
cheo

B. Bakterie

1. Xylella fastidiosa (Well and Raju)

C. Grzyby

1.1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt

2.1. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

3.1. Cronartium spp. (nieeuropejskie)

4.1. Endocronartium spp. (nieeuropejskie)

5.1. Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto and Ito

6.1. Gymnosporangium spp. (nieeuropejskie)

7.1. Inonotus weirii (Murril) Kotlaba and Pouzar

8.1. Melampsora farlowii (Arthur) Davis

9.1. Monilinia fructicola (Winter) Honey

10.1. Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et al.

11.1. Mycosphaerella populorum G. E. Thompson

12.1. Phoma andina Turkensteen

13.1. Phyloostica solitaria Ell. and Ev.

14.1. Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Cicca-
rone and Boerema

15.1. Thecaphora solani Barrus

15.1. Tilletia indica Mitra

16.1. Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

1. Elm phlöem necrosis mycoplasm

2. Wirusy ziemniaków oraz organizmy wirusopodob-
ne, takie jak:

a) Andean potato latent virus

b) Andean potato mottle virus

c) Arracacha virus B, oca strain

d) Potato black ringspot virus

e) Potato spindle tuber viroid

f) Potato virus T

g) nieeuropejskie izolaty wirusów ziemniaka A, M,
S, V, X oraz Y (w∏àcznie z Yo, Yn oraz Yc) oraz 
Potato leafroll virus

3. Tobacco ringspot virus

4. Tomato ringspot virus

5. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne szkodliwe
dla roÊlin z rodzajów: Cydonia Mill., Fragaria L.,
Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L., Rubus L.
oraz Vitis L., takie jak:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Cherry rasp leaf virus (amerykaƒski)

c) Peach mosaic virus (amerykaƒski)

d) Peach phony rickettsia

e) Peach rosette mosaic virus

f) Peach rosette mycoplasm

g) Peach X-disease mycoplasm

h) Peach yellows mycoplasm

i) Plum line pattern virus (amerykaƒski)

j) Raspberry leaf curl virus (amerykaƒski)

k) Strawberry latent ‘C’ virus

l) Strawberry vein banding virus

m) Strawberry witches’ broom mycoplasm

n) nieeuropejskie wirusy oraz organizmy wiruso-
podobne szkodliwe dla roÊlin z rodzajów: Cy-
donia Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L., Ribes L., Rubus L. oraz Vitis L.

6. Wirusy przenoszone przez Bemisia tabaci Genn.,
takie jak:

a) Bean golden mosaic virus

b) Cowpea mild mottle virus

c) Lettuce infectious yellows virus

d) Pepper mild tigré virus

e) Squash leaf curl virus

f) Euphorbia mosaic virus

g) Florida tomato virus

E. RoÊliny paso˝ytnicze

1. Arceuthobium spp. (nieeuropejskie)
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Dzia∏ 2

Organizmy kwarantannowe, których wyst´powanie
jest znane na terytorium Wspólnoty 

A. Owady, roztocza oraz nicienie we wszystkich sta-
diach rozwojowych 

1.1. Globodera pallida (Stone) Behrens

2.1. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

3.1. Heliothis armigera (Hübner)

6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie
populacje)

6.2. Meloidogyne fallax Karssen

7.1. Opogona sacchari (Bojer)

8.1. Popilia japonica Newman

8.1. Rhizoecus hibisci Kawai and Takagi

9.1. Spodoptera littoralis (Boisduval)

B. Bakterie
1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp.

sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis
et al.

2. Ralstonia solanacearum (Smith) Smith

C. Grzyby
1. Melampsora medusae Thümen 
2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne
1. Apple proliferation mycoplasm
2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm
3. Pear decline mycoplasm
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CZ¢Âå B

Organizmy kwarantannowe, których wprowadzanie do stref chronionych
oraz przemieszczanie wewnàtrz tych stref na terytorium Wspólnoty jest zabronione

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe Strefy chronione

1 2

1.1. Bemisia tabaci Genn. (populacje eu-
ropejskie)

Irlandia, Republika Portugalska (Entre Douro e Minho, Trás-os-Mon-
tes, Beira Litoral, Beira Interior, Ribatejo e Oeste, Alentejo, Madeira i Azo-
res), Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej,
Królestwo Szwecji, Republika Finlandii

1.1. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) Republika Cypryjska1)

2.1. Globodera pallida (Stone) Behrens Republika Finlandii, Republika ¸otewska1), Republika S∏owenii1),
Republika S∏owacka1)

3.1. Leptinotarsa decemlineata Say Królestwo Hiszpanii (Ibiza i Minorca), Irlandia, Republika Cypryj-
ska1), Republika Malty1), Republika Portugalska (Azores i Made-
ira), Republika Finlandii (dystrykty Åland, Häme, Kymi, Pirkanmaa, Sa-
takunta, Turku, Uusimaa), Królestwo Szwecji (okr´gi: Gotlands, Skˆne,
Blekinge, Kalmar, Halland), Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej

4.1. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej)

B. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe Strefy chronione

1 2

1. Beet necrotic yellow vein virus Królestwo Danii, Republika Francuska (Britanny), Republika Finlan-
dii, Irlandia, Republika Litewska1), Republika Portugalska (Azores),
Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (tery-
torium Irlandii Pó∏nocnej)

2. Tomato spotted wilt virus Królestwo Szwecji, Republika Finlandii

ObjaÊnienia:
1) Stanowi stref´ chronionà z dniem uzyskania przez to paƒstwo cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
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Za∏àcznik nr 2

ORGANIZMY KWARANTANNOWE, W TYM ORGANIZMY KWARANTANNOWE, KTÓRYCH WPROWADZANIE
DO STREF CHRONIONYCH I PRZEMIESZCZANIE WEWNÑTRZ TYCH STREF JEST ZABRONIONE, 

JE˚ELI ORGANIZMY TE WYST¢PUJÑ NA OKREÂLONYCH ROÂLINACH, PRODUKTACH ROÂLINNYCH
LUB PRZEDMIOTACH, WRAZ Z OKREÂLENIEM STREF CHRONIONYCH, KTÓRYCH TO DOTYCZY

CZ¢Âå A

Organizmy kwarantannowe, których wprowadzanie i przemieszczanie na terytorium
Wspólnoty jest zabronione, je˝eli  wyst´pujà one na okreÊlonych roÊlinach,

produktach roÊlinnych lub przedmiotach

Dzia∏ 1

Organizmy kwarantannowe, których wyst´powanie nie jest znane na terytorium Wspólnoty

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Aculops fuchsiae Keifer

2. Aleurocantus spp.

3. Anthonomus bisignifer (Schenkling)

4. Anthonomus signatus (Say)

5. Aonidella citrina Coquillet

6. Aphelenchoides besseyi (Christie)1)

7. Aschistonyx eppoi Inouye

8. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner
and Buhere) Nickle et al.

9. Carposina niponensis Walsingham

10. Diaphorina citri Kuway

11. Enarmonia packardi (Zeller)

12. Enarmonia prunivora Walsh

RoÊliny z rodzaju Fuchsia L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

Nasiona roÊlin z rodzaju Oryza spp.

RoÊliny z rodzaju Juniperus L., inne ni˝ owoce i nasiona, pocho-
dzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. i Tsuga Carr., inne ni˝ owoce
i nasiona, oraz drewno8) roÊlin iglastych (Coniferales), pochodzà-
ce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz
Pyrus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropej-
skich

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, oraz roÊliny z rodzaju Murraya König,
inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzajów: Crataegus L., Malus Mill., Photinia Ldl., Pru-
nus L. oraz Rosa L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona
oraz owoce roÊlin z rodzajów: Malus Mill. i Prunus L., pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich
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1 2

13. Eotetranychus lewisi McGregor

14. Eotetranychus orientalis Klein2)

15. Grapholita inopinata Heinrich

16. Hishomonus phycitis

17. Leucaspis japonica Ckll.

18. Listronotus bonariensis (Kuschel)

19. Margarodes, gatunki nieeuropejskie,
takie jak:
a) Margarodes vitis (Phillipi)
b) Margarodes vredendalensis de Klerk
c) Margarodes prieskaensis Jakubski

20. Numonia pyrivorella (Matsumura)

21. Oligonychus perditus Pritchard and
Baker

22. Pissodes spp. (nieeuropejskie)

23. Radopholus citrophilus Huettel Dick-
son and Kaplan

24. Saissetia nigra (Nietm.)

25. Scirtothrips aurantii Faure

26. Scirtothrips dorsalis Hood

27. Scirtothrips citri (Moultex)

28. Scolytidae spp. (nieeuropejskie)

29. Tachypterellus quadrigibbus Say

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

Nasiona roÊlin z rodzin: Cruciferae, Gramineae oraz rodzaju Trifo-
lium spp., pochodzàce z Republiki Argentyƒskiej, Zwiàzku Austra-
lijskiego, Republiki Boliwii, Republiki Chile, Nowej Zelandii
i Wschodniej Republiki Urugwaju

RoÊliny z rodzaju Vitis L., inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Pyrus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw
nieeuropejskich

RoÊliny z rodzaju Juniperus L., inne ni˝ owoce i nasiona, pocho-
dzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny iglaste (Coniferales), inne ni˝ owoce i nasiona, drewno8)

roÊlin iglastych (Coniferales) z korà oraz odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Coniferales), pochodzàce z paƒstw nieeuropej-
skich

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona, oraz roÊliny
z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musaceae, Strelitziaceae oraz ro-
Êliny z rodzaju Persea spp., ukorzenione lub posadzone w pod∏o-
˝u lub z towarzyszàcym pod∏o˝em uprawnym

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

RoÊliny iglaste (Coniferales) o wysokoÊci ponad 3 m, inne ni˝
owoce i nasiona, drewno8) roÊlin iglastych (Coniferales) z korà
oraz odseparowana kora roÊlin iglastych (Coniferales), pochodzà-
ce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich
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30. Toxoptera citricida Kirk.

31. Trioza erytreae Del Guercio

32. Unaspis citri Comstock

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów oraz roÊliny z rodzaju Clausena
Burm. f., inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

B. Bakterie

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Citrus greening bacterium

2. Citrus variegated chlorosis

3. Erwinia stewartii (Smith) Dye

4. Xanthomonas campestris (wszystkie
szczepy szkodliwe dla rodzaju Citrus)

5. Xanthomonas campestris pv. oryzae
(Ishiyama) Dye oraz pv. oryzicola
(Fang et al.) Dye

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

Nasiona gatunku Zea mays L.

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

Nasiona z rodzaju Oryza spp.

C. Grzyby

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1.1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler (nie-
europejskie izolaty patogeniczne)

1.1. Anisogramma anomala (Peck) 
E. Müller

2.1. Apiosporina morbosa (Schwein.) 
v. Arx

3.1. Atropellis spp.

4.1. Ceratocystis coerulescens (Münch)
Bakshi

5.1. Cercoseptoria pini-densiflorae (Ho-
ri and Nambu) Deighton

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill. oraz Pyrus L., prze-
znaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw
nieeuropejskich

RoÊliny z rodzaju Corylus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z Kanady i Stanów Zjednoczonych Ameryki

RoÊliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzaju Pinus L., inne ni˝ owoce i nasiona, odseparowa-
na kora oraz drewno8) roÊlin z rodzaju Pinus L.

RoÊliny gatunku Acer saccharum Marsh., inne ni˝ owoce i nasio-
na, pochodzàce z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej, drewno8) roÊlin ga-
tunku Acer saccharum Marsh., w∏àcznie z drewnem, które nie za-
chowa∏o naturalnie zaokràglonej powierzchni, pochodzàce
z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej

RoÊliny z rodzaju Pinus L., inne ni˝ owoce i nasiona oraz drewno8)

roÊlin z rodzaju Pinus L.
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6.1. Cercospora angolensis Carv. and
Mendes

7.1. Ciborinia camelliae Kohn

8.1. Diaporthe vaccinii Shaer

9.1. Elsinoe spp. Bitanc. and Jenk. Men-
des

10.1. Fusarium oxysporum f. sp. albedi-
nis (Kilian and Maire) Gordon

11.1. Guignardia citricarpa Kiely (wszyst-
kie szczepy szkodliwe dla rodzaju
Citrus)

12.1. Guignardia piricola (Nosa) Yama-
moto

13.1. Puccinia pittieriana Hennings

14.1. Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers

15.1. Venturia nashicola Tanaka and
Yamamoto

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Camelia L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzaju Vaccinium spp. przeznaczone do sadzenia6), in-
ne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i mieszaƒ-
ce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona oraz roÊliny z rodza-
ju Citrus L. i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona,
z wyjàtkiem owoców gatunków: Citrus reticulata Blanco i Citrus
sinensis (L.) Osbeck, pochodzàce z paƒstw Ameryki Po∏udnio-
wej

RoÊliny z rodzaju Phoenix spp., inne ni˝ owoce i nasiona 

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. oraz Py-
rus L., inne ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodziny Solanaceae, inne ni˝ owoce i nasiona 

RoÊliny z rodzaju Pinus L., inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Pyrus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ na-
siona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Beet curly top virus (izolaty nieeuro-
pejskie)

2. Black raspberry latent virus

3. Blight and blight-like

4. Cadang-Cadang viroid

5. Cherry leafroll virus3)

6. Citrus mosaic virus

7. Citrus tristeza virus (izolaty nieeuro-
pejskie)

8. Leprosis

RoÊliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone do sadzenia6), inne
ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia6)

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodziny Palmae przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ na-
siona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia6)

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona
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9. Little cherry pathogen (izolaty nieeu-
ropejskie)

10. Naturally spreading psorosis

11. Palm lethal yellowing mycoplasm

12. Prunus necrotic ringspot virus4)

13. Satsuma dwarf virus

14. Tatter leaf virus

15. Witches’ broom (MLO)

RoÊliny gatunków: Prunus cerasus L., Prunus avium L., Prunus in-
cisa Thunb., Prunus sargentii Rehd, Prunus serrula Franch., Pru-
nus serrulata Lindl., Prunus speciosa (Koidz.) Ingram, Prunus sub-
hirtella Miq., Prunus yedoensis Matsum., ich mieszaƒce i odmia-
ny, przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodziny Palmae przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ na-
siona, pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich

RoÊliny z rodzaju Rubus L. przeznaczone do sadzenia6)

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

Dzia∏ 2

Organizmy kwarantannowe, których wyst´powanie jest znane na terytorium Wspólnoty 

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1.1. Aphelenchoides besseyi Christie

2.1. Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

3.1. Ditylenchus destructor Thorne

4.1. Ditylenchus dipsaci (Kühn) Filipjev

5.1. Circulifer haematoceps

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzaju Vitis L., inne ni˝ owoce i nasiona

Cebule kwiatowe oraz bulwy roÊlin z rodzaju Crocus L., odmiany
miniaturowe i mieszaƒce rodzaju Gladiolus Tourn. ex L., takie jak:
Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus
nanus hort., Gladiolus ramosus hort., Gladiolus tubergenii hort.,
roÊliny z rodzajów: Hyacinthus L., Iris L., Trigridia Juss, Tulipa L.,
przeznaczone do sadzenia6), oraz bulwy Solanum tuberosum L.
przeznaczone do sadzenia6)

Nasiona oraz cebulki roÊlin gatunków Allium ascalonicum L., Al-
lium cepa L. oraz Allium schoenoprasum L., przeznaczone do sa-
dzenia6), roÊliny gatunku Allium porrum L. przeznaczone do sa-
dzenia6), cebulki i bulwy roÊlin z rodzajów: Camassia Lindl., Chio-
nodoxa Boiss., roÊliny gatunku Crocus flavus Weston ’Golden
Yellow’, roÊlin z rodzaju Galanthus L., roÊliny gatunku Galtonia
candicans (Baker) Decne, roÊliny z rodzajów: Hyacinthus L., Isme-
ne Herbert, Muscari Miller, Narcissus L., Ornithogalum L., Pusch-
kinia Adams, Scilla L., Tulipa L., przeznaczone do sadzenia6), oraz
nasiona gatunku Medicago sativa L.

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona
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6.1. Circulifer tenellus

6.1. Eutetranychus orientalis Klein5)

7.1. Radopholus similis (Cobb) Thorne

8.1. Liriomyza huidobrensis (Blanchard)

9.1. Liriomyza trifolii (Burgess)

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musaceae, Strelitziaceae
oraz rodzaju Persea spp. ukorzenione lub posadzone w pod∏o˝u
lub z towarzyszàcym pod∏o˝em uprawnym

Kwiaty ci´te, warzywa liÊciowe gatunku Apium graveolens L. oraz
roÊliny gatunków zielnych przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝:
cebule, bulwy jednoroczne, roÊliny z rodziny Gramineae, k∏àcza,
nasiona

Kwiaty ci´te, warzywa liÊciowe gatunku Apium graveolens L. oraz
roÊliny gatunków zielnych przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝:
cebule, bulwy jednoroczne, roÊliny z rodziny Gramineae, k∏àcza,
nasiona

B. Bakterie

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Clavibacter michiganensis spp. insi-
diosus (McCulloch) Davis et al.

2. Clavibacter michiganensis spp. mi-
chiganensis (Smith) Davis et al.

3. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.

4. Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola
(Hellmers) Dickey

5. Pseudomonas caryophylli (Burkhol-
der) Starr and Burkholder

6. Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.

7. Xanthomonas campestris pv. phase-
oli (Smith) Dye

8. Xanthomonas campestris pv. pruni
(Smith) Dye

9. Xanthomonas campestris pv. vesica-
toria (Doidge) Dye

10. Xanthomonas fragariae Kennedy
and King

11. Xylophilus ampelinus (Panagopo-
ulos) Willems et al.

Nasiona roÊlin gatunku Medicago sativa L.

RoÊliny gatunku Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
przeznaczone do sadzenia6)

RoÊliny z rodzajów: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., 
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., roÊliny gatunku Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, oraz roÊliny rodzajów: Pyracantha Roem., Pyrus L.
i Sorbus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny gatunków: Prunus persica (L.) Batsch oraz Prunus persica
var. nectarina (Ait.) Maxim przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

Nasiona z rodzaju Phaseolus L.

RoÊliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny gatunku Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
oraz z rodzaju Capsicum spp. przeznaczone do sadzenia6)

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzaju Vitis L., inne ni˝ owoce i nasiona



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3571 — Poz. 571

C. Grzyby

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Ceratocystis fimbriata f. spp. platani
Walter

2. Colletotrichum acutatum Simmonds

3. Cryphonectria parasitica (Murrill)
Barr

4. Didymella ligulicola (Baker, Dimock
and Davis) v. Arx

5. Phialophora cinerescens (Wollenwe-
ber) van Beyma

6. Phoma tracheiphila (Petri) Kanchave-
li and Gikashvili

7. Phytophthora fragariae Hickmann
var. fragariae

8. Plasmopara halstedii (Farlow) Berl.
and de Toni

9. Puccinia horiana Hennings

10. Scirrhia pini Funk and Parker

11. Verticillium albo-atrum Reinke and
Berthold

12. Verticillium dahliae Klebahn

RoÊliny z rodzaju Platanus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona, oraz drewno8) roÊlin z rodzaju Platanus L., w∏àcznie
z drewnem, które nie zachowa∏o naturalnie zaokràglonej po-
wierzchni

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Castanea Mill. i Quercus L., przeznaczone do
sadzenia6), inne ni˝ nasiona, drewno8) oraz odseparowana kora
roÊlin z rodzaju Castanea Mill.

RoÊliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Dianthus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

Nasiona roÊlin gatunku Helianthus annuus L.

RoÊliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Pinus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ na-
siona

RoÊliny gatunku Humulus lupulus L. przeznaczone do sadzenia6),
inne ni˝ nasiona

RoÊliny gatunku Humulus lupulus L. przeznaczone do sadzenia6),
inne ni˝ nasiona

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1 2

1. Arabis mosaic virus

2. Beet leaf curl virus

3. Chrysanthemum stunt viroid

4. Citrus tristeza virus (izolaty europej-
skie)

RoÊliny z rodzajów: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone do sadzenia6), inne
ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona
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5. Citrus vein enation woody gall

6. Grapevine flavescence dorée MLO

7. Plum pox virus

8. Potato stolbur mycoplasm

9. Raspberry ringspot virus

10. Spiroplasma citri Saglio et al.

11. Strawberry crinkle virus

12. Strawberry latent ringspot virus

13. Strawberry mild yellow edge virus

14. Tomato black ring virus

15. Tomato spotted wilt virus

16. Tomato yellow leaf curl virus

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Vitis L., inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Prunus L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodziny Solanaceae przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
i mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny z rodzaju Fragaria L. przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

RoÊliny z rodzajów: Fragaria L. oraz Rubus L. przeznaczone do sa-
dzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny gatunków: Apium graveolens L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., roÊliny z rodzaju Dendranthema (DC.) Des Mo-
ul., wszystkie odmiany nowogwinejskich mieszaƒców roÊlin z ro-
dzaju Impatiens, roÊliny gatunków: Lactuca sativa L., Lycopersi-
con lycopersicum L., Karsten ex Farw. oraz Nicotiana tabacum L.,
do których do∏àczony jest dokument potwierdzajàcy, ˝e sà one
przeznaczone do przemys∏owej produkcji tytoniu, oraz roÊliny ga-
tunków: Solanum melongena L. i Solanum tuberosum L., przezna-
czone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona

RoÊliny gatunku Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
przeznaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona

CZ¢Âå B

Organizmy kwarantannowe, których wprowadzanie oraz przemieszczanie
w strefach chronionych jest zabronione, je˝eli  wyst´pujà one na okreÊlonych roÊlinach,

produktach roÊlinnych lub przedmiotach

A. Owady, roztocza oraz nicienie, we wszystkich stadiach rozwoju

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne
lub przedmioty

1 2

1. Anthonomus grandis (Boh.)

2. Cephalcia lariciphila (Klug)

Nasiona i owoce (torebki nasien-
ne) z rodzaju Gossypium spp.
oraz nieodziarniona bawe∏na

RoÊliny z rodzaju Larix Mill. prze-
znaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

Strefy chronione

3

Republika Grecka, Królestwo Hiszpanii
(Andalucia, Catalonia, Extremadura, Murcia,
Valencia)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏-
nocna, Wyspa Man i Jersey)
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1 2

3. Dendroctonus micans Ku-
gelan

4. Gilphinia hercyniae (Har-
tig)

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., o wyso-
koÊci ponad 3 m, inne ni˝ owoce
i nasiona, drewno8) roÊlin igla-
stych (Coniferales) z korà, odse-
parowana kora roÊlin iglastych

RoÊliny z rodzaju Picea A. Dietr.
przeznaczone do sadzenia6), inne
ni˝ nasiona

3

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej (Szkocja, Irlandia Pó∏nocna, Jersey,
Anglia: wymienione hrabstwa, dystrykty i rejo-
ny: Barnsley, Bath i North East Somerset, Bed-
fordshire, Bournemouth, Bracknell Forest,
Bradford, Bristol, Brighton i Hove, Bucking-
hamshire, Calderdale, Cambridgeshire, Corn-
wall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster,
Dorset, Durham, East Riding of Yorkshire, East
Sussex, Essex, Gateshead, Greater London,
Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire, Kent,
Kingston Upon Hull, Kirklees, Leeds, Leicester
City, Lincolnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes, Newbury,
Newcastle upon Tyne, Norfolk, Northampton-
shire, Northumberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyneside,
North West Somerset, Nottingham City, Not-
tinghamshire, Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading, Redcar
i Cleveland, Rotherham, Rutland, Sheffield,
Slough, Somerset, Southend, Southampton,
South Tyneside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thurrock, Tor-
bay, Wakefield, West Sussex, Windsor i Mai-
denhead, Wokingham, York, Wyspa Man, Wy-
spa Wight, Wyspy Scilly, i wymienione cz´Êci
hrabstw, dystryktów i rejonów; Derby City:
cz´Êç rejonu, który le˝y na pó∏noc od pó∏noc-
nej granicy drogi A52(T) razem z cz´Êcià ob-
szaru le˝àcego na pó∏noc od drogi A6(T); Der-
byshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca na pó∏noc od
pó∏nocnej granicy drogi A52(T) i cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na pó∏noc od pó∏nocnej granicy
drogi A6(T); Gloucestershire: cz´Êç hrabstwa
le˝àca na wschód od wschodniej granicy dro-
gi Fosse Way Roman; Leicestershire: cz´Êç
hrabstwa le˝àca na wschód od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, razem z cz´-
Êcià hrabstwa le˝àcà na wschód od wschod-
niej granicy drogi B4114, i cz´Êç hrabstwa le-
˝àca na wschód od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: ca∏e hrabstwo, po-
za cz´Êcià obejmujàcà dystrykt Craven; South
Gloucestershire: cz´Êç rejonu le˝àca na po∏u-
dnie od po∏udniowej granicy autostrady M4;
Staffordshire: cz´Êç hrabstwa, która le˝y na
wschód od wschodniej granicy drogi A52 (T)
i cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód od wschod-
niej granicy drogi A523; Warwickshire: cz´Êç
hrabstwa le˝àca na wschód od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cz´Êç hrabstwa le˝àca na po∏udnie od po∏u-
dniowej granicy autostrady M4 i cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na wschód od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman)

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej, Wyspy
Man i Jersey)
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5. Gonipterus scutellatus Gyll.

6. a) Ips amitinus Eichhof

b) Ips cembrae Heer

c) Ips duplicatus Sahlberg

d) Ips sexdentatus Börner

e) Ips typographus Heer

9. Sternochetus mangiferae
Fabricius

10. Thaumetopoea pityocam-
pa (Den. and Schiff.)

RoÊliny z rodzaju Eucalyptus
l’Herit, inne ni˝ owoce i nasiona

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona, drew-
no8) roÊlin iglastych (Coniferales)
z korà, odseparowana kora roÊlin
iglastych

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., o wyso-
koÊci ponad 3 m, inne ni˝ owoce
i nasiona, drewno8) roÊlin igla-
stych (Coniferales) z korà, odse-
parowana kora roÊlin iglastych

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona, drew-
no8) roÊlin iglastych (Coniferales)
z korà, odseparowana kora roÊlin
iglastych

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr. oraz Pi-
nus L., o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona, drew-
no8) roÊlin iglastych (Coniferales)
z korà, odseparowana kora roÊlin
iglastych

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., o wyso-
koÊci ponad 3 m, inne ni˝ owo-
ce i nasiona, drewno8) roÊlin
iglastych (Coniferales) z korà,
odseparowana kora roÊlin igla-
stych

Nasiona roÊlin z rodzaju Mangi-
fera spp., pochodzàce z paƒstw
trzecich

RoÊliny z rodzaju Pinus L. prze-
znaczone do sadzenia6), inne ni˝
owoce i nasiona

3

Republika Grecka, Republika Portugalska
(Azores)

Republika Grecka, Republika Francuska
(Corsica), Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej 

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej, Wyspa
Man)

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej

Irlandia, Republika Cypryjska7), Zjedno-
czone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlan-
dii Pó∏nocnej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej,
Wyspa Man)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej

Królestwo Hiszpanii (Granada i Malaga),
Republika Portugalska (Alentejo, Algarve
i Madeira)

Królestwo Hiszpanii (Ibiza)
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B. Bakterie

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne
lub przedmioty

1 2

1. Curtobacterium flaccumfa-
ciens pv. flaccumfaciens
(Hedges) Collins and Jones

2. Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl et al.

Nasiona gatunku Phaseolus vul-
garis L. oraz nasiona z rodzaju
Dolichos Jacq.

Cz´Êci roÊlin, inne ni˝ nasiona
i owoce oraz roÊliny przeznaczo-
ne do sadzenia6), w∏àczajàc w to
˝ywy py∏ek kwiatowy przeznaczo-
ny do zapylania z rodzajów: Ame-
lanchier Med., Chaenomeles
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crata-
egus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L.,
Pyracantha Roem., Pyrus L. i Sor-
bus L. i gatunku Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot

Strefy chronione

3

Republika Grecka, Królestwo Hiszpanii,
Republika Portugalska

Królestwo Hiszpanii, Republika Francu-
ska (Corsica), Irlandia, Republika W∏oska
(Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campa-
nia; Emilia-Romagna: prowincje Forlí-Cesena,
Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giu-
lia; Lazio; Liguria; Lombardy; Tuscany, Trenti-
no-Alto Adige: prowincje autonomiczne Tren-
to; Umbria; Valle d’Aosta; Veneto: oprócz
w prowincji Rovigo obszaru Rovigo, Polesel-
la, Villamarzana, Fratta Polsine, San Bellino,
Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontec-
chio Polesine, Arqu∫ Polesine, Costa di Rovi-
go, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villano-
va del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelgu-
glielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stien-
ta, Gaiba, Salara i w prowincji Padova obsza-
ry Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi
i w prowincji Verona obszary Palù, Roverchia-
ra, Legnago, Castagnaro, Ronco all’Adige, Vil-
la Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), Republika ¸otewska7), Republika
Litewska7), Republika Austrii (Burgenland,
Carintha, Lower Austria, Tirol (dystrykt admi-
nistracyjny Lienz), Styria, Vienna), Republika
Portugalska, Republika S∏owenii7), Repu-
blika S∏owacka7), Republika Finlandii,
Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej (terytorium Irlandii Pó∏-
nocnej, Wyspa Man i Wyspy Normandzkie)

C. Grzyby

Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne
lub przedmioty

1 2

1. Glomerella gossypii Edger-
ton

2. Gremmeniella abietina
(Lag.) Morelet

3. Hypoxylon mammatum
(Wahl.) J. Miller

Nasiona i owoce (torebki nasien-
ne) z rodzaju Gossypium spp.

RoÊliny z rodzajów: Abies Mill.,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.
oraz Pseudotsuga Carr., przezna-
czone do sadzenia6), inne ni˝ na-
siona

RoÊliny z rodzaju Populus L. prze-
znaczone do sadzenia6), inne ni˝
nasiona

Strefy chronione

3

Republika Grecka

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (terytorium Ir-
landii Pó∏nocnej)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (terytorium Ir-
landii Pó∏nocnej)
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Organizmy szkodliwe RoÊliny, produkty roÊlinne
lub przedmioty

1 2

Citrus tristeza virus (izolaty
europejskie)

Owoce z rodzajów: Citrus L., For-
tunella Swingle, Poncirus Raf.
i owoce mieszaƒcy tych rodza-
jów, z liÊçmi oraz szypu∏kami

Strefy chronione

3

Republika Grecka, Republika Francuska
(Corsica), Republika W∏oska, Republika
Malty7), Republika Portugalska

D. Wirusy oraz organizmy wirusopodobne

ObjaÊnienia:
1) Aphelenchoides besseyi Christie nie wyst´puje na terytorium Wspólnoty na roÊlinach z rodzaju Oryza spp.
2) Pozycj´ t´ skreÊla si´ z dniem 30 kwietnia 2004 r.
3) Cherry leafroll virus nie wyst´puje na terytorium Wspólnoty na roÊlinach z rodzaju Rubus L.
4) Prunus necrotic ringspot virus nie wyst´puje na terytorium Wspólnoty na roÊlinach z rodzaju Rubus L.
5) Pozycj´ t´ dodaje si´ do wykazu z dniem przyj´cia nowych cz∏onków do Unii Europejskiej.
6) RoÊliny posadzone majàce pozostaç w pod∏o˝u uprawowym lub byç przesadzone po ich wprowadzeniu lub przemiesz-

czaniu lub roÊliny nieposadzone w momencie wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do póê-
niejszego sadzenia; sadzenie to ka˝da czynnoÊç majàca na celu umieszczenie roÊliny w sposób umo˝liwiajàcy jej wzrost,
reprodukcj´ lub rozmno˝enie.

7) Staje si´ strefà chronionà z dniem uzyskania przez to paƒstwo cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
8) Drewno, które zachowa∏o w ca∏oÊci lub w cz´Êci naturalnie zaokràglonà powierzchni´, z korà lub bez, lub w formie zr´-

bów, wiórów, trocin, odpadów, Êcinków oraz drewno sztauerskie, przek∏adki, palety lub materia∏y opakowaniowe, u˝ywa-
ne podczas transportu wszelkich towarów, je˝eli stwarza ono zagro˝enie dla zdrowia roÊlin.
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Za∏àcznik nr 3

ROÂLINY, PRODUKTY ROÂLINNE LUB PRZEDMIOTY POCHODZÑCE Z PA¡STW TRZECICH1),
KTÓRYCH WPROWADZANIE NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ JEST ZABRONIONE

CZ¢Âå A

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce z paƒstw trzecich1),
których wprowadzanie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest zabronione

Opis Paƒstwa pochodzenia

1 2

1.1. RoÊliny z rodzajów: Abies Mill., Cedrus Trew,
Chamaecyparis Spach., Juniperus L., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga
Carr. oraz Tsuga Carr., inne ni˝ owoce i na-
siona

2.1. RoÊliny z rodzajów: Castanea Mill. oraz 
Quercus L., z liÊçmi, inne ni˝ owoce i nasiona

3.1. RoÊliny z rodzaju Populus L. z liÊçmi, inne
ni˝ owoce i nasiona

4.1. Odseparowana kora roÊlin iglastych (Coni-
ferales)

5.1. Odseparowana kora roÊlin z rodzaju Casta-
nea Mill.

6.1. Odseparowana kora roÊlin z rodzaju Quer-
cus L., inna ni˝ z gatunku Quercus suber L.

7.1. Odseparowana kora roÊlin gatunku Acer
saccharum Marsch.

8.1. Odseparowana kora roÊlin z rodzaju Popu-
lus L.

9.1. RoÊliny z rodzajów: Chaenomeles Ldl., Cy-
donia Mill., Crateagus L., Malus Mill., Pru-
nus L., Pyrus L. oraz Rosa L. przeznaczone
do sadzenia6), inne ni˝ roÊliny w stanie spo-
czynku, pozbawione liÊci, kwiatów i owoców

9.1. RoÊliny z rodzaju Photinia Ldl. przeznaczone
do sadzenia6), inne ni˝ roÊliny w stanie spo-
czynku pozbawione liÊci, kwiatów i owoców

10. Bulwy Solanum tuberosum L., ziemniaki sa-
dzeniaki

11. RoÊliny gatunków tworzàcych roz∏ogi nad-
ziemne lub bulwy z rodzaju Solanum L.
i mieszaƒce tego rodzaju, przeznaczone do
sadzenia6), inne ni˝ bulwy Solanum tubero-
sum L. wymienione w pkt 10

12. Bulwy roÊlin z rodzaju Solanum L. oraz mie-
szaƒce tego rodzaju, inne ni˝ wymienione
w pkt 10 i 11

Paƒstwa nieeuropejskie

Paƒstwa nieeuropejskie

Paƒstwa Ameryki Pó∏nocnej

Paƒstwa nieeuropejskie

Paƒstwa trzecie1)

Paƒstwa Ameryki Pó∏nocnej

Paƒstwa Ameryki Pó∏nocnej

Paƒstwa kontynentu amerykaƒskiego

Paƒstwa nieeuropejskie

Stany Zjednoczone Ameryki, Chiƒska Republika Ludowa,
Japonia, Republika Korei i Koreaƒska Republika Ludowo-
-Demokratyczna

Paƒstwa trzecie1) poza Konfederacjà Szwajcarskà

Paƒstwa trzecie1)

Paƒstwa trzecie1), oprócz: Algierskiej Republiki Ludowo-
-Demokratycznej, Republiki Cypryjskiej2), Arabskiej Repu-
bliki Egiptu, Paƒstwa Izrael, Wielkiej Libijskiej Arabskiej
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13. RoÊliny z rodziny Solanaceae przeznaczone
do sadzenia6), inne ni˝ nasiona oraz roÊliny
wymienione w pkt 10, 11 i 12

14. Gleba i pod∏o˝e uprawowe, sk∏adajàce si´
w ca∏oÊci bàdê w cz´Êci z gleby lub sta∏ych
substancji organicznych, takich jak: cz´Êci
roÊlin, humus zawierajàcy torf lub kor´, inne
ni˝ sk∏adajàce si´ wy∏àcznie z torfu

15. RoÊliny z rodzaju Vitis L., inne ni˝ owoce

16. RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortunella Swin-
gle, Poncirus Raf. i mieszaƒce tych rodzajów,
inne ni˝ owoce i nasiona

17. RoÊliny z rodzaju Phoenix spp., inne ni˝
owoce i nasiona

18. RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus L. i mieszaƒce tych ro-
dzajów oraz roÊliny rodzaju Fragaria L., prze-
znaczone do sadzenia6), inne ni˝ nasiona

19. RoÊliny z rodziny Graminacae, inne ni˝ roÊli-
ny b´dàce ozdobnymi bylinami trawiastymi
z podrodzin Bambusoideae oraz Panicoideae
oraz rodzajów: Buchloe, Bouteloua Lag., Cala-
magrostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br.,
Hakonechloa Mak. ex Honda, Hystrix, Moli-
nia, Phalaris L., Shibataea, Spartina Schreb.,
Stipa L. i Uniola L., przeznaczone do sadze-
nia6), inne ni˝ nasiona

D˝amahiriji Ludowo-Socjalistycznej, Republiki Malty2),
Królestwa Marokaƒskiego, Syryjskiej Republiki Arabskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej, Republiki Tunezyjskiej i Repu-
bliki Turcji oraz innych europejskich paƒstw trzecich, któ-
re zosta∏y uznane za wolne od Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et
al. albo w których sà spe∏nione przepisy uznane za równo-
wa˝ne do przepisów Wspólnoty dotyczàcych zwalczania
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al.3)

Paƒstwa trzecie1), poza paƒstwami europejskimi oraz
paƒstwami Basenu Morza Âródziemnego

Republika Turcji, Republika Bia∏orusi, Republika Estoƒ-
ska2), Republika ¸otewska2), Republika Litewska2), Repu-
blika Mo∏dowy, Federacja Rosyjska, Ukraina oraz paƒstwa
trzecie nienale˝àce do Europy kontynentalnej, poza nast´-
pujàcymi: Republika Cypryjska2), Arabska Republika Egip-
tu, Paƒstwo Izrael, Wielka Libijska Arabska D˝amahirija
Ludowo-Socjalistyczna, Republika Malty2), Królestwo Ma-
rokaƒskie, Republika Tunezyjska

Paƒstwa trzecie1), inne ni˝ Konfederacja Szwajcarska

Paƒstwa trzecie1)

Algierska Republika Ludowo-Demokratyczna, Królestwo
Marokaƒskie

Paƒstwa nieeuropejskie, z wyjàtkiem paƒstw basenu Mo-
rza Âródziemnego, Zwiàzku Australijskiego, Nowej Zelan-
dii, Kanady i kontynentalnych stanów Stanów Zjednoczo-
nych Ameryki, z zastrze˝eniem pkt 9

Paƒstwa trzecie1), z wyjàtkiem paƒstw europejskch
i paƒstw basenu Morza Âródziemnego

CZ¢Âå B

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce z paƒstw trzecich1),
których wprowadzanie do stref chronionych jest zabronione

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty Strefy chronione

1 2

1. RoÊliny oraz ˝ywy py∏ek kwiatowy przeznaczo-
ny do zapylania z rodzajów: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespi-

Królestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), Ir-
landia, Republika W∏oska (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Cala-
bria; Campania; Emilia-Romagna: prowincje Forlí-Cesena, Par-
ma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
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1 2

lus L. oraz rodzajów: Pyracantha Roem., Pyrus L.
oraz Sorbus L., inne ni˝ owoce i nasiona, po-
chodzàce z paƒstw trzecich, oprócz Konfedera-
cji Szwajcarskiej i paƒstw uznanych za wolne
od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.3) lub
z paƒstw, w których zosta∏y ustalone, zgodnie
z Mi´dzynarodowym Standardem w zakresie
Ârodków Fitosanitarnych4), obszary wolne od
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al., co zo-
sta∏o uznane przez Komisj´ Europejskà3)

— z zastrze˝eniem pkt 9, 9.1 i 18 cz´Êci A

bardy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia; Sicily; Tuscany;
Trentino-Alto Adige: prowincje autonomiczne Trento; Umbria;
Valle d’Aosta; Veneto, oprócz w prowincji Rovigo obszaru Rovi-
go, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqu∫ Pole-
sine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fies-
so Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Sala-
ra i w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowin-
cji Verona obszary Palù, Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Riz-
za, Angiari), Republika Austrii (Burgenland, Carinthia, Lower
Austria, Tirol (dystrykt administracyjny Lienz), Styria, Vienna),
Republika ¸otewska5), Republika Litewska5), Republika
Portugalska, Republika S∏owacka5), Republika S∏owenii5),
Republika Finlandii, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej, Wyspa
Man i Wyspy Normandzkie)

2. RoÊliny oraz ˝ywy py∏ek kwiatowy przezna-
czony do zapylania z rodzaju Cotoneaster
Ehrh. i gatunku Photinia davidiana (Dcne.), in-
ne ni˝ owoce i nasiona, pochodzàce z paƒstw
trzecich, oprócz paƒstw uznanych za wolne
od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.3)

lub z paƒstw, w których zosta∏y ustalone,
zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem
w zakresie Ârodków Fitosanitarnych4), obsza-
ry wolne od Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al., co zosta∏o uznane przez Komisj´ Euro-
pejskà3) — z zastrze˝eniem pkt 9, 9.1 i 18 cz´-
Êci A

Królestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), Irlan-
dia, Republika W∏oska (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria;
Campania; Emilia-Romagna: prowincje Forlí-Cesena, Parma,
Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombar-
dy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia; Sicily; Tuscany; Trenti-
no-Alto Adige: prowincje autonomiczne Trento; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto: oprócz w prowincji Rovigo obszaru Rovigo, Po-
lesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesi-
ne, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqu∫ Polesine,
Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guar-
da Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Ba-
ruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salarai
w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowin-
cji Verona obszary Palù, Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Riz-
za, Angiari), Republika Austrii (Burgenland, Carinthia, Lower
Austria, Tirol (dystrykt administracyjny Lienz), Styria, Vienna),
Republika ¸otewska5), Republika Litewska5), Republika
Portugalska, Republika S∏owacka5), Republika S∏owenii5),
Republika Finlandii, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (terytorium Irlandii Pó∏nocnej, Wyspa
Man i Wyspy Normandzkie)

ObjaÊnienia:
1) W okresie od dnia 1 marca do dnia 30 kwietnia 2004 r. stosuje si´ do wszystkich paƒstw oprócz paƒstw cz∏onkowskich

Unii Europejskiej.
2) Nie dotyczy paƒstwa po uzyskaniu przez to paƒstwo cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
3) Wykaz paƒstw i obszarów uznanych za wolne od organizmów szkodliwych znajduje si´ w obwieszczeniu wydanym na

podstawie art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roÊlin (Dz. U. z 2004 r. Nr 11, poz. 94).
4) Mi´dzynarodowy Standard w zakresie Ârodków Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures,

Part 4 — Pest Surveillance, Requirements for the establishment of Pest Free Areas, Publication No 4, 1996, FAO, Roma.
5) Paƒstwo staje si´ strefà chronionà z dniem uzyskania przez to paƒstwo cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
6) RoÊliny ju˝ posadzone, które majà pozostaç w pod∏o˝u uprawowym lub byç przesadzone lub roÊliny nieposadzone w dniu

wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do póêniejszego sadzenia; sadzenie oznacza ka˝dà czyn-
noÊç majàcà na celu umieszczenie roÊlin w sposób umo˝liwiajàcy ich wzrost, reprodukcj´ lub rozmno˝enie.
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lub przedmioty Wymagania specjalne

1 2

1.1. Drewno12) roÊlin iglastych (Conife-
rales), z wyjàtkiem drewna roÊlin
z rodzaju Thuja L., inne ni˝ drewno
w postaci:

— wiórów, czàstek, odpadów lub
Êcinków uzyskanych w ca∏oÊci lub
w cz´Êci z roÊlin iglastych, 

— skrzynek do pakowania, skrzynek
kratownicowych lub b´bnów,

— palet, palet skrzynkowych lub
platform za∏adunkowych,

— wyÊció∏ek pod ∏adunek, rozpórek
oraz wsporników,

ale w∏àcznie z takim drewnem, które
nie zachowa∏o naturalnie zaokràglo-
nej powierzchni, pochodzàce z Kana-
dy, Chiƒskiej Republiki Ludowej, Ja-
ponii, Republiki Korei, Koreaƒskiej
Republiki Ludowo-Demokratycznej,
Tajwanu lub Stanów Zjednoczonych
Ameryki

Drewno powinno byç opatrzone znakiem zatwierdzanym przez
Komisj´ Europejskà, potwierdzajàcym, ˝e poddano je odpowied-
niej obróbce cieplnej, w czasie której osiàgni´to przez 30 minut
minimalnà temperatur´ rdzenia wynoszàcà 56 °C. 

Za∏àcznik nr 4

WYMAGANIA SPECJALNE WRAZ ZE WSKAZANIEM WYMAGA¡, KTÓRE POWINNY BYå ZAWARTE
W ÂWIADECTWIE FITOSANITARNYM, JE˚ELI ROÂLINY, PRODUKTY ROÂLINNE LUB PRZEDMIOTY

SÑ WPROWADZANE NA TERYTORIUM LUB PRZEMIESZCZANE PRZEZ TERYTORIUM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ Z PA¡STW TRZECICH, W TYM WYMAGANIA SPECJALNE DLA ROÂLIN,

PRODUKTÓW ROÂLINNYCH LUB PRZEDMIOTÓW WPROWADZANYCH DO STREF CHRONIONYCH

CZ¢Âå A

Wymagania specjalne, które powinny spe∏niaç roÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty wprowadzane
na terytorium lub przemieszczane przez terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 

Dzia∏ 1

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce spoza Rzeczypospolitej Polskiej i Wspólnoty

1.2. Drewno12) roÊlin iglastych (Conife-
rales), w postaci wiórów, czàstek,
odpadów lub Êcinków, uzyskanych
w ca∏oÊci lub cz´Êciowo z roÊlin
iglastych, pochodzàce Kanady,
Chiƒskiej Republiki Ludowej, Japo-
nii, Republiki Korei, Koreaƒskiej Re-
publiki Ludowo-Demokratycznej,
Tajwanu lub Stanów Zjednoczo-
nych Ameryki

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e: 
a) przed eksportem drewno zosta∏o poddane fumigacji na pok∏a-

dzie statku lub w kontenerach, w których jest przewo˝one,
oraz

b) drewno zostanie wys∏ane drogà morskà w zaplombowanych
kontenerach lub b´dzie zabezpieczone w inny sposób zapobie-
gajàcy wtórnemu pora˝eniu.

1.3. Drewno12) roÊlin iglastych (Conifera-
les), z wyjàtkiem drewna roÊlin z ro-
dzaju Thuja L., w postaci skrzynek
do pakowania, skrzynek kratownico-
wych, b´bnów, palet, palet skrzynio-
wych, platform za∏adunkowych, wy-
Êció∏ek pod ∏adunek, rozpórek oraz
wsporników, w∏àcznie z takim drew-
nem, które nie zachowa∏o naturalnie

Drewno powinno byç okorowane, wolne od chodników larwal-
nych o Êrednicy przekraczajàcej 3 mm, powodowanych przez ro-
dzaj Monochamus (gatunki nieeuropejskie); wilgotnoÊç drewna
uzyskana w czasie produkcji nie przekracza∏a 20 % suchej masy.
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zaokràglonej powierzchni, pocho-
dzàce z Kanady, Chiƒskiej Republiki
Ludowej, Japonii, Republiki Korei,
Koreaƒskiej Republiki Ludowo-De-
mokratycznej, Tajwanu lub Stanów
Zjednoczonych Ameryki

1.4. Drewno12) roÊlin z rodzaju Thuja L.,
w∏àcznie z takim drewnem, które
nie zachowa∏o naturalnie zaokrà-
glonej powierzchni, pochodzàce
z Kanady, Chiƒskiej Republiki Ludo-
wej, Japonii, Republiki Korei, Kore-
aƒskiej Republiki Ludowo-Demo-
kratycznej, Tajwanu lub Stanów
Zjednoczonych Ameryki

Drewno powinno byç okorowane, wolne od chodników larwal-
nych o Êrednicy przekraczajàcej 3 mm, powodowanych przez ro-
dzaj Monochamus (gatunki nieeuropejskie).

1.5. Drewno12) roÊlin iglastych (Conife-
rales), inne ni˝ drewno w postaci
wiórów, czàstek, odpadów, Êcinków,
uzyskanych w ca∏oÊci lub cz´Êciowo
z roÊlin iglastych, w∏àcznie z takim
drewnem, które nie zachowa∏o na-
turalnie zaokràglonej powierzchni,
pochodzàce z paƒstw nieeuropej-
skich, innych ni˝ Kanada, Chiƒska
Republika Ludowa, Japonia, Repu-
blika Korei, Koreaƒska Republika
Ludowo-Demokratyczna, Tajwan lub
Stany Zjednoczone Ameryki

Drewno powinno byç:
a) okorowane, wolne od chodników larwalnych o Êrednicy prze-

kraczajàcej 3 mm, powodowanych przez rodzaj Monochamus
(nieeuropejskie spp.)
lub

b) oznaczone znakiem „Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komoro-
wo”) lub innym mi´dzynarodowo uznanym znakiem, umiesz-
czonym na powierzchni drewna lub na jego opakowaniu, po-
twierdzajàcym, ˝e drewno zosta∏o poddane suszeniu komoro-
wemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tempera-
turze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.

2.1. Drewno12) gatunku Acer saccharum
Marsh., w∏àcznie z takim drewnem,
które nie zachowa∏o naturalnie za-
okràglonej powierzchni, inne ni˝
drewno przeznaczone do produkcji
p∏yt fornirowych, pochodzàce
z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej

Drewno powinno byç oznaczone znakiem „Kiln-dried” lub „KD”
(„Suszone komorowo”) lub innym mi´dzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego opa-
kowaniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zosta∏o poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekracza∏a 20 % suchej masy.

2.2. Drewno12) gatunku Acer saccharum
Marsh., inne ni˝ drewno wymienio-
ne w pkt 2.1, pochodzàce z paƒstw
Ameryki Pó∏nocnej

Do drewna powinny byç do∏àczone dokumenty potwierdzajàce
lub drewno powinno byç oznakowane w sposób potwierdzajàcy,
˝e jest ono przeznaczone do produkcji p∏yt fornirowych.

3. Drewno12) roÊlin z rodzajów: Casta-
nea Mill. i Quercus L., w∏àcznie z ta-
kim drewnem, które nie zachowa∏o
naturalnie zaokràglonej powierzch-
ni, pochodzàce z paƒstw Ameryki
Pó∏nocnej

Drewno powinno byç okorowane oraz:
a) zgrubnie obrobione, w wyniku czego usuni´to ca∏kowicie za-

okràglone powierzchnie
lub

b) Êwiadectwo fitosanitarne do∏àczone do drewna zosta∏o wydane
po urz´dowym stwierdzeniu, ˝e wilgotnoÊç drewna uzyskana
w czasie produkcji nie przekracza∏a 20 % suchej masy,
lub

c) Êwiadectwo fitosanitarne do∏àczone do drewna zosta∏o wydane
po urz´dowym stwierdzeniu, ˝e drewno poddano powietrznej
lub wodnej obróbce cieplnej,

lub w przypadku drewna ci´tego, okorowanego lub z resztkami
kory, drewno powinno byç oznaczone znakiem „Kiln-dried” lub
„KD” („Suszone komorowo”) lub innym mi´dzynarodowo uzna-
nym znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego
opakowaniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zosta∏o poddane susze-
niu komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie
i temperaturze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie suszenia
nie przekracza∏a 20 % suchej masy.
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4.    Drewno12) roÊlin z rodzaju Casta-
nea Mill.

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 3:
a) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e drewno pochodzi z obszarów,

o których wiadomo, ˝e sà wolne od Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr
lub

b) drewno powinno byç okorowane.

5.    Drewno12) roÊlin z rodzaju Plata-
nus L., w∏àcznie z takim drewnem,
które nie zachowa∏o naturalnie za-
okràglonej powierzchni, pochodzà-
ce ze Stanów Zjednoczonych Ame-
ryki lub Republiki Armenii

Drewno powinno byç oznaczone znakiem „Kiln-dried” lub „KD”
(„Suszone komorowo”) lub innym mi´dzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego opa-
kowaniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zosta∏o poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekracza∏a 20 % suchej masy.

6. Drewno12) roÊlin z rodzaju Popu-
lus L. pochodzàce z paƒstw konty-
nentu amerykaƒskiego

Drewno powinno byç okorowane.

7. Drewno12) w postaci wiórów, czà-
stek, odpadów, Êcinków uzyskanych
w ca∏oÊci lub w cz´Êci z roÊlin ga-
tunku Acer saccharum Marsh., z ro-
Êlin rodzajów Castanea Mill., Plata-
nus L., Populus L. oraz Quercus L.,
pochodzàcych z paƒstw nieeuropej-
skich, oraz z roÊlin iglastych (Conife-
rales), pochodzàcych z paƒstw nie-
europejskich, innych ni˝ Kanada,
Chiƒska Republika Ludowa, Japo-
nia, Republika Korei, Koreaƒska Re-
publika Ludowo-Demokratyczna,
Tajwan lub Stany Zjednoczone
Ameryki

Produkt powinien byç wyprodukowany wy∏àcznie z drewna oko-
rowanego lub takiego drewna, które zosta∏o poddane suszeniu
komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim czasie i tem-
peraturze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie suszenia nie
przekracza∏a 20 % suchej masy lub drewno przed eksportem zo-
sta∏o poddane fumigacji na pok∏adzie statku lub w kontenerach,
w których jest przewo˝one, i zostanie ono wys∏ane drogà morskà
w zaplombowanych kontenerach lub b´dzie zabezpieczone w in-
ny sposób zapobiegajàcy wtórnemu pora˝eniu.

8.1. RoÊliny iglaste (Coniferales), inne
ni˝ owoce i nasiona, pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny ros∏y w szkó∏kach oraz ˝e
miejsce ich produkcji jest wolne od Pissodes spp. (gatunki nieeu-
ropejskie). 

8.2. RoÊliny iglaste (Coniferales) o wy-
sokoÊci ponad 3 m, inne ni˝ owoce
i nasiona, pochodzàce z paƒstw nie-
europejskich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 8.1, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny ros∏y w szkó∏kach oraz ˝e miejsce ich
produkcji jest wolne od Scolytidae spp. (gatunki nieeuropej-
skie). 

9. RoÊliny z rodzaju Pinus L. przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝ nasio-
na

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 8.1 i 8.2, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegeta-
cyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie
zaobserwowano objawów wyst´powania Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers i Scirrhia pini Funk and Parker.

10. RoÊliny z rodzajów: Abies Mill., La-
rix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. I Tsuga Carr.
przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 8.1, 8.2 i 9, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegeta-
cyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie
zaobserwowano objawów wyst´powania Melampsora medusae
Thümen.

11.1. RoÊliny z rodzajów: Castanea Mill.
I Quercus L., inne ni˝ nasiona
i owoce:

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 2,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
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a) pochodzàce z paƒstw nieeuro-
pejskich,

b) pochodzàce z paƒstw Ameryki
Pó∏nocnej

od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego w miejscu
produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaobserwowano ob-
jawów wyst´powania Cronartium spp. (gatunki nieeuropejskie),
roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne od
Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt.

11.2. RoÊliny z rodzajów: Castanea Mill.
oraz Quercus L. przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 11.1, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 2, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego
w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaob-
serwowano objawów wyst´powania Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr.

11.3. RoÊliny z rodzaju Corylus L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z Kanady lub
Stanów Zjednoczonych Ameryki

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny ros∏y w szkó∏kach oraz po-
chodzà:
a) z obszaru uznanego przez krajowà s∏u˝b´ ochrony roÊlin w paƒ-

stwie eksportujàcym za wolny od Anisogramma anomala
(Peck) E. Müller, zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem
w Zakresie Ârodków Fitosanitarnych2); informacj´ o spe∏nieniu
tego warunku umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym
w rubryce „dodatkowa deklaracja”
lub

b) z miejsca produkcji uznanego przez krajowà s∏u˝b´ ochrony ro-
Êlin w paƒstwie eksportujàcym za wolne od Anisogramma ano-
mala (Peck) E. Müller na podstawie urz´dowych kontroli3) prze-
prowadzanych w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sà-
siedztwie od poczàtku ostatnich trzech pe∏nych cykli wegetacyj-
nych, zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem w Zakresie
Ârodków Fitosanitarnych4); informacj´ o spe∏nieniu tego wa-
runku umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym w rubryce
„dodatkowa deklaracja” wraz z deklaracjà, ˝e materia∏ jest wol-
ny od Anisogramma anomala (Peck) E. Müller.

12. RoÊliny z rodzaju Platanus L. przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝ nasiona,
pochodzàce ze Stanów Zjednoczo-
nych Ameryki lub Republiki Armenii

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sà-
siedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania Ceratocy-
stis fimbriata f. sp. Platani Walter.

13.1. RoÊliny z rodzaju Populus L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw trze-
cich

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 3,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cy-
klu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedz-
twie nie zaobserwowano objawów wyst´powania Melampsora 
medusae Thümen.

13.2. RoÊliny z rodzaju Populus L., inne
ni˝ owoce i nasiona, pochodzàce
z paƒstw kontynentu amerykaƒ-
skiego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 13.1, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 3, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyj-
nego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie za-
obserwowano objawów wyst´powania Mycosphaerella populo-
rum G. E. Thompson.

14. RoÊliny z rodzaju Ulmus L. przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝ nasio-
na, pochodzàce z paƒstw Ameryki
Pó∏nocnej

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sà-
siedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania Elm
phlöem necrosis mycoplasm.

15. RoÊliny z rodzajów: Chaenomeles
Lindl., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Pru-
nus L. oraz Pyrus L. przeznaczone

Z zastrze˝eniem za∏àcznika 3 cz´Êç A pkt 9 i 18 oraz cz´Êç B pkt 1,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z paƒstwa, o którym wiadomo, ˝e jest wolne

od Monilinia fructicola (Winter) Honey,
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16. Owoce z rodzaju Prunus L. pocho-
dzàce z paƒstw nieeuropejskich
wprowadzane pomi´dzy 15 lutego
a 30 wrzeÊnia

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) owoce pochodzà z paƒstwa, o którym wiadomo, ˝e jest wolne

od Monilinia fructicola (Winter) Honey
lub

b) owoce pochodzà z obszaru uznanego5) za wolny od Monilinia
fructicola (Winter) Honey,
lub

c) owoce przed zbiorami lub przed eksportem zosta∏y poddane
kontroli oraz zabiegom zapewniajàcym, ˝e sà one wolne od Mo-
nilinia spp.

1 2

do sadzenia9), inne ni˝ nasiona,
pochodzàce z paƒstw nieeuropej-
skich

lub
b) roÊliny pochodzà z obszaru uznanego5) za wolny od Monilinia

fructicola (Winter) Honey oraz ˝e od rozpocz´cia ostatniego
pe∏nego cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bez-
poÊrednim sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´po-
wania Monilinia fructicola (Winter) Honey.

16.1. Owoce rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szaƒców tych rodzajów, pochodzà-
ce z paƒstw trzecich

Owoce powinny byç pozbawione szypu∏ek oraz liÊci, a na opako-
waiach umieszcza si´ informacj´ o miejscu ich pochodzenia.

16.2. Owoce rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szaƒców tych rodzajów, pochodzà-
ce z paƒstw trzecich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 16.1, 16.3, 16.4 i 16.5, urz´-
dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) owoce pochodzà z paƒstwa uznanego5) za wolne od Xantho-

monas campestris (wszystkich szczepów szkodliwych dla ro-
dzaju Citrus)
lub

b) owoce pochodzà z obszaru uznanego5) za wolny od Xanthomonas
campestris (wszystkich szczepów szkodliwych dla rodzaju Citrus);
nazw´ obszaru umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym,
lub

c) zosta∏y spe∏nione poni˝sze wymagania:
albo w trakcie urz´dowych kontroli i badaƒ, prowadzonych od

rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego na
polu, na którym by∏y produkowane owoce, i jego bezpo-
Êrednim sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´-
powania Xanthomonas campestris (wszystkich szczepów
szkodliwych dla rodzaju Citrus)
oraz
˝aden z owoców zebranych na polu, na którym by∏y pro-
dukowane, nie wykaza∏ objawów wyst´powania Xantho-
monas campestris (wszystkich szczepów szkodliwych dla
rodzaju Citrus),
oraz
owoce zosta∏y poddane zabiegowi ortofenylofenolanem so-
du, co zosta∏o potwierdzone w Êwiadectwie fitosanitarnym,
oraz
owoce zosta∏y zapakowane w miejscach lub centrach dys-
trybucji, zarejestrowanych do tego celu,

albo zapewniono zgodnoÊç z systemem kwalifikowania,
uwzgl´dniajàcym powy˝sze wymagania, uznanym przez
Komisj´ Europejskà.

16.3. Owoce rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szaƒców tych rodzajów, pochodzà-
ce z paƒstw trzecich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 16.1, 16.2, 16.4 i 16.5, urz´-
dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) owoce pochodzà z paƒstwa uznanego5) za wolne od Cercospo-

ra angolensis Carv. et Mendes 
lub

b) owoce pochodzà z obszaru uznanego5) za wolny od Cercospo-
ra angolensis Carv. et Mendes; nazw´ tego obszaru umieszcza
si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym,
lub
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16.4. Owoce rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szaƒców tych rodzajów, inne ni˝
owoce gatunku Citrus aurantium L.,
pochodzàce z paƒstw trzecich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 16.1, 16.2, 16.3 i 16.5, urz´-
dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) owoce pochodzà z paƒstwa5) uznanego za wolne od Guignar-

dia citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla rodzaju Ci-
trus)
lub

b) owoce pochodzà z obszaru uznanego5) za wolny od Guignardia
citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla rodzaju Citrus);
nazw´ obszaru umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym,
lub

c) od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego na
polu, na którym by∏y produkowane owoce, i jego bezpoÊred-
nim sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania
Guignardia citricarpa Kiely (wszystkich ras szkodliwych dla ro-
dzaju Citrus) oraz ˝aden z owoców zebranych na tym polu nie
wykaza∏ podczas urz´dowej kontroli3) objawów wyst´powania
tego organizmu,
lub

d) owoce pochodzà z pola, na którym przeprowadzono zabiegi
zwalczajàce Guignardia citricarpa Kiely (rasy szkodliwe dla ro-
dzaju Citrus), oraz ˝aden z owoców zebranych na polu, na któ-
rym by∏y produkowane, nie wykaza∏ podczas urz´dowej kon-
troli3) objawów wyst´powania Guignardia citricarpa Kiely (rasy
szkodliwe dla rodzaju Citrus).

1 2

c) od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego na po-
lu, na którym by∏y produkowane owoce, i jego bezpoÊrednim
sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania Cer-
cospora angolensis Carv. et Mendes oraz 
˝aden z owoców zebranych na polu, na którym by∏y produko-
wane, nie wykaza∏ podczas urz´dowej kontroli3) objawów wy-
st´powania Cercospora angolensis Carv. et Mendes.

16.5. Owoce rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i mie-
szaƒców tych rodzajów, pochodzà-
ce z paƒstw trzecich, w których wy-
st´powanie Tephritidae (gatunki
nieeuropejskie) zosta∏o stwierdzo-
ne na tych owocach

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 16.1, 16.2 i 16.3, z zastrze˝e-
niem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç B pkt 1 i 2, urz´dowe
potwierdzenie1), ˝e:
a) owoce pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od tych organizmów, 
a je˝eli to wymaganie nie mo˝e zostaç spe∏nione

b) podczas urz´dowych kontroli3) przeprowadzanych co najmniej
raz w miesiàcu w okresie trzech miesi´cy przed zbiorami, od
rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego, w miej-
scu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaobserwo-
wano oznak wyst´powania tych organizmów oraz ˝aden z owo-
ców zebranych w miejscu produkcji nie wykaza∏, podczas urz´-
dowej kontroli, oznak wyst´powania tych organizmów, 
a je˝eli równie˝ to wymaganie nie mo˝e zostaç spe∏nione,

c) w urz´dowym badaniu6) przeprowadzonym na reprezentatyw-
nych próbach wykazano, ˝e owoce sà wolne od wszystkich sta-
diów rozwojowych tych organizmów, 
a je˝eli równie˝ to wymaganie nie mo˝e zostaç spe∏nione,

d) owoce zosta∏y poddane zabiegom, takim jak: zamg∏awianie,
ch∏odzenie lub szybkie zamra˝anie, które zosta∏y uznane za wy-
starczajàco skuteczne przy zwalczaniu tych organizmów bez
uszkadzania owocu, a w przypadku gdy przeprowadzenie tych
zabiegów jest niemo˝liwe zabiegom chemicznym zgodnie
z przepisami Unii Europejskiej w tym zakresie.

17. RoÊliny z rodzajów: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davi-

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15, z zastrze˝eniem za∏àcz-
nika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9, 9.1, 18 i za∏àcznika nr 3
do rozporzàdzenia cz´Êç B pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z paƒstw5) uznanych za wolne od Erwinia

amylovora (Burr.) Winsl. et al.
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diana (Dcne.) Cardot, rodzajów: Py-
racantha Roem., Pyrus L. i Sorbus L.
przeznaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

lub
b) roÊliny pochodzà z obszarów, które zosta∏y uznane w odniesie-

niu do Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al, zgodnie z odpo-
wiednim Mi´dzynarodowym Standardem w Zakresie Ârodków
Fitosanitarnych2), za obszary wolne od tego organizmu5),
lub

c) z pola, na którym by∏y produkowane roÊliny, oraz z jego bezpo-
Êredniego sàsiedztwa zosta∏y usuni´te roÊliny, które wykazy-
wa∏y objawy wyst´powania Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al.

18. RoÊliny z rodzaju Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. i ich
mieszaƒce, inne ni˝ owoce i nasio-
na, oraz roÊliny z rodzin: Araceae,
Marantaceae, Musaceae, Strelitizia-
ceae i roÊliny z rodzaju Persea spp.,
ukorzenione lub posadzone w pod-
∏o˝u lub z towarzyszàcym pod∏o-
˝em uprawnym

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 16,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z paƒstw, o których wiadomo, ˝e sà wolne od

Radopholus citrophilus Heuttel et al. oraz Radopholus similis
(Cobb) Thorne,
lub

b) w czasie ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego reprezenta-
tywne próby gleby oraz korzeni, pochodzàce z miejsca pro-
dukcji, zosta∏y poddane urz´dowemu badaniu6) nematologicz-
nemu, co najmniej na obecnoÊç Radopholus citrophilus Heut-
tel et al. i Radopholus similis (Cobb) Thorne, oraz na podsta-
wie tego badania stwierdzono, ˝e sà one wolne od tych orga-
nizmów.

19.1. RoÊliny z rodzaju Crataegus L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Phyllo-
sticta solitaria Ell. and Ev. zosta∏o
stwierdzone 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15 i 17, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyj-
nego nie zaobserwowano na roÊlinach w miejscu produkcji obja-
wów wyst´powania Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.

19.2. RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill.,
Fragaria L., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L., Ribes L. oraz Rubus L.
przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie wymie-
nionych organizmów szkodliwych
zosta∏o stwierdzone na nast´pujà-
cych roÊlinach:
a) roÊliny z rodzaju Fragaria L.

— Phytophtora fragariae Hick-
man, var. fragariae

— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry crinkle virus,
— Strawberry latent ringspot vi-

rus,
— Strawberry mild yellow egde

virus,
— Tomato black ring virus,
— Xanthomonas fragariae Ken-

nedy et King,
b) roÊliny z rodzaju Malus Mill.:

— Phyllosticta solitaria Ell. and
Ev.,

c) roÊliny z rodzaju Prunus L.:
— Apricot chlorotic leafroll my-

coplasm,
— Xanthomonas campestris pv.

pruni (Smith) Dye,

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15 i 17, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wege-
tacyjnego nie zaobserwowano na roÊlinach, znajdujàcych si´
w miejscu produkcji, objawów wyst´powania chorób spowodo-
wanych przez te organizmy.
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d) roÊliny gatunku Prunus persica
(L.) Batsch:
— Pseudomonas syringae pv.

persicae (Prunier et al.) Young
et al.,

e) roÊliny z rodzaju Pyrus L.:
— Phyllosticta solitaria Ell. and Ev.,

f) roÊliny z rodzaju Rubus L.:
— Arabis mosaic virus,
— Raspberry ringspot virus,
— Strawberry latent ringspot virus,
— Tomato black ring virus,

g) roÊliny wszystkich gatunków:
nieeuropejskie wirusy oraz orga-
nizmy wirusopodobne

20. RoÊliny z rodzajów Cydonia Mill.
oraz Pyrus L. przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona, pocho-
dzàce z paƒstw, w których wyst´po-
wanie Pear decline mycoplasm zo-
sta∏o stwierdzone 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15, 17 i 19.2, z zastrze˝e-
niem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18, urz´do-
we potwierdzenie1), ˝e w czasie ostatnich trzech pe∏nych cykli we-
getacyjnych roÊliny w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sà-
siedztwie, na których obserwowano objawy wskazujàce na pora˝e-
nie przez Pear decline mycoplasm, by∏y usuwane z tego miejsca.

21.1. RoÊliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie nast´pu-
jàcych organizmów szkodliwych
zosta∏o stwiedzone:
— Strawberry latent „C” virus,
— Strawberry vein banding virus,
— Strawberry witches’ broom my-

coplasm

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 19.2, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 18, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) roÊliny, inne ni˝ te uzyskane z nasion, zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwalifiko-
wania wymagajàcym ich pochodzenia w bezpoÊredniej li-
nii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zosta∏ poddany urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej wymienionych organizmów; na pod-
stawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on od nich wolny,

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który jest utrzy-
mywany w odpowiednich warunkach oraz zosta∏ poddany
w czasie ostatnich trzech pe∏nych cykli wegetacyjnych co
najmniej raz urz´dowemu badaniu6) na obecnoÊç co naj-
mniej wymienionych organizmów; na podstawie tego ba-
dania stwierdzono, ˝e jest on od nich wolny,

b) na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produkcji oraz na po-
datnych roÊlinach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawów chorób, powo-
dowanych przez wymienione organizmy, od rozpocz´cia ostat-
niego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

21.2. RoÊliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Aphelen-
choides besseyi Christie zosta∏o
stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 19.2 i 21.1, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 18, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) nie zaobserwowano objawów wyst´powania Aphelenchoides

besseyi Christie na roÊlinach od rozpocz´cia ostatniego pe∏ne-
go cyklu wegetacyjnego
lub

b) w przypadku roÊlin w kulturze tkankowej, roÊliny te zosta∏y uzy-
skane z roÊlin spe∏niajàcych wymagania okreÊlone w lit. a lub
zosta∏y poddane urz´dowemu badaniu6) z zastosowaniem me-
tod nematologicznych; na podstawie tego badania stwierdzo-
no, ˝e sà wolne od Aphelenchoides besseyi Christie.

21.3. RoÊliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 19.2, 21.1 i 21.2, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 18, urz´do-
we potwierdzenie1), ˝e roÊliny te pochodzà z obszaru, o którym
wiadomo, ˝e jest wolny od Anthonomus signatus Say i Anthono-
mus bisignifer (Schenkling).
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22.1. RoÊliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie nast´pu-
jàcych organizmów szkodliwych
zosta∏o stwierdzone na Malus Mill.:
— Cherry rasp leaf virus (amery-

kaƒski),
— Tomato ringspot virus

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15, 17 i 19.2, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18 i za∏àcznika nr 3
do rozporzàdzenia cz´Êç B pkt 1, urz´dowe potwierdzenie,1) ˝e:
a) roÊliny zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwalifiko-
wania, wymagajàcym ich pochodzenia w bezpoÊredniej li-
nii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zosta∏ poddany urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej wymienionych organizmów; na pod-
stawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on od nich wolny,

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który jest utrzy-
mywany w odpowiednich warunkach oraz zosta∏ poddany
w czasie ostatnich trzech pe∏nych cykli wegetacyjnych co
najmniej raz urz´dowemu badaniu6) na obecnoÊç co naj-
mniej wymienionych organizmów; na podstawie tego ba-
dania stwierdzono, ˝e jest on od nich wolny,

b) na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produkcji oraz na po-
datnych roÊlinach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawów chorób, wywo-
∏ywanych przez wymienione organizmy, od rozpocz´cia ostat-
niego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

22.2. RoÊliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Apple
proliferation mycoplasm zosta∏o
stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15, 17, 19.2 i 22.1, z za-
strze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18
i za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç B pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Apple proliferation mycoplasm,
lub

b) spe∏nione sà poni˝sze wymagania:
— roÊliny, inne ni˝ te uzyskane z nasion, zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwali-
fikowania wymagajàcym ich pochodzenia w bezpoÊred-
niej linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpo-
wiednich warunkach oraz zosta∏ poddany urz´dowemu
badaniu6) na obecnoÊç co najmniej Apple proliferation
mycoplasm; na podstawie tego badania stwierdzono,
˝e jest on wolny od tego organizmu,

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który jest
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz zosta∏
poddany, w czasie ostatnich szeÊciu pe∏nych cykli we-
getacyjnych, co najmniej raz urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej Apple proliferation mycoplasm;
na podstawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on wol-
ny od tego organizmu,

— na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produkcji oraz na po-
datnych roÊlinach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano ˝adnych objawów wy-
wo∏ywanych przez Apple proliferation mycoplasm od rozpo-
cz´cia ostatnich trzech pe∏nych cykli wegetacyjnych.

23.1. RoÊliny gatunków z rodzaju Pru-
nus L. przeznaczone do sadzenia9),
inne ni˝ nasiona pochodzàce
z paƒstw, w których wyst´powanie
Plum pox virus zosta∏o stwierdzo-
ne, takie jak:
— Prunus amygdalus Batsch,
— Prunus armeniaca L.,
— Prunus blireiana Andre,
— Prunus brigantina Vill.,
— Prunus cerasifera Ehrh.,
— Prunus cistena Hansen,

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15 i 19.2, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18, urz´dowe po-
twierdzenie1) ˝e:
a) roÊliny inne ni˝ te uzyskane z nasion zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwalifi-
kowania wymagajàcym ich pochodzenia w bezpoÊredniej
linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zosta∏ poddany urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej Plum pox virus; na podstawie tego
badania stwierdzono, ˝e jest on wolny od tego organizmu,

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który by∏ utrzy-
mywany zgodnie z odpowiednimi warunkami oraz podda-



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3589 — Poz. 571

1 2

— Prunus curdica Fenzl and
Fritsch.,

— Prunus domestica ssp. domesti-
ca L.,

— Prunus domestica ssp. insititia
(L.) C.K. Schneid.,

— Prunus domestica ssp. italica
(Borkh.) Hegi.,

— Prunus glandulosa Thunb.,
— Prunus holosericea Batal.,
— Prunus hortulana Bailey,
— Prunus japonica Thunb.,
— Prunus mandshurica (Maxim.)

Koehne,
— Prunus maritima Marsh.,
— Prunus mume Sieb and Zucc.,
— Prunus nigra Ait.,
— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina L.,
— Prunus sibirica L.,
— Prunus simonii Carr.,
— Prunus spinosa L.,
— Prunus tomentosa Thunb.,
— Prunus triloba Lindl.,
— inne gatunki Prunus L. podatne

na Plum pox virus

ne co najmniej raz w czasie ostatnich trzech pe∏nych cykli
wegetacyjnych urz´dowemu badaniu6) na obecnoÊç co
najmniej Plum pox virus; na podstawie tego badania
stwierdzono, ˝e jest on wolny od tego organizmu,

b) na roÊlinach w miejscu produkcji oraz na podatnych roÊlinach
znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedztwie tego miejsca nie
zaobserwowano objawów choroby wywo∏ywanych przez Plum
pox virus od rozpocz´cia trzech ostatnich pe∏nych cykli wege-
tacyjnych,

c) roÊliny w miejscu produkcji, wykazujàce objawy choroby wy-
wo∏ywanej przez inne wirusy lub organizmy wirusopodobne,
zosta∏y usuni´te.

23.2. RoÊliny z rodzaju Prunus L. prze-
znaczone do sadzenia9):
a) pochodzàce z paƒstw, w których

wyst´powanie Tomato ringspot
virus zosta∏o stwierdzone na Pru-
nus L.,

b) inne ni˝ nasiona, pochodzàce
z paƒstw, w których wyst´powa-
nie Cherry rasp leaf virus (amery-
kaƒski), Peach mosaic virus
(amerykaƒski), Peach phony ri-
ckettsia, Peach rosette myco-
plasm, Peach yellows myco-
plasm, Plum line pattern virus
(amerykaƒski) i Peach X-disease
mycoplasm zosta∏o stwierdzone,

c) inne ni˝ nasiona, pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich, w któ-
rych wyst´powanie Little cherry
pathogen zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 15, 19.2 i. 23.1, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 9 i 18, urz´-
dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny te zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwalifi-
kowania wymagajàcym ich pochodzenia w bezpoÊredniej
linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich
warunkach oraz zosta∏ poddany urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej wymienionych organizmów; na
podstawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on od nich
wolny,

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który jest
utrzymywany zgodnie z odpowiednimi warunkami oraz
zosta∏ poddany co najmniej raz, w czasie ostatnich trzech
pe∏nych cykli wegetacyjnych, urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej wymienionych organizmów; na
podstawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on od nich
wolny,

b) na roÊlinach w miejscu produkcji oraz na podatnych roÊlinach
znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedztwie tego miejsca nie
zaobserwowano objawów chorób, wywo∏ywanych przez wy-
mienione organizmy, od rozpocz´cia ostatnich trzech pe∏nych
cykli wegetacyjnych.

24. RoÊliny z rodzaju Rubus L. przezna-
czone do sadzenia9):
a) pochodzàce z paƒstw, w których

wyst´powanie Tomato ringspot
virus, Black raspberry latent vi-
rus, Cherry leafroll virus i Prunus
necrotic ringspot virus zosta∏o
stwierdzone na Rubus L.,

b) inne ni˝ nasiona, pochodzàce
z paƒstw, w których wyst´powa-
nie Raspberry leaf curl virus

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 19.2:
a) roÊliny powinny byç wolne od mszyc oraz od jaj mszyc,
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:

— roÊliny zosta∏y:
albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwali-

fikowania wymagajàcym ich pochodzenia w bezpo-
Êredniej linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w od-
powiednich warunkach, oraz poddane urz´dowemu
badaniu6) na obecnoÊç co najmniej wymienionych or-
ganizmów, oraz stwierdzono na podstawie tego bada-
nia, ˝e jest on wolny od tych organizmów,
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(amerykaƒski) i Cherry rasp leaf
virus (amerykaƒski) zosta∏o
stwierdzone

albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który by∏
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz podda-
ny co najmniej raz w czasie ostatnich trzech pe∏nych cy-
kli wegetacyjnych urz´dowemu badaniu6) na obecnoÊç
co najmniej wymienionych organizmów oraz na pod-
stawie tego badania stwierdzono, ˝e jest on wolny od
tych organizmów,

— na roÊlinach w miejscu produkcji oraz na podatnych roÊli-
nach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedztwie tego
miejsca nie zaobserwowano objawów chorób, wywo∏ywa-
nych przez wymienione organizmy, od rozpocz´cia ostatnie-
go pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

25.1. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. pochodzàce z paƒstw, w któ-
rych wyst´powanie Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Perci-
val zosta∏o stwierdzone

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 10,
11 i 12, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) bulwy pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne od

Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival (wszystkie ra-
sy poza rasà 1, zwyk∏à rasà europejskà), oraz nie zaobserwowa-
no objawów wyst´powania Synchytrium endobioticum (Schil-
bersky) Percival w miejscu produkcji lub w najbli˝szym otoczeniu 
lub

b) w paƒstwie pochodzenia sà spe∏niane warunki w zakresie zwal-
czania Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival uzna-
ne5) za równowa˝ne postanowieniom Wspólnoty.

25.2. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L.

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.1, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 10, 11 i 12, urz´dowe
potwierdzenie1), ˝e:
a) bulwy pochodzà z paƒstw, o których wiadomo, ˝e sà wolne od

Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann
and Kotthoff) Davis et al.,
lub

b) w paƒstwie pochodzenia sà spe∏niane warunki w zakresie zwal-
czania Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al. uznane za równowa˝ne posta-
nowieniom Wspólnoty5).

25.3. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne ni˝ ziemniaki wczesne,
pochodzàce z paƒstw, w których
wyst´powanie Potato spindle tuber
viroid zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.1 i 25.2, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 10, 11 i 12, w bul-
wach powinna byç st∏umiona si∏a kie∏kowania.

25.4. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. przeznaczone do sadzenia9)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.1, 25.2 i 25.3, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 10, 11 i 12,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e bulwy pochodzà z pola, o którym
wiadomo, ˝e jest wolne od Globodera rostochiensis (Wollenwe-
ber) Behrens oraz Globodera pallida (Stone) Behrens,
oraz:
a) spe∏niajà jedno z poni˝szych wymagaƒ:

albo bulwy pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie Ral-
stonia solanacearum (Smith) Smith nie zosta∏o stwierdzone,

albo na obszarach, na których wyst´powanie Ralstonia solana-
cearum (Smith) Smith zosta∏o stwierdzone, bulwy pocho-
dzà z miejsca produkcji uznanego za wolne od Ralstonia
solanacearum (Smith) Smith lub uwa˝anego za wolne od
Ralstonia solanacearum (Smith) Smith, na podstawie
przepisów Wspólnoty, w wyniku post´powania przy zwal-
czeniu tego organizmu,

oraz
b) spe∏niajà nast´pujàce wymagania:

albo bulwy pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie popula-
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cje) i Meloidogyne fallax Karssen nie zosta∏o stwier-
dzone,

albo na obszarach, na których wyst´powanie Meloidogyne chi-
twoodi Golden et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne
fallax Karssen zosta∏o stwierdzone:
albo bulwy pochodzà z miejsca uznanego za wolne od Me-

loidogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie popula-
cje) i Meloidogyne fallax Karssen na podstawie co-
rocznych lustracji roÊlin ˝ywicielskich, przeprowadza-
nych przez ocen´ wizualnà tych roÊlin w odpowied-
nim czasie oraz ocen´ wizualnà ca∏ych bulw i bulw
przekrojonych, przeprowadzanà po zbiorze w miejscu
produkcji,

albo po zbiorze wyrywkowo pobrano próby bulw i próby
te poddano kontroli majàcej na celu stwierdzenie
objawów Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Karssen
po zastosowaniu odpowiedniej metody stymulujà-
cej objawy lub próby te poddano badaniom labora-
toryjnym wraz z ocenà wizualnà ca∏ych bulw i bulw
po przekrojeniu oraz we wszystkich przypadkach,
w czasie zamykania opakowaƒ jednostkowych lub
kontenerów, przed ich wprowadzeniem do obrotu,
zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie
obrotu sadzeniakami ziemniaka; nie wykryto obja-
wów wyst´powania Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax
Karssen.

25.5. RoÊliny z rodziny Solanaceae prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Potato
stolbur mycoplasm zosta∏o stwier-
dzone

Oprócz wymagaƒ dotyczàcych bulw wymienionych w pkt 25.1,
25.2, 25.3 i 25.4, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 10, 11, 12 i 13, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊli-
nach w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´po-
wania Potato stolbur mycoplasm od rozpocz´cia ostatniego pe∏-
nego cyklu wegetacyjnego.

25.6. RoÊliny rodziny Solanaceae prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
bulwy roÊlin gatunku Solanum tu-
berosum L. oraz inne ni˝ nasiona
roÊlin gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex. Farw., po-
chodzàce z paƒstw, w których wy-
st´powanie Potato spindle tuber vi-
roid zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.5, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 11 i 13, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e na roÊlinach w miejscu produkcji nie zaobserwo-
wano objawów wyst´powania Potato spindle tuber viroid od roz-
pocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

25.7. RoÊliny gatunków: Capsicum 
annuum L., Lycopersicon lycopersi-
cum (L.) Karsten ex Farw., rodza-
jów: Musa L., Nicotiana L. oraz ga-
tunku Solanum melongena L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Ralstonia
solanacearum (Smith) Smith zosta-
∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.5 i 25.6, z zastrze˝eniem
za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 11 i 13, urz´dowe
potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów uznanych za wolne od Ralstonia

solanacearum (Smith) Smith
lub

b) na roÊlinach w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów
wyst´powania Ralstonia solanacearum (Smith) Smith od roz-
pocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

25.8. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne ni˝ przeznaczone do
sadzenia9)

Oprócz wymagaƒ dotyczàcych bulw wymienionych w pkt 25.1,
25.2 i 25.3, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 12, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e bulwy pochodzà
z obszarów, na których wyst´powanie Ralstonia solanacearum
(Smith) Smith nie zosta∏o stwierdzone.
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26.    RoÊliny gatunku Humulus lupus L.
przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach w miejscu produkcji
nie zaobserwowano objawów wyst´powania Verticillium albo-
-atrum Reinke and Berthold oraz Verticillium dahliae Klebahm od
rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

27.1. RoÊliny z rodzajów: Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz
Pelargonium l’Hérit. Ex Ait. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-

nia Heliothis armigera Hübner lub Spodoptera littoralis (Boisd.)
od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego
lub

b) roÊliny zosta∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu Heliothis ar-
migera Hübner lub Spodoptera littoralis (Boisd.).

27.2. RoÊliny z rodzajów: Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz
Pelargonium l’Hérit. Ex Ait., inne
ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1:
a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-

nia Spodoptera eridiana Cramer, Spodoptera frugiperda Smith
lub Spodoptera litura (Fabricius) od rozpocz´cia ostatniego pe∏-
nego cyklu wegetacyjnego
lub

b) roÊliny zosta∏y poddane zabiegom zwalczajàcym Spodoptera
eridiana Cramer, Spodoptera frugiperda Smith lub Spodoptera
litura (Fabricius).

28.    RoÊliny z rodzaju Dendranthema
(DC.) Des Moul. przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1 i 27.2, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny te sà nie wi´cej ni˝ trzecim pokoleniem pochodzàcym

z materia∏u uznanego za wolny od Chrysanthemum stunt viroid
w wyniku przeprowadzonych testów wirusologicznych lub roÊli-
ny pochodzà bezpoÊrednio z materia∏u, z którego pobrana, pod-
czas urz´dowej kontroli3) przeprowadzonej w czasie kwitnienia,
reprezentatywna próba o wielkoÊci co najmniej 10 % materia∏u
zosta∏a uznana za wolnà od Chrysanthemum stunt viroid,

b) roÊliny lub sadzonki:
— pochodzà z miejsc, które co najmniej raz w miesiàcu, w cza-

sie trzech miesi´cy przed eksportem, by∏y urz´dowo kontro-
lowane3) i podczas tych kontroli nie zaobserwowano obja-
wów wyst´powania Puccinia horiana Hennings w miejscu
produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie w czasie trzech
miesi´cy poprzedzajàcych wysy∏k´
lub

— zosta∏y poddane zabiegom zwalczajàcym Puccinia horiana
Hennings,

c) w przypadku nieukorzenionych sadzonek nie zaobserwowano
objawów wyst´powania Didymella ligulicola (Baker, Dimock and
Davis) v. Arx na sadzonkach i roÊlinach, z których uzyskane zosta-
∏y te sadzonki, lub w przypadku sadzonek ukorzenionych nie za-
obserwowano objawów wyst´powania Didymella ligulicola (Ba-
ker, Dimock and Davis) v. Arx na sadzonkach i w rozsadniku.

29.    RoÊliny z rodzaju Dianthus L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1 i 27.2, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny te zosta∏y uzyskane w prostej linii od roÊlin matecznych,

które zosta∏y uznane za wolne od Erwinia chrysanthemi pv.
dianthicola (Hellmers) Dickey, Pseudomonas caryophylli (Burk-
holder) Starr and Burkholder oraz Phialophora cinerescens
(Wollenw.) Van Beyma na podstawie urz´dowo zatwierdzonych
badaƒ6) przeprowadzonych co najmniej raz w okresie dwóch
ostatnich lat,

b) na roÊlinach nie zaobserwowano objawów wyst´powania Er-
winia chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey, Pseudo-
monas caryophylli (Burkholder) Starr and Burkholder oraz
Phialophora cinerescens (Wollenw.) Van Beyma.
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30.    Cebule z rodzajów: Tulipa L. oraz
Narcissus L., inne ni˝ te, których
sposób opakowania lub oznakowa-
nia Êwiadczy, ˝e sà one przeznaczo-
ne do sprzeda˝y dla ostatecznego
odbiorcy, niezajmujàcego si´ zawo-
dowo produkcjà kwiatów ci´tych

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach nie zaobserwowano
objawów wyst´powania Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Filipjev od
rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

31.    RoÊliny z rodzaju Pelargonium
L’Hérit. Ex Ait. przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona, pocho-
dzàce z paƒstw, w których wyst´po-
wanie Tomato ringspot virus zosta-
∏o stwierdzone:
a) w przypadku gdy wyst´powanie

Xiphinema americanum Cobb
sensu lato (populacje nieeuro-
pejskie) lub innych wektorów To-
mato ringspot virus nie zosta∏o
stwierdzone

b) w przypadku gdy wyst´powanie
Xiphinema americanum Cobb
sensu lato (populacje nieeuro-
pejskie) lub innych wektorów To-
mato ringspot virus zosta∏o
stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1 i 27.2, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny:

a) zosta∏y uzyskane bezpoÊrednio z miejsc produkcji, o których
wiadomo, ˝e sà wolne od Tomato ringspot virus,

lub

b) pochodzà z nie wi´cej ni˝ czwartego pokolenia, uzyskanego z ro-
Êlin matecznych, uznanych za wolne od Tomato ringspot virus, na
podstawie urz´dowo zatwierdzonych testów wirusologicznych6),

a) zosta∏y uzyskane bezpoÊrednio z miejsc produkcji, o których
wiadomo, ˝e sà wolne od Tomato ringspot virus wyst´pujàce-
go w glebie lub roÊlinach,
lub

b) pochodzà z nie wi´cej ni˝ drugiego pokolenia uzyskanego z ro-
Êlin matecznych, uznanych za wolne od Tomato ringspot virus,
na podstawie urz´dowo zatwierdzonych testów wirusologicz-
nych6).

32.1. RoÊliny gatunków zielnych przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝:
— cebule,
— bulwy jednoroczne,
— roÊliny z rodziny Gramineae,
— k∏àcza,
— nasiona,
— bulwy,
pochodzàce z paƒstw trzecich,
w których wyst´powanie Liriomyza
sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch) zosta∏o stwier-
dzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28 i 29, urz´do-
we potwierdzenie1), ˝e roÊliny uprawiane by∏y w szkó∏kach oraz:
a) pochodzà z obszaru uznanego przez krajowà s∏u˝b´ ochrony ro-

Êlin w paƒstwie eksportujàcym za wolny od Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch), zgodnie z Mi´-
dzynarodowym Standardem w Zakresie Ârodków Fitosanitar-
nych2); informacj´ o spe∏nieniu tego warunku umieszcza si´
w Êwiadectwie fitosanitarnym, w rubryce „dodatkowa deklara-
cja”,

lub
b) pochodzà z miejsca produkcji uznanego przez krajowà s∏u˝b´

ochrony roÊlin w paƒstwie eksportujàcym za wolne od Liriomy-
za sativae (Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch)
zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem w Zakresie Ârodków
Fitosanitarnych4); informacj´ o spe∏nieniu tego warunku
umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym, w rubryce „do-
datkowa deklaracja”; deklaruje si´, ˝e w wyniku urz´dowych
kontroli3) przeprowadzanych co najmniej raz w miesiàcu w cza-
sie trzech miesi´cy poprzedzajàcych eksport stwierdzono, ˝e
roÊliny sà wolne od Liriomyza sativae (Blanchard) i Amauro-
myza maculosa (Malloch),

lub
c) bezpoÊrednio przed eksportem zosta∏y poddane zabiegowi

zwalczajàcemu Liriomyza sativae (Blanchard) i Amauromyza
maculosa (Malloch) oraz zosta∏y poddane urz´dowej kontroli3),
w wyniku której zosta∏y uznane za wolne od Liriomyza sativae
(Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch); informacj´
o przeprowadzonym zabiegu umieszcza si´ w Êwiadectwie fito-
sanitarnym.
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32.2. Kwiaty ci´te roÊlin z rodzajów: Den-
dranthema (DC) Des. Moul., Dian-
thus L., Gypsophila L. i Solidago L.
oraz warzywa liÊciowe gatunku
Apium graveolens L. i rodzaju Oci-
mum L.

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e kwiaty ci´te oraz warzywa liÊciowe:
a) pochodzà z paƒstwa wolnego od Liriomyza sativae (Blanchard)

i Amauromyza maculosa (Malloch)
lub

b) bezpoÊrednio przed eksportem zosta∏y poddane urz´dowej kon-
troli3) oraz w wyniku tej kontroli zosta∏y uznane za wolne od Li-
riomyza sativae (Blanchard) i Amauromyza maculosa (Malloch).

32.3. RoÊliny gatunków zielnych przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝:
— cebule,
— bulwy jednoroczne,
— roÊliny z rodziny Gramineae,
— k∏àcza,
— nasiona,
— bulwy,
pochodzàce z paƒstw trzecich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29 i 32.1,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne od

Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess),
lub

b) nie zaobserwowano oznak wyst´powania Liriomyza huido-
brensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess) w miejscu pro-
dukcji w czasie urz´dowych kontroli3) przeprowadzanych co
najmniej raz w miesiàcu w czasie trzech miesi´cy bezpoÊrednio
poprzedzajàcych zbiór,
lub

c) bezpoÊrednio przed eksportem roÊliny zosta∏y poddane urz´do-
wej kontroli3) i na tej podstawie uznane za wolne od Liriomyza
huidobrensis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess) oraz zo-
sta∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu Liriomyza huidobren-
sis (Blanchard) i Liriomyza trifolii (Burgess).

33. RoÊliny z korzeniami zasadzone lub
przeznaczone do sadzenia9), upra-
wiane na otwartej przestrzeni

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e miejsce produkcji jest znane jako
wolne od Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spiecker-
mann and Kotthoff) Davis et al., Globodera pallida (Stone) Beh-
rens, Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens oraz Syn-
chytrium endobioticum (Schilbersky) Percival.

34.    Gleba oraz pod∏o˝a zwiàzane z ro-
Êlinami lub towarzyszàce roÊlinom,
sk∏adajàce si´ w ca∏oÊci lub w cz´-
Êci z ziemi lub sta∏ych cz´Êci orga-
nicznych, takich jak cz´Êci roÊlin,
humus, w tym torf lub kora, lub
sk∏adajàce si´ w cz´Êci z jakichkol-
wiek sta∏ych substancji nieorga-
nicznych, przeznaczone do utrzy-
mania ̋ ywotnoÊci roÊlin, pochodzà-
ce z: Republiki Turcji, Republiki Bia-
∏orusi, Republiki Estoƒskiej14), Gru-
zji, Republiki Litewskiej14), Republi-
ki ¸otewskiej14), Republiki Mo∏do-
wy, Federacji Rosyjskiej, Ukrainy,
a tak˝e z paƒstw nieeuropejskich in-
nych ni˝: Algierska Republika Ludo-
wo-Demokratyczna, Arabska Repu-
blika Egiptu, Paƒstwo Izrael, Wielka
Libijska Arabska D˝amahirija Ludo-
wo-Socjalistyczna, Królestwo Ma-
rokaƒskie, Republika Tunezyjska

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w czasie sadzenia pod∏o˝e uprawowe:

albo nie zawiera∏o ziemi oraz cz´Êci materii organicznych,
albo zosta∏o uznane za wolne od owadów i szkodliwych nicie-

ni oraz zosta∏o poddane badaniu lub zabiegowi termiczne-
mu lub fumigacji w celu zapewnienia, ˝e jest wolne od or-
ganizmów szkodliwych,

albo zosta∏o poddane zabiegowi termicznemu lub fumigacji
w celu zapewnienia, ˝e jest wolne od organizmów szkodli-
wych,

oraz
b) od sadzenia:

— podj´te zosta∏y odpowiednie dzia∏ania w celu utrzymania
pod∏o˝a uprawowego w stanie wolnym od organizmów
szkodliwych
lub

— w czasie dwóch tygodni przed eksportem pod∏o˝e uprawo-
we zosta∏o otrzàÊni´te z roÊlin tak, ˝e pozosta∏a na nich wy-
∏àcznie iloÊç pod∏o˝a niezb´dna do podtrzymania ˝ywotno-
Êci roÊlin podczas transportu, a w przypadku gdy roÊliny by-
∏y ponownie posadzone, u˝yte w tym celu pod∏o˝e uprawo-
we spe∏nia∏o wymagania okreÊlone w lit. a.

35.1. RoÊliny gatunku Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e w miejscu produkcji nie zaobserwo-
wano objawów wyst´powania Beet curly top virus (nieeuropejskie
izolaty) od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

35.2. RoÊliny gatunków Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´powanie Beet leaf
curly top virus zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 35.1, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) wyst´powanie Beet leaf curly top virus nie zosta∏o stwierdzone

na obszarze produkcji
oraz
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b) w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaob-
serwowano objawów wyst´powania Beet leaf curly top virus
od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

36.1. RoÊliny przeznaczone do sadze-
nia9), inne ni˝:
— cebule,
— bulwy jednoroczne,
— k∏àcza,
— nasiona,
— bulwy,
pochodzàce z paƒstw trzecich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29, 31, 32.1
i 32.3, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny ros∏y w szkó∏kach
oraz:
a) pochodzà z obszaru uznanego przez krajowà s∏u˝b´ ochrony ro-

Êlin w paƒstwie eksportujàcym za wolny od Thrips palmi Kar-
ny, zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem w Zakresie Ârod-
ków Fitosanitarnych2); informacj´ o spe∏nieniu tego warunku
umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym w rubryce „dodat-
kowa deklaracja”
lub

b) pochodzà z miejsca produkcji uznanego przez krajowà s∏u˝b´
ochrony roÊlin w paƒstwie eksportujàcym za wolne od Thrips
palmi Karny, zgodnie z Mi´dzynarodowym Standardem w Za-
kresie Ârodków Fitosanitarnych4); informacj´ o spe∏nieniu tego
warunku umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym w rubry-
ce „dodatkowa deklaracja”, deklaruje si´, ˝e w wyniku urz´do-
wych kontroli3) przeprowadzanych co najmniej raz w miesiàcu
w czasie trzech miesi´cy poprzedzajàcych eksport stwierdzono,
˝e roÊliny sà wolne od Thrips palmi Karny,
lub

c) bezpoÊrednio przed eksportem zosta∏y poddane zabiegowi
zwalczajàcemu Thrips palmi Karny oraz zosta∏y poddane urz´-
dowej kontroli3), w wyniku której zosta∏y uznane za wolne od
Thrips palmi Karny; informacj´ dotyczàcà przeprowadzonego
zabiegu umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym.

36.2. Kwiaty ci´te z rodziny Orchidaceae
oraz owoce rodzaju Momordica L.
i gatunku Solanum melanogena L.
pochodzàce z paƒstw trzecich

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e kwiaty ci´te i owoce:
a) pochodzà z paƒstw wolnych od Thrips palmi Karny 

lub
b) bezpoÊrednio przed ich eksportem poddane zosta∏y urz´dowej

kontroli3), w wyniku której zosta∏y uznane za wolne od Thrips
palmi Karny.

37. RoÊliny z rodziny Palmae przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝ nasio-
na, pochodzàce z paƒstw nieeuro-
pejskich

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 17,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszaru, o którym wiadomo, ˝e jest wolny

od Palm lethal yellowing mycoplasm i Cadang-Cadang viroid,
oraz w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie
zaobserwowano objawów wyst´powania tych organizmów od
rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego
lub

b) nie zaobserwowano objawów wyst´powania Palm lethal yello-
wing mycoplasm i Cadang-Cadang viroid na roÊlinach od roz-
pocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego, a roÊliny
w miejscu produkcji, które wykaza∏y objawy wskazujàce na po-
dejrzenie, ˝e sà pora˝one przez te organizmy, zosta∏y usuni´te,
zaÊ pozosta∏e roÊliny zosta∏y poddane zabiegowi zwalczajàce-
mu Myndus crudus Van Duzee,

c) w przypadku roÊlin w kulturze tkankowej roÊliny takie zosta∏y
uzyskane z roÊlin spe∏niajàcych wymagania okreÊlone w lit. a i b.

38.1. RoÊliny z rodzaju Camellia L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce z paƒstw nie-
europejskich

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Ciborinia camelliae Kohn,

lub
b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na kwitnàcych roÊli-

nach objawów wyst´powania Ciborinia camelliae Kohn od roz-
pocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.
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38.2. RoÊliny z rodzaju Fuchsia L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona, pochodzàce ze Stanów
Zjednoczonych Ameryki lub Fede-
racyjnej Republiki Brazylii

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nie zaobserwowano objawów wy-
st´powania Aculops fuchsiae Keifer w miejscu produkcji, oraz ˝e
bezpoÊrednio przed eksportem roÊliny zosta∏y poddane kontroli,
w wyniku której zosta∏y uznane za wolne od Aculops fuchsiae
Keifer.

39.    Drzewa oraz krzewy przeznaczone
do sadzenia9), inne ni˝ nasiona oraz
roÊliny w kulturze tkankowej, pocho-
dzàce z paƒstw trzecich poza paƒ-
stwami europejskimi oraz paƒstwa-
mi basenu Morza Âródziemnego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 8.1, 8.2, 9, 10, 11.1, 11.2,
12, 13.1, 13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2,
24, 25.5, 25.6, 26, 27.1, 27.2, 28, 29, 32.1, 32.2, 33, 34, 36.1, 36.2,
37, 38.1 i 38.2, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 1, 2, 3, 9, 13, 15, 16, 17, 18 i cz´Êç B pkt 1, urz´dowe
potwierdzenie1), ˝e roÊliny:
a) sà czyste, w tym wolne od pozosta∏oÊci roÊlinnych i pozbawio-

ne kwiatów oraz owoców,
b) by∏y uprawiane w szkó∏kach,
c) by∏y poddawane kontroli w odpowiednim czasie i przed eks-

portem oraz zosta∏y uznane za wolne od objawów wywo∏y-
wanych przez szkodliwe bakterie, wirusy oraz organizmy wi-
rusopodobne, a tak˝e zosta∏y uznane za wolne od objawów
wyst´powania szkodliwych nicieni, owadów, roztoczy oraz
grzybów, albo zosta∏y poddane zabiegom zwalczajàcym takie
organizmy.

40.    Drzewa oraz krzewy liÊciaste prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona oraz roÊliny w kulturze
tkankowej, pochodzàce z paƒstw
trzecich, poza paƒstwami europej-
skimi i paƒstwami basenu Morza
Âródziemnego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 11.1, 11.2, 11.3, 12, 13.1,
13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 33, 36.1,
38.1, 38.2, 39 i 45.1, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do
rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 2, 3, 9, 15, 16, 17 i 18 i cz´Êç B pkt 1,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny znajdujà si´ w stanie spo-
czynku oraz sà wolne od liÊci.

41.    RoÊliny jednoroczne oraz dwulet-
nie, inne ni˝ roÊliny z rodziny Gra-
mineae, przeznaczone do sadze-
nia9), inne ni˝ nasiona, pochodzàce
z paƒstw innych ni˝ paƒstwa euro-
pejskie i paƒstwa basenu Morza
Âródziemnego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3,
33, 34, 35.1 i 35.2, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 11 i 13, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny:
a) by∏y uprawiane w szkó∏kach,
b) sà wolne od pozosta∏oÊci roÊlinnych, pozbawione kwiatów oraz

owoców,
c) w odpowiednim czasie i przed eksportem zosta∏y poddane kon-

troli oraz
— zosta∏y uznane za wolne od objawów wyst´powania szkodli-

wych bakterii, wirusów oraz organizmów wirusopodobnych, 
— zosta∏y uznane za wolne od oznak lub objawów wywo∏ywa-

nych przez szkodliwe nicienie, owady, roztocza oraz grzyby
albo zosta∏y poddane odpowiednim zabiegom zwalczajàcym
te organizmy.

42.    RoÊliny z rodziny Gramineae, b´dà-
ce dekoracyjnymi bylinami trawia-
stymi z podrodzin: Bambusoideae,
Panicoideae oraz z rodzajów: Bu-
chloe, Bouteloua Lag., Calamagro-
stis, Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br.,
Hakonechloa Mak. Ex Honda, Hy-
strix, Molinia, Phalaris L., Shiba-
taea, Spartina Schreb., Stipa L.
oraz Uniola L., przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona, pocho-
dzàce z paƒstw innych ni˝ paƒstwa
europejskie oraz paƒstwa basenu
Morza Âródziemnego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 33 i 34, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e roÊliny:
a) by∏y uprawiane w szkó∏kach

oraz
b) sà wolne od pozosta∏oÊci roÊlinnych, pozbawione kwiatów oraz

owoców,
oraz

c) przed eksportem zosta∏y poddane kontroli oraz
— zosta∏y uznane za wolne od objawów wyst´powania szkodli-

wych bakterii, wirusów oraz organizmów wirusopodobnych,
— zosta∏y uznane za wolne od oznak lub objawów wywo∏ywa-

nych wyst´powaniem szkodliwych nicieni, owadów, rozto-
czy oraz grzybów albo zosta∏y poddane zabiegom zwalczajà-
cym te organizmy.



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3597 — Poz. 571

1 2

43.    RoÊliny skarlone naturalnie lub
sztucznie, przeznaczone do sadze-
nia9) inne ni˝ nasiona, pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 8.1, 9, 10, 11.1, 11.2, 12, 13.1,
13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5, 25.6,
26, 27.1, 27.2, 28, 32.1, 32.2, 33, 34, 36.1, 36.2, 37, 38.1, 38.2, 39, 40 i 42,
z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1—3,
9, 13, 15—18 oraz cz´Êç B pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny, w∏àcznie z roÊlinami zebranymi bezpoÊrednio w natu-

ralnych Êrodowiskach, by∏y uprawiane, trzymane oraz prowa-
dzone, przez co najmniej dwa ostatnie lata przed eksportem,
w urz´dowo zarejestrowanych szkó∏kach, które podlegajà urz´-
dowym kontrolom3),

b) roÊliny znajdujàce si´ w szkó∏kach, o których mowa w lit a:
aa) co najmniej przez okres, o którym mowa w lit. a:

— ros∏y w pojemnikach, które by∏y umieszczone na pó∏kach
znajdujàcych si´ co najmniej 50 cm ponad powierzchnià
ziemi,

— zosta∏y poddane zabiegom zwalczajàcym nieeuropejskie
rdze; nazw´ u˝ytej substancji aktywnej, jej st´˝enie oraz ter-
min zastosowania zabiegów umieszcza si´ w Êwiadectwie
fitosanitarnym w rubryce „oczyszczanie lub odka˝anie”,

— by∏y urz´dowo kontrolowane3) co najmniej szeÊç razy
w roku, w odpowiednich odst´pach czasu, na obecnoÊç or-
ganizmów szkodliwych wymienionych w za∏àcznikach nr 1
i 2 do rozporzàdzenia; kontrol´ roÊlin znajdujàcych si´
w szkó∏kach i ich bezpoÊrednim sàsiedztwie przeprowadza
si´ co najmniej przez wizualnà ocen´ ka˝dego rz´du na po-
lu lub w szkó∏ce i wszystkich cz´Êci roÊlin znajdujàcych si´
powy˝ej pod∏o˝a uprawnego oraz wyrywkowe pobranie
próby sk∏adajàcej si´ co najmniej z 300 roÊlin danego ga-
tunku, je˝eli liczba roÊlin tego gatunku nie przekracza 3000,
lub 10 % roÊlin, je˝eli liczba roÊlin przekracza 3000,

— w wyniku kontroli roÊlin uznano za wolne od organi-
zmów szkodliwych; roÊliny pora˝one zosta∏y usuni´te,
a pozosta∏e poddano zabiegom zwalczajàcym te organi-
zmy, a nast´pnie poddano kontroli w celu ustalenia, ˝e
sà wolne od organizmów szkodliwych,

— zosta∏y posadzone albo w nieu˝ywanym sztucznym pod-
∏o˝u uprawowym, albo w pod∏o˝u naturalnym, które zo-
sta∏o poddane zabiegowi fumigacji lub skutecznemu za-
biegowi termicznemu oraz zosta∏o pozbawione wszel-
kich organizmów szkodliwych,

— by∏y przetrzymywane w warunkach zapewniajàcych, ˝e
pod∏o˝e uprawowe jest wolne od organizmów szkodliwych
oraz w czasie dwóch tygodni przed eksportem zosta∏y:
— otrzàÊni´te z pod∏o˝a, umyte czystà wodà w celu usu-

ni´cia oryginalnego pod∏o˝a oraz przetrzymywane
z ods∏oni´tymi korzeniami,
lub

— otrzàÊni´te z pod∏o˝a, umyte czystà wodà w celu usu-
ni´cia oryginalnego pod∏o˝a oraz zasadzone ponownie
w pod∏o˝u, które zosta∏o poddane zabiegowi fumigacji
lub skutecznemu zabiegowi termicznemu oraz zosta∏o
pozbawione wszelkich organizmów szkodliwych, 
lub

— poddane zabiegom zapewniajàcym, ˝e pod∏o˝e upra-
wowe jest wolne od organizmów szkodliwych; nazw´
u˝ytej substancji aktywnej, jej st´˝enie oraz terminy za-
stosowania tych zabiegów umieszcza si´ w Êwiadectwie
fitosanitarnym w rubryce „oczyszczanie lub odka˝anie”,

bb) zosta∏y zapakowane w zamkni´te pojemniki, które urz´do-
wo zaplombowano oraz oznaczono numerem rejestracyj-
nym szkó∏ki; numer wpisuje si´ w Êwiadectwie fitosanitar-
nym w rubryce „deklaracja dodatkowa”.
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44.    Byliny przeznaczone do sadzenia9),
inne ni˝ nasiona, z rodzin: Cary-
ophyllaceae (z wyjàtkiem rodzaju
Dianthus L.), Compositae (z wyjàt-
kiem rodzaju Dendranthema (DC.)
Des Moul.), Cruciferae, Legumino-
sae oraz Rosaceae (z wyjàtkiem ro-
dzaju Fragaria L.), pochodzàce
z paƒstw trzecich innych ni˝ paƒ-
stwa europejskie i paƒstwa basenu
Morza Âródziemnego

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 32.1, 32.2, 32.3, 33 i 34,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny:
a) by∏y uprawiane w szkó∏kach 

oraz
b) sà wolne od pozosta∏oÊci roÊlinnych i pozbawione kwiatów

oraz owoców, 
oraz

c) w odpowiednim czasie i przed eksportem by∏y poddane kontroli
oraz
— zosta∏y uznane za wolne od objawów pora˝enia przez szko-

dliwe bakterie, wirusy oraz organizmy wirusopodobne,
— zosta∏y uznane za wolne od oznak lub objawów wywo∏ywa-

nych wyst´powaniem szkodliwych nicieni, owadów, rozto-
czy oraz grzybów albo zosta∏y poddane zabiegom zwalczajà-
cym takie organizmy.

45.1. RoÊliny gatunków zielnych oraz ro-
Êliny z rodzajów: Ficus L. i Hibiscus
L. przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝: cebule, bulwy jednoroczne, k∏à-
cza, nasiona i bulwy, pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 27.1, 27.2, 28, 29, 32.1,
32.3 i 36.1, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny:
a) pochodzà z obszaru uznanego przez krajowà s∏u˝b´ ochrony ro-

Êlin w paƒstwie eksportujàcym za wolny od Bemisia tabaci
Genn. (populacje nieeuropejskie), zgodnie z Mi´dzynarodo-
wym Standardem w Zakresie Ârodków Fitosanitarnych2); infor-
macj´ o spe∏nieniu tego warunku umieszcza si´ w Êwiadectwie
fitosanitarnym w rubryce „dodatkowa deklaracja”,
lub

b) pochodzà z miejsca produkcji uznanego przez krajowà s∏u˝b´
ochrony roÊlin w paƒstwie eksportujàcym za wolne od Bemisia
tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie), zgodnie z Mi´dzynaro-
dowym Standardem w Zakresie Ârodków Fitosanitarnych4); in-
formacj´ o spe∏nieniu tego warunku umieszcza si´ w Êwiadec-
twie fitosanitarnym w rubryce „dodatkowa deklaracja”; dekla-
ruje si´, ˝e w wyniku urz´dowej kontroli3) przeprowadzanej co
najmniej raz na trzy tygodnie w czasie dziewi´ciu tygodni po-
przedzajàcych eksport stwierdzono, ˝e roÊliny sà wolne od Be-
misia tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie),
lub

c) roÊliny przechowywane lub uprawiane w miejscu produkcji,
w którym stwierdzono Bemisia tabaci Genn. (populacje nieeuro-
pejskie), zosta∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu Bemisia ta-
baci Genn. (populacje nieeuropejskie); miejsce produkcji zosta-
∏o uznane za wolne od Bemisia tabaci Genn. (populacje nieeuro-
pejskie) w wyniku urz´dowych kontroli3) przeprowadzanych co
tydzieƒ w czasie dziewi´ciu tygodni poprzedzajàcych eksport
oraz w wyniku monitorowania prowadzonego w czasie dziewi´-
ciu tygodni poprzedzajàcych eksport; informacj´ o zabiegach
zwalczajàcych umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym.

45.2. Kwiaty ci´te roÊlin z rodzajów:
Aster spp., Eryngium L., Gypsophi-
la L., Hypericum L., Lisianthus L.,
Rosa L., Solidago L., Trachelium L.
oraz warzywa liÊciowe roÊlin z ro-
dzaju Ocimum L., pochodzàce
z krajów nieeuropejskich

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e kwiaty ci´te oraz warzywa liÊciowe:
a) pochodzà z paƒstwa wolnego od Bemisia tabaci Genn. (popu-

lacje nieeuropejskie)
lub

b) bezpoÊrednio przed eksportem zosta∏y poddane urz´dowej
kontroli3), w wyniku której zosta∏y uznane za wolne od Bemisia
tabaci Genn. (populacje nieeuropejskie).

45.3. RoÊliny gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona, pochodzàce z paƒstw, w któ-
rych wyst´powanie Tomato yellow
leaf curl virus zosta∏o stwierdzone:
a) gdzie wyst´powanie Bemisia taba-

ci Genn. nie zosta∏o stwierdzone,

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.5, 25.6 i 25.7, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 13:

urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach nie zaobserwowano
objawów wyst´powania Tomato yellow leaf curl virus
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b) gdzie wyst´powanie Bemisia ta-
baci Genn. zosta∏o stwierdzone

urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) na roÊlinach nie zaobserwowano objawów wyst´powania To-

mato yellow leaf curl virus oraz
— roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wol-

ne od Bemisia tabaci Genn., lub
— w czasie urz´dowych kontroli3), przeprowadzanych co naj-

mniej raz w miesiàcu w czasie trzech miesi´cy przed ekspor-
tem, miejsce produkcji zosta∏o uznane za wolne od Bemisia
tabaci Genn.,

lub
b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-

nia Tomato yellow leaf curl virus oraz miejsce produkcji podda-
no monitorowaniu i zabiegom zwalczajàcym Bemisia tabaci
Genn. w celu zapewnienia, ˝e jest ono wolne od Bemisia tabaci
Genn.

46.   RoÊliny przeznaczone do sadzenia9),
inne ni˝ nasiona, bulwy, bulwy jedno-
roczne, k∏àcza, pochodzàce z paƒstw,
w których wyst´pujà nast´pujàce or-
ganizmy szkodliwe:
— Bean golden mosaic virus,
— Cowpea mild mottle virus,
— Lettuce infectious yellow virus,
— Pepper mild tigré virus,
— Squash leaf curl virus
— inne wirusy przenoszone przez

Bemisia tabaci Genn.
a) w przypadku gdy w paƒstwie wy-

st´powanie Bemisia tabaci Genn.
(populacje nieeuropejskie) lub in-
nych wektorów wymienionych
organizmów szkodliwych nie zo-
sta∏o stwierdzone

b) w przypadku gdy w paƒstwach
wyst´powanie Bemisia tabaci
Genn. (populacje nieeuropejskie)
lub innych wektorów wymienio-
nych organizmów szkodliwych
zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3,
35.1, 35.2, 44, 45.1, 45.2 i 45.3, z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do
rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 13:

urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach nie zaobserwowano
objawów wyst´powania wymienionych organizmów szkodli-
wych, w ostatnim pe∏nym cyklu wegetacyjnym,

urz´dowe potwierdzenie1), ˝e podczas odpowiedniego okresu na
roÊlinach nie zaobserwowano objawów wyst´powania wymienio-
nych organizmów szkodliwych,
oraz
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Bemisia tabaci Genn. oraz innych wektorów wymienionych
organizmów szkodliwych,
lub

b) podczas urz´dowych kontroli3), przeprowadzanych w odpo-
wiednim czasie, miejsca produkcji uznano jako wolne od Bemi-
sia tabaci Genn. i od innych wektorów wymienionych organi-
zmów szkodliwych,
lub

c) roÊliny zosta∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu Bemisia ta-
baci Genn.

47.   Nasiona gatunku Helianthus an-
nuus L.

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,
lub

b) nasiona, inne ni˝ te nasiona, które zosta∏y wyprodukowane
z odmian odpornych na wszystkie rasy Plasmopara halstedii
(Farlow) Berl. and de Toni, w miejscu produkcji zosta∏y podda-
ne zabiegowi zwalczajàcemu Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. and de Toni.
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48.   Nasiona gatunku Lycopersicon ly-
copersicum (L.) Karsten ex Farw.

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nasiona zosta∏y poddane metodzie
ekstrakcji kwasów albo równowa˝nej metodzie zatwierdzanej
przez Komisj´ Europejskà 
oraz
a) nasiona pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie Clavi-

bacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al.,
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria (Doidge) Dye oraz Po-
tato spindle tuber viroid nie zosta∏o stwierdzone,
lub

b) nie zosta∏y zaobserwowane objawy wyst´powania chorób wy-
wo∏ywanych przez te organizmy na roÊlinach znajdujàcych si´
w miejscu produkcji w czasie ostatniego pe∏nego cyklu wegeta-
cyjnego,
lub

c) nasiona zosta∏y poddane urz´dowym badaniom6), co najmniej
na obecnoÊç wymienionych organizmów, przeprowadzonym
na reprezentatywnej próbie przy zastosowaniu odpowiednich
metod i w ich wyniku zosta∏y uznane za wolne od wymienio-
nych organizmów.

49.1. Nasiona z gatunku Medicago sativa L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano oznak wyst´powania

Ditylenchus dipsaci (Kühn) Filipjev od rozpocz´cia ostatniego
pe∏nego cyklu wegetacyjnego oraz nie stwierdzono Ditylenchus
dipsaci (Kühn) w badaniach laboratoryjnych przeprowadzo-
nych na reprezentatywnej próbce
lub

b) przed eksportem przeprowadzono fumigacj´ nasion.

49.2. Nasiona z gatunku Medicago sativa
L. pochodzàce z paƒstw, w których
wyst´powanie Clavibacter michi-
ganensis ssp. insidiosus (Smith)
Davis et al. zosta∏o stwierdzone

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 49.1, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) od 10 lat w danym gospodarstwie rolnym i jego bezpoÊrednim

sàsiedztwie wyst´powanie Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus (Smith) Davis et al. nie zosta∏o stwierdzone;

b) spe∏niony jest jeden z poni˝szych warunków:
— uprawiane roÊliny nale˝à do odmiany uznanej za wysoce od-

pornà na Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus (Smith)
Davis et al.,

— uprawa nie rozpocz´∏a, podczas zbioru nasion, czwartego
pe∏nego cyklu wegetacyjnego od siewu, a poprzednio mia∏
miejsce nie wi´cej ni˝ jeden zbiór nasion z uprawy,

— zawartoÊç zanieczyszczeƒ nie przekracza wagowo 0,1 % ma-
sy nasion,

c) nie zaobserwowano objawów wyst´powania Clavibacter mi-
chiganensis ssp. insidiosus (Smith) Davis et al. w miejscu pro-
dukcji oraz na sàsiadujàcych uprawach roÊlin gatunku Medica-
go sativa L. w czasie ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego
lub w czasie ostatnich dwóch pe∏nych cykli wegetacyjnych,
w odpowiednich przypadkach,

d) roÊliny by∏y uprawiane w gruncie, na którym w czasie ostatnich
trzech lat poprzedzajàcych ich siew nie uprawiano roÊlin gatun-
ku Medicago sativa L.

50.   Nasiona z gatunku Oryza sativa L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona zosta∏y urz´dowo zbadane6) przy zastosowaniu testów

nematologicznych oraz na ich podstawie uznane za wolne od
Aphelenchoides besseyi Christie
lub

b) nasiona zosta∏y poddane zabiegowi z zastosowaniem goràcej
wody lub innemu zabiegowi zwalczajàcemu Aphelenchoides
besseyi Christie.
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51.   Nasiona z rodzaju Phaseolus L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Xanthomonas campestris pv. phaesoli (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna próba nasion zosta∏a poddana badaniom
i w ich wyniku uznana za wolnà od Xanthomonas campestris
pv. phaesoli (Smith) Dye.

52.   Nasiona z gatunku Zea mays L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Erwinia stewartii (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna próbka nasion zosta∏a poddana badaniom
i w ich wyniku uznana za wolnà od Erwinia stewartii (Smith)
Dye.

53.   Nasiona rodzajów: Triticum, Secale
oraz X Triticosecale pochodzàce
z Islamskiego Paƒstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Republiki Iraku, Is-
lamskiej Republiki Iranu, Meksykaƒ-
skich Stanów Zjednoczonych, Kró-
lestwa Nepalu, Islamskiej Republiki
Pakistanu, Republiki Po∏udniowej
Afryki lub Stanów Zjednoczonych
Ameryki, gdzie wyst´powanie Tille-
tia indica Mitra zosta∏o stwierdzone

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nasiona pochodzà z obszarów, na
których wyst´powanie Tilletia indica Mitra nie zosta∏o stwierdzo-
ne; nazw´ obszaru umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym
w rubryce „miejsce pochodzenia”.

54.   Ziarno rodzajów: Triticum, Secale
oraz X Triticosecale pochodzàce
z Islamskiego Paƒstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Republiki Iraku, Is-
lamskiej Republiki Iranu, Meksykaƒ-
skich Stanów Zjednoczonych, Kró-
lestwa Nepalu, Islamskiej Republiki
Pakistanu, Republiki Po∏udniowej
Afryki lub Stanów Zjednoczonych
Ameryki, gdzie wyst´powanie Tille-
tia indica Mitra nie zosta∏o stwier-
dzone

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) ziarno pochodzi z obszaru, na którym wyst´powanie Tilletia in-

dica Mitra nie zosta∏o stwierdzone; nazw´ obszaru lub obsza-
rów umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym w rubryce
„miejsce pochodzenia”,
lub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na roÊlinach objawów
wyst´powania Tilletia indica Mitra w czasie ich ostatniego pe∏-
nego cyklu wegetacyjnego oraz zarówno w czasie zbiorów ziar-
na, jak i przed jego wys∏aniem zosta∏y pobrane reprezentatyw-
ne próby tego ziarna, które poddano badaniom i w ich wyniku
uznano, ˝e sà wolne od Tilletia indica Mitra; informacj´ o treÊci
„poddane badaniom i uznane jako wolne od Tilletia indica Mi-
tra” umieszcza si´ w Êwiadectwie fitosanitarnym w rubryce
„nazwa produktu”.
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1. Drewno12) roÊlin z rodzaju Castanea
Mill. 

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) drewno pochodzi z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) drewno zosta∏o okorowane.

2.    Drewno12) roÊlin gatunku Platanus L.,
w∏àcznie z drewnem, które nie zacho-
wa∏o naturalnie zaokràglonej po-
wierzchni

a) Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e drewno pochodzi z obszarów,
o których wiadomo, ˝e sà wolne od Ceratocystis fimbriata f.sp.
platani Walter,
lub

b) drewno zosta∏o oznaczone znakiem „Kiln-dried” lub „KD”
(„Suszone komorowo”) lub innym mi´dzynarodowo uznanym
znakiem, umieszczonym na powierzchni drewna lub na jego
opakowaniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zosta∏o poddane su-
szeniu komorowemu, przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drewna uzyskana w czasie
suszenia nie przekracza∏a 20 % suchej masy.

3.    Odseparowana kora roÊlin z rodzaju
Castanea Mill.

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e: 
a) kora pochodzi z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne od

Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) partia towaru zosta∏a poddana fumigacji lub innemu zabiegowi
zwalczajàcemu Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr.

Dzia∏  2

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce z terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub Wspólnoty

4.    RoÊliny z rodzaju Pinus L. przeznaczo-
ne do sadzenia9), inne ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e w miejscu produkcji i jego bezpo-
Êrednim sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania
Scrirrhia pini Funk and Parker od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego.

5.    RoÊliny z rodzajów: Abies Mill., Larix
Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseu-
dotsuga Carr. oraz Tsuga Carr. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 4, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie
zaobserwowano objawów wyst´powania Melampsora medusae
Thumen od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

6.    RoÊliny z rodzaju Populus L. przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝ nasio-
na 

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e w miejscu produkcji i jego bezpo-
Êrednim sàsiedztwie nie zaobserwowano objawów wyst´powania
Melampsora medusae Thumen od rozpocz´cia ostatniego pe∏ne-
go cyklu wegetacyjnego.

7.    RoÊliny z rodzajów: Castanea Mill.
oraz Quercus L. przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr,
lub

b) w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaobser-
wowano objawów wyst´powania Cryphonectria parasitica (Mur-
rill) Barr od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

8.    RoÊliny z rodzaju Platanus L., prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Ceratocystis fimbriata f.sp. platani Walter,
lub

b) w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie nie zaob-
serwowano objawów wyst´powania Ceratocystis fimbriata
f.sp. platani Walter od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu
wegetacyjnego.
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9.    RoÊliny z rodzajów: Amelanchier
Med., Chaenomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davi-
diana (Dcne.) Cardot oraz rodzajów:
Pyracantha Roem., Pyrus L. oraz Sor-
bus L., przeznaczone do sadzenia9),
inne ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà ze stref uznanych8) za wolne od Erwinia amy-

lovora (Burr.) Winsl. et al.
lub

b) roÊliny na polu i w jego bezpoÊrednim sàsiedztwie, wykazujàce
objawy wyst´powania Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.,
zosta∏y usuni´te.

10.    RoÊliny z rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. oraz
mieszaƒce tych rodzajów, inne ni˝
owoce i nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma tracheiphila (Petri),
Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein enation woody gall oraz
Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),
lub

b) roÊliny pochodzà z uprawy prowadzonej zgodnie z programem
kwalifikowania7), wymagajàcym ich uzyskania w bezpoÊredniej
linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich wa-
runkach oraz by∏ urz´dowo badany na obecnoÊç co najmniej
Citrus tristeza virus (szczepy europejskie) oraz Citrus vein ena-
tion woody gall przy zastosowaniu wskaêników lub metod za-
twierdzanych przez Komisj´ Europejskà; roÊliny by∏y stale
uprawiane w szklarni zabezpieczonej przed owadami lub w od-
izolowanych skrzyniach, na których nie zaobserwowano oznak
wyst´powania Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma trache-
iphila (Petri), Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein enation
woody gall i Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),
lub

c) roÊliny:
— pochodzà z uprawy prowadzonej zgodnie z programem kwali-

fikowania7) wymagajàcym ich uzyskania w bezpoÊredniej linii
z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpowiednich warun-
kach oraz by∏ urz´dowo badany6) na obecnoÊç co najmniej Ci-
trus tristeza virus (szczepy europejskie) oraz Citrus vein ena-
tion woody gall przy zastosowaniu wskaêników lub metod za-
twierdzanych przez Komisj´ Europejskà i w wyniku tych badaƒ
stwierdzono, ˝e materia∏ by∏ wolny od Citrus tristeza virus
(szczepy europejskie) oraz zosta∏ zakwalifikowany jako wolny
od co najmniej Citrus tristeza virus (szczepy europejskie),
oraz

— zosta∏y poddane kontroli i od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego nie zaobserwowano na nich objawów
wyst´powania Spiroplasma citri Saglio et al., Phoma trache-
iphila (Petri), Kanchaveli and Gikashvili, Citrus vein enation
woody gall i Citrus tristeza virus (szczepy europejskie).

11.    RoÊliny z rodzin: Araceae, Maranta-
ceae, Musacae, Strelitziaceae oraz
roÊliny z rodzaju Persea spp. ukorze-
nione lub posadzone w pod∏o˝u lub
z towarzyszàcym pod∏o˝em upraw-
nym

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w miejscu produkcji nie stwierdzono pora˝enia przez Radopho-

lus similis (Cobb) Thorne od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego
lub

b) od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego gleba
oraz korzenie podejrzanych roÊlin by∏y poddawane urz´dowe-
mu badaniu nematologicznemu6) na obecnoÊç co najmniej Ra-
dopholus similis (Cobb) Thorne oraz na podstawie tego badania
zosta∏y uznane za wolne od Radopholus similis (Cobb) Thorne.

12.    RoÊliny z rodzajów: Fragaria L., Pru-
nus L. oraz Rubus L. przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od wymienionych poni˝ej organizmów szkodliwych,
lub
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b) w miejscu produkcji, od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu
wegetacyjnego, nie zaobserwowano na roÊlinach objawów wy-
st´powania chorób wywo∏ywanych przez wymienione poni˝ej
organizmy:
— na roÊlinach z rodzaju Fragaria L.:

Phytophthora fragariae Hickman var. fragariae,
Arabis mosaic virus,
Raspberry ringspot virus,
Strawberry crinkle virus,
Strawberry latent ringspot virus,
Strawberry mild yellow edge virus,
Tomato black ring virus,
Xanthomonas fragariae Kennedy and King.

— na roÊlinach Prunus L.:
Apricot chlorotic leafroll mycoplasm,
Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

— na roÊlinach Prunus persica (L.) Batsch:
Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.

— na roÊlinach Rubus L.:
Arabis mosaic virus,
Raspberry ringspot virus,
Strawberry latent ringspot virus,
Tomato black ring virus.

13.    RoÊliny z rodzajów: Cydonia Mill.
oraz Pyrus L. przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 9, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Pear decline mycoplasm,
lub

b) roÊliny w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim sàsiedztwie,
które w ciàgu ostatnich trzech pe∏nych cykli wegetacyjnych wy-
kazywa∏y objawy dajàce podstaw´ do podejrzeƒ, ˝e sà one po-
ra˝one przez Pear decline mycoplasm, zosta∏y usuni´te.

14.    RoÊliny z rodzaju Fragaria L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 12, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Aphelenchoides besseyi Chritie,
lub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na roÊlinach objawów
wyst´powania Aphelenchoides besseyi Chritie od rozpocz´cia
ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego,
lub

c) w przypadku roÊlin w kulturze tkankowej roÊliny takie zosta∏y
uzyskane z roÊlin spe∏niajàcych wymagania okreÊlone w lit. b lub
zosta∏y poddane urz´dowym badaniom nematologicznym6)

i w wyniku tych badaƒ uznano, ˝e sà wolne od Aphelenchoides
besseyi Chritie.

15.    RoÊliny z rodzaju Malus Mill. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 9, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Apple proliferation mycoplasm,
lub

b) sà spe∏nione poni˝sze wymagania:
— roÊliny, inne ni˝ te, które zosta∏y uzyskane z nasion, zosta∏y:

albo urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem kwa-
lifikowania, wymagajàcym ich uzyskania w bezpoÊred-
niej linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w odpo-
wiednich warunkach, i by∏y poddane urz´dowemu ba-
daniu6) na obecnoÊç co najmniej Apple proliferation
mycoplasm i w wyniku tego badania uznane za wolne
od Apple proliferation mycoplasm,
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albo uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który jest
utrzymywany w odpowiednich warunkach oraz co naj-
mniej raz w czasie ostatnich szeÊciu pe∏nych cykli we-
getacyjnych by∏ poddany urz´dowemu badaniu na
obecnoÊç co najmniej Apple proliferation mycoplasm
i w wyniku tego badania uznane za wolne od tego or-
ganizmu,

— na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produkcji i na po-
datnych roÊlinach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedz-
twie tego miejsca nie zaobserwowano objawów chorób wy-
wo∏ywanych przez Apple proliferation mycoplasm od rozpo-
cz´cia trzech ostatnich cykli wegetacyjnych.

16.    RoÊliny nast´pujàcych gatunków
z rodzaju Prunus L. przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ nasiona:
— Prunus amygdalus Batsch,
— Prunus armeniaca L.,
— Prunus blireiana Andre,
— Prunus brigantina Vill.,
— Prunus cerasifera Ehrh.,
— Prunus cistena Hansen,
— Prunus curdica Fenzl and Fritsch.,
— Prunus domestica ssp. domes-

tica L.,
— Prunus domestica ssp. insititia

(L.) C.K. Schneid.,
— Prunus domestica ssp. italica

(Borkh.) Hegi.,
— Prunus glandulosa Thunb.,
— Prunus holosericea Batal.,
— Prunus hortulana Bailey,
— Prunus japonica Thunb.,
— Prunus mandshurica (Maxim.)

Koehne,
— Prunus maritima Marsh.,
— Prunus mume Sieb and Zucc.,
— Prunus nigra Ait.,
— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina L.,
— Prunus sibirica L.,
— Prunus simonii Carr.,
— Prunus spinosa L.,
— Prunus tomentosa Thunb.,
— Prunus triloba Lindl., inne gatunki

Prunus L., podatne na Plum pox
virus

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 12, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Plum pox virus,
lub

b) sà spe∏nione poni˝sze wymagania:
— roÊliny, inne ni˝ te, które zosta∏y uzyskane z nasion:

albo by∏y urz´dowo kwalifikowane7) zgodnie z programem
kwalifikowania, wymagajàcym ich uzyskania w bezpo-
Êredniej linii z materia∏u, który by∏ utrzymywany w od-
powiednich warunkach oraz by∏ poddany urz´dowemu
badaniu6) na obecnoÊç co najmniej Plum pox virus
i w wyniku tego badania uznany za wolny od tego or-
ganizmu, 

albo zosta∏y uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, któ-
ry jest utrzymywany w odpowiednich warunkach i co
najmniej raz w czasie ostatnich trzech pe∏nych cykli
wegetacyjnych by∏ poddany urz´dowemu badaniu6) na
obecnoÊç co najmniej Plum pox virus i w wyniku tego
badania uznany za wolny od tego organizmu,

— na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produkcji i na po-
datnych roÊlinach znajdujàcych si´ w bezpoÊrednim sàsiedz-
twie takiego miejsca nie zaobserwowano objawów chorób
wywo∏ywanych przez Plum pox virus od rozpocz´cia trzech
ostatnich pe∏nych cykli wegetacyjnych,

— roÊliny znajdujàce si´ w miejscu produkcji, które wykazywa-
∏y objawy wyst´powania chorób wywo∏ywanych przez inne
wirusy lub organizmy wirusopodobne, zosta∏y usuni´te.

17.    RoÊliny z rodzaju Vitis L, inne ni˝
owoce i nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach matecznych w miejscu
produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powania Grapevine
Flavescence dorée MLO oraz Xylophilus ampelinus (Panagopo-
ulos) Willems et al. od rozpocz´cia ostatnich dwóch pe∏nych cykli
wegetacyjnych.

18.1. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L. przeznaczone do sadzenia9)

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) sà spe∏nione wymagania Wspólnoty w zakresie zwalczania

Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival, z zastrze˝e-
niem wymagaƒ okreÊlonych w przepisach wydanych na pod-
stawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie
roÊlin (Dz. U. z 2004 r. Nr 11, poz. 94) w zakresie zwalczania Syn-
chytrium endobioticum,
oraz
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b) bulwy pochodzà z obszaru, o którym wiadomo, ˝e jest wolny
od Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann
and Kotthoff) Davis et al., albo sà spe∏nione wymagania Wspól-
noty, w zakresie zwalczania Clavibacter michiganensis ssp. se-
pedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al.,
oraz

c) bulwy pochodzà z pola, o którym wiadomo, ˝e jest wolne od
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens i Globodera
pallida (Stone) Behrens,
oraz

d) spe∏niajà jedno z poni˝szych wymagaƒ:
albo bulwy pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie

Ralstonia solanacearum (Smith) Smith nie zosta∏o stwier-
dzone,

albo w przypadku obszarów, na których wyst´powanie Ralsto-
nia solanacearum (Smith) Smith zosta∏o stwierdzone, bul-
wy pochodzà z miejsca produkcji uznanego za wolne od
Ralstonia solanacearum (Smith) Smith lub pochodzà
z miejsca produkcji, które po zastosowaniu Êrodków zwal-
czajàcych uznano za wolne od Ralstonia solanacearum
(Smith) Smith,
oraz

e) bulwy pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie Melo-
idogyne chitwoodi Golden et al. (wszystkie populacje) i Melo-
idogyne fallax Karssen nie zosta∏o stwierdzone, a w przypadku
obszarów, na których wyst´powanie Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Kars-
sen zosta∏o stwierdzone:
albo bulwy pochodzà z miejsca produkcji uznanego za wolne4)

od Meloidogyne chitwoodi Golden i in. (wszystkie popu-
lacje) i Meloidogyne fallax Karssen na podstawie corocz-
nych lustracji roÊlin ˝ywicielskich, przeprowadzonych
przez ocen´ wizualnà tych roÊlin w odpowiednim czasie
oraz ocen´ wizualnà bulw i ich wycinków dokonanà po
zbiorze w miejscu produkcji,

albo po zbiorze zosta∏y losowo pobrane próby bulw, które
poddano kontroli majàcej na celu stwierdzenie objawów
po zastosowaniu metody stymulujàcej objawy, albo pod-
dano badaniom laboratoryjnym; bulwy i ich wycinki
poddano równie˝ ocenie wizualnej w czasie zamykania
opakowaƒ lub pojemników, zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej w sprawie zamykania opakowaƒ, przed ich
wprowadzeniem do obrotu i nie stwierdzono objawów
wyst´powania Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(wszystkie populacje) i Meloidogyne fallax Karssen na
bulwach.

18.2. Bulwy gatunku Solanum tuberosum
L. przeznaczone do sadzenia9), inne
ni˝ bulwy tych odmian, które zosta∏y
urz´dowo zarejestrowane w jed-
nym, lub wi´cej, paƒstwie cz∏on-
kowskim na podstawie przepisów
Unii Europejskiej w sprawie po-
wszechnego wykazu odmian gatun-
ków roÊlin rolniczych, z zastrze˝e-
niem wymagaƒ okreÊlonych w prze-
pisach wydanych na podstawie
art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grud-
nia 2003 r. o ochronie roÊlin w zakre-
sie zwalczania Synchytrium endo-
bioticum

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 18.1, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e bulwy:
a) spe∏niajà wymagania okreÊlone dla sadzeniaków odmian zare-

jestrowanych; potwierdzenie to umieszcza si´ w dokumencie,
w który zaopatruje si´ bulwy,

b) zosta∏y wyprodukowane na terytorium Wspólnoty
oraz

c) zosta∏y uzyskane w bezpoÊredniej linii z materia∏u, który by∏
utrzymywany w odpowiednich warunkach i na terytorium
Wspólnoty by∏ poddany urz´dowemu badaniu6) w czasie kwa-
rantanny i w wyniku tego badania stwierdzono, ˝e jest wolny
od organizmów szkodliwych.
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18.3. RoÊliny z rodzaju Solanum L. tworzà-
ce roz∏ogi nadziemne lub bulwy oraz
mieszaƒce tych roÊlin, przeznaczone
do sadzenia9), inne ni˝ bulwy Sola-
num tuberosum L., które okreÊlono
w pkt 18.1 lub 18.2, oraz inne ni˝ ma-
teria∏ zachowawczy przechowywany
w bankach genów lub kolekcjach
materia∏u genetycznego

a) roÊliny powinny byç przechowywane w warunkach kwarantan-
ny i w wyniku badaƒ przeprowadzanych w czasie tej kwaran-
tanny uznane za wolne od wszelkich organizmów szkodliwych,

b) badania w czasie kwarantanny, o których mowa w lit. a:
— sà nadzorowane przez s∏u˝b´ ochrony roÊlin paƒstwa cz∏on-

kowskiego, którego to dotyczy, oraz przeprowadzane przez
przeszkolone osoby zatrudnione w tej s∏u˝bie lub inne jed-
nostki upowa˝nione przez t´ s∏u˝b´,

— sà przeprowadzane w miejscu wyposa˝onym w urzàdzenia za-
bezpieczajàce przed rozprzestrzenianiem si´ organizmów
szkodliwych oraz zapewniajàce utrzymanie materia∏u i roÊlin
wskaênikowych w sposób zabezpieczajàcy je przed niebezpie-
czeƒstwem rozprzestrzeniania si´ organizmów szkodliwych,

— sà wykonane na ka˝dej jednostce materia∏u:
(aa) przez wizualne kontrole, przeprowadzane w regularnych

odst´pach czasu z uwzgl´dnieniem rodzaju materia∏u
oraz jego stadium rozwoju, w czasie trwania co najmniej
jednego cyklu wegetacyjnego, w celu wykrycia objawów
wywo∏ywanych przez wszystkie organizmy szkodliwe,

(ab) przez badanie przeprowadzone zgodnie z metodami
zg∏aszanymi do Sta∏ego Komitetu do spraw Zdrowia
RoÊlin przy Komisji Europejskiej, na obecnoÊç:
— w stosunku do ca∏ego materia∏u ziemniaczanego co

najmniej: Andean potato latent virus, Arracacha vi-
rus B. oca strain, Potato black ringspot virus, Potato
spindle tuber viroid, Potato virus T, Andean potato
mottle virus, powszechnie wyst´pujàce wirusy ziem-
niaka A, M, S, V, X oraz Y (w∏àcznie z Yo, Yn oraz Yc)
oraz Potato leaf roll virus, Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis
et al., Ralstonia solanaceanum (Smith) Smith,

— w przypadku sadzeniaków ziemniaków co najmniej
na obecnoÊç wirusów oraz wiroidów wymienionych
powy˝ej,

— powinny uwzgl´dniaç badania wszystkich obserwowanych
podczas kontroli wizualnej objawów w celu identyfikacji or-
ganizmu szkodliwego wywo∏ujàcego te objawy,

c) ka˝dy materia∏, który w wyniku badania okreÊlonego w lit. b zo-
sta∏ uznany za pora˝ony przez organizmy szkodliwe wymienio-
ne w lit. b, powinien zostaç niezw∏ocznie zniszczony lub podda-
ny Êrodkom zwalczajàcym organizmy szkodliwe,

d) jednostka posiadajàca taki materia∏ powiadamia o tym fakcie
s∏u˝b´ ochrony roÊlin.

18.4. RoÊliny z rodzaju Solanum L. tworzà-
ce roz∏ogi lub bulwy oraz mieszaƒce
tych roÊlin, przeznaczone do sadze-
nia9), przechowywane w bankach
genów lub kolekcjach materia∏u ge-
netycznego

Jednostka posiadajàca taki materia∏ powiadamia o tym fakcie
s∏u˝b´ ochrony roÊlin.

18.5. Bulwy gatunku Solanum tubero-
sum L., inne ni˝ okreÊlone w pkt 18.1,
18.2, 18.3 i 18.4

Bulwy sà wolne od Ralstonia solanacearum (Smith) Smith oraz zosta-
∏y spe∏nione wymagania UE w zakresie zwalczania Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival. i Clavibacter michiganensis ssp. sepe-
donicus (Spieckermann and Kotthoff) Davis et al., a na opakowaniu
lub na Êrodku transportu, w przypadku bulw przewo˝onych luzem,
umieszcza si´ numer wpisu do odpowiedniego rejestru producentów
w paƒstwie cz∏onkowskim podmiotu, który je uprawia∏, magazynowa∏
lub wprowadza do obrotu, z zastrze˝eniem wymagaƒ okreÊlonych
w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia
18 grudnia 2003 r. o ochronie roÊlin w zakresie zwalczania Synchy-
trium endobioticum oraz warunków okreÊlonych w przepisach wyda-
nych na podstawie art. 15 ust. 3 tej ustawy w zakresie oznakowaƒ.
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18.6. RoÊliny z rodziny Solanaceae, prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona oraz inne ni˝ roÊliny okreÊlone
w pkt 18.4 lub 18.5

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 18.1, 18.2 i 18.3, urz´dowe
potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Potato stolbur mycoplasm,
lub

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowano na roÊlinach objawów
wyst´powania Potato stolbur mycoplasm od rozpocz´cia ostat-
niego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

18.7. RoÊliny gatunków: Capsicum annu-
um L., Lycopersicon lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw., rodzajów: Mu-
sa L., Nicotiana L. i gatunku Sola-
num melongena L., przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ nasiona 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 18.6, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów wolnych od Ralstonia solanace-

arum (Smith) Smith
lub

b) na roÊlinach w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów
wyst´powania Ralstonia solanacearum (Smith) Smith od roz-
pocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

19.    RoÊliny gatunku Humulus lupus L.
przeznaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach znajdujàcych si´
w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powania
Verticillium albo-atrum Reinke and Berthold oraz Verticillium dah-
liae Klebahm od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyj-
nego.

20.    RoÊliny z rodzajów: Dendranthema
(DC.) Des Moul., Dianthus L. oraz Pe-
largonium l’Hérit. Ex Ait. przeznaczo-
ne do sadzenia9), inne ni˝ nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-

nia Heliothis armigera Hübner i Spodoptera littoralis (Boisd.)
od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego
lub

b) roÊliny zosta∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu te organi-
zmy.

21.1. RoÊliny z rodzaju Dendranthema
(DC.) Des Moul. przeznaczone do sa-
dzenia9), inne ni˝ nasiona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 20, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny sà nie wi´cej ni˝ trzecim pokoleniem materia∏u uznane-

go za wolny od Chrysanthemum stunt viroid na podstawie
przeprowadzonych badaƒ wirusologicznych lub roÊliny te zo-
sta∏y uzyskane bezpoÊrednio z materia∏u, z którego pobrana
w czasie urz´dowej kontroli, przeprowadzanej w czasie kwitnie-
nia, reprezentatywna próba, stanowiàca co najmniej 10% mate-
ria∏u, zosta∏a uznana za wolnà od Chrysanthemum stunt viroid,

b) roÊliny lub sadzonki:
— pochodzà z miejsc, które co najmniej raz w miesiàcu w cza-

sie trzech miesi´cy przed wysy∏kà by∏y urz´dowo kontrolo-
wane i w czasie tych kontroli nie zaobserwowano objawów
wyst´powania Puccinia horiana Hennings i w bezpoÊrednim
sàsiedztwie miejsca produkcji nie zaobserwowano objawów
wyst´powania Puccinia horiana Hennings w czasie trzech
miesi´cy poprzedzajàcych wprowadzenie roÊlin do obrotu,
lub

— poddano zabiegom zwalczajàcym Puccinia horiana Hen-
nings,

c) w przypadku nieukorzenionych sadzonek nie zaobserwowano
objawów wyst´powania Didymella ligulicola (Baker, Dimock
and Davis) v. Arx na sadzonkach i roÊlinach, z których uzyskane
zosta∏y sadzonki, lub nie zaobserwowano, w przypadku sadzo-
nek ukorzenionych, objawów wyst´powania na sadzonkach
i w rozsadniku Didymella ligulicola (Baker, Dimock and Davis)
v. Arx.
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21.2. RoÊliny z rodzaju Dianthus L. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 20, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
— roÊliny te zosta∏y uzyskane w linii bezpoÊredniej od roÊlin ma-

tecznych, które zosta∏y uznane za wolne od Erwinia chrysanthe-
mi pv. dianthicola (Hellmers) Dickey, Pseudomonas caryophyl-
li (Burkholder) Starr and Burkholder oraz Phialophora cinere-
scens (Wollenw.) Van Beyma w wyniku urz´dowo zatwierdzo-
nych badaƒ, przeprowadzonych co najmniej raz w czasie
dwóch ostatnich lat,

— na roÊlinach nie zaobserwowano objawów wyst´powania tych
organizmów.

22.    Cebule roÊlin z rodzajów: Tulipa L.
oraz Narcissus L., inne ni˝ te, których
opakowania lub inny sposób ozna-
czenia Êwiadczà, ˝e sà one przezna-
czone do sprzeda˝y dla ostateczne-
go odbiorcy niezajmujàcego si´ za-
wodowo produkcjà kwiatów ci´tych

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e na roÊlinach nie zaobserwowano
oznak wyst´powania Ditylenchus dipsaci (Kühn) Filipjev od rozpo-
cz´cia ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego.

23.    RoÊliny gatunków zielnych przezna-
czone do sadzenia9), inne ni˝:
— cebule
— bulwy jednoroczne
— roÊliny z rodziny Gramineae
— k∏àcza
— nasiona
— bulwy

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 20, 21.1 i 21.2, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszaru, o którym wiadomo, ˝e jest wolny

od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz Liriomyza trifolii
(Burges),
lub

b) nie zaobserwowano oznak Liriomyza huidobrensis (Blanchard)
oraz Liriomyza trifolii (Burges) w miejscu produkcji w czasie
urz´dowych kontroli przeprowadzanych co najmniej raz w mie-
siàcu przez trzy miesiàce przed zbiorem,
lub

c) bezpoÊrednio przed wprowadzeniem do obrotu roÊliny zosta∏y
poddane urz´dowej kontroli i w wyniku tej kontroli zosta∏y
uznane za wolne od Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz
Liriomyza trifolii (Burges) oraz zosta∏y poddane zabiegowi
zwalczajàcemu Liriomyza huidobrensis (Blanchard) oraz Lirio-
myza trifolii (Burges).

24.    RoÊliny wraz z korzeniami posadzo-
ne i przeznaczone do sadzenia9),
uprawiane na otwartej przestrzeni

Potwierdzenie, ˝e miejsce produkcji jest uznane za wolne od Cla-
vibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann and Kot-
thoff) Davis et al., Globodera rostochiensis (Wollenweber) Beh-
rens, Globodera pallida (Stone) Behrens oraz Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival.

25.    RoÊliny gatunku Beta vulgaris L.
przeznaczone do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Beet leaf curl virus,
oraz

b) wyst´powanie Beet leaf curl virus nie zosta∏o stwierdzone
w miejscu produkcji oraz nie zaobserwowano objawów wyst´-
powania Beet leaf curl virus od rozpocz´cia ostatniego pe∏nego
cyklu wegetacyjnego w miejscu produkcji i jego bezpoÊrednim
sàsiedztwie.

26.    Nasiona z gatunku Helianthus an-
nuus L.

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,
lub

b) nasiona, inne ni˝ te wyprodukowane z odmian odpornych na
wszystkie rasy Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni,
obecne na obszarze produkcji, zosta∏y poddane zabiegowi zwal-
czajàcemu Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. and de Toni.
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26.1. RoÊliny gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw. prze-
znaczone do sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 18.6 i 23, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Tomato yellow leaf curl virus,
lub

b) na roÊlinach nie zaobserwowano objawów wyst´powania To-
mato yellow leaf curl virus
oraz
— roÊliny pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wol-

ne od Bemisia tabaci Genn.,
lub

— potwierdzono w czasie urz´dowych kontroli, przeprowadza-
nych co najmniej raz w miesiàcu w czasie trzech miesi´cy
przed wysy∏kà, ˝e miejsce produkcji jest wolne od Bemisia
tabaci Genn.,
lub

c) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-
nia Tomato yellow leaf curl virus i miejsce to zosta∏o poddane
zabiegom zwalczajàcym oraz monitorowaniu w celu zapewnie-
nia, ˝e jest ono wolne od Bemisia tabaci Genn.

27.    Nasiona gatunku Lycopersicon lyco-
persicum (L.) Karsten ex Farw. 

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nasiona zosta∏y poddane metodzie
ekstrakcji kwasów albo równowa˝nej metodzie zatwierdzanej
przez Komisj´ Europejskà
oraz
a) nasiona pochodzà z obszarów, na których wyst´powanie Clavi-

bacter michiganensis ssp. michiganensis (Smith) Davis et al.,
Xanthomonas campestris pv. vesicatoria (Doidge) Dye nie zo-
sta∏o stwierdzone,
lub

b) nie zaobserwowano objawów wyst´powania chorób wywo∏y-
wanych przez Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al. i Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye na roÊlinach znajdujàcych si´ w miejscu produk-
cji w czasie ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego,
lub

c) nasiona zosta∏y poddane urz´dowym badaniom6) co najmniej
na obecnoÊç Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al. i Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye, przeprowadzonym na reprezentatywnej próbie
przy zastosowaniu odpowiednich metod i w wyniku tych badaƒ
uznano, ˝e sà wolne od wymienionych organizmów szkodli-
wych.

28.1. Nasiona gatunku Medicago sativa L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) w miejscu produkcji nie zaobserwowano objawów wyst´powa-

nia Ditylenchus dipsaci (Kühn) Filipjev od rozpocz´cia ostatnie-
go pe∏nego cyklu wegetacyjnego oraz nie stwierdzono Ditylen-
chus dipsaci (Kühn) Filipjev w badaniach laboratoryjnych prze-
prowadzonych na reprezentatywnej próbie
lub

b) przed wprowadzeniem nasion do obrotu poddano je zabiegowi
fumigacji.

28.2. Nasiona gatunku Medicago sativa L. Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 28.1, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis et al.,
lub

b) sà spe∏nione poni˝sze wymagania:
— od 10 lat w danym gospodarstwie rolnym i jego bezpoÊred-

nim sàsiedztwie wyst´powanie Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosus Davis et al. nie zosta∏o stwierdzone
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oraz
— uprawiane roÊliny nale˝à do odmiany uznanej za wysoce od-

pornà na Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis et al.
lub

— uprawa nie rozpocz´∏a, podczas zbioru nasion, czwartego
pe∏nego cyklu wegetacyjnego od siewu, a poprzednio mia∏
miejsce nie wi´cej ni˝ jeden zbiór nasion z uprawy,
lub

— zawartoÊç zanieczyszczeƒ nie przekracza wagowo 0,1 % ma-
sy nasion,

— nie zaobserwowano objawów wyst´powania Clavibacter mi-
chiganensis ssp. insidiosus Davis et al. w miejscu produkcji
i na sàsiadujàcych uprawach roÊlin gatunku Medicago sati-
va L. w czasie ostatniego pe∏nego cyklu wegetacyjnego lub
w czasie ostatnich dwóch pe∏nych cykli wegetacyjnych,
w odpowiednich przypadkach,

— uprawa by∏a prowadzona w gruncie, na którym w czasie
ostatnich trzech lat poprzedzajàcych ich siew nie uprawiano
roÊlin gatunku Medicago sativa L.

29. Nasiona z rodzaju Phaseolus L. Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona pochodzà z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà wolne

od Xanthomonas campestris pv. phaesoli (Smith) Dye,
lub

b) reprezentatywna próba nasion zosta∏a poddana badaniom
i w ich wyniku uznano, ˝e jest wolna od Xanthomonas campe-
stris pv. phaesoli (Smith) Dye.

30.1. Owoce z rodzajów: Citrus L., Fortu-
nella Swingle, Poncirus Raf. oraz
mieszaƒce tych rodzajów

Na opakowaniach umieszcza si´ informacj´ o miejscu pochodze-
nia owoców.
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CZ¢Âå B

Tabela 1

Wymagania specjalne, które powinny spe∏niaç roÊliny, produkty roÊlinne
lub przedmioty przeznaczone do wprowadzania lub przemieszczania do stref chronionych

RoÊliny, produkty roÊlinne
lub inne przedmioty Strefy chronione

1 3

1.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Szkocja,
Irlandia Pó∏nocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty
i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bourne-
mouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckingham-
shire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, De-
von, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sus-
sex, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hert-
fordshire, Kent, Kingston upon Hull,
Kirklees, Leeds, Leicester City, Lin-
colnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes,
Newbury, Newcastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham City, Nottinghamshire,
Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Somerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa 
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
cz´Êci hrabstw, dystryktów i rejo-
nów; Derby City: cz´Êç rejonu, który
le˝y na pó∏noc od pó∏nocnej granicy
drogi A52(T) razem z cz´Êcià obszaru
le˝àcego na pó∏noc od drogi A6(T);
Derbyshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na pó∏noc od pó∏nocnej granicy dro-
gi A52(T) i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi
A6(T); Gloucestershire: cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na wschód od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: cz´Êç hrabstwa
le˝àca na wschód od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem cz´Êcià hrabstwa le˝àcà na

Wymagania specjalne

2

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5
i 7:
a) drewno powinno byç okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Dendroctonus micans Kuge-
lan,
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3613 — Poz. 571

1 3

wschód od wschodniej granicy drogi
B4114, i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: ca∏e
hrabstwo, poza cz´Êcià obejmujàcà
dystrykt Craven; Po∏udniowe Glou-
cestershire: cz´Êç rejonu le˝àca na
po∏udnie od po∏udniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: cz´Êç
hrabstwa, która le˝y na wschód od
wschodniej granicy drogi A52 (T)
i cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na wschód od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cz´Êç hrabstwa le˝àca na po∏udnie
od po∏udniowej granicy autostrady
M4 i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

2

2.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 1
oraz w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 i 7:
a) drewno jest okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Ips duplicatus Sahlbergh,
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.

3.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 1
i 2 oraz w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 1.1,
1.2, 1.3, 1.4, 1.5 i 7:
a) drewno jest okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Ips typographus Heer,
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.
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4.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Republika Grecka, Republika
Francuska (Corsica), Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej

2

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 1,
2 i 3 oraz w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 1.1,
1.2, 1.3, 1.4, 1.5 i 7:
a) drewno jest okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Ips amitinus Eichhof,
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.

5.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia
Pó∏nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 1,
2, 3 i 4 oraz w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 i 7:
a) drewno jest okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Ips cembrae Heer,
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.

6.    Drewno12) roÊlin igla-
stych (Coniferales)

Irlandia, Republika Cypryjska10),
Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlan-
dia Pó∏nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 1,
2, 3, 4 i 5 oraz w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 i 7:
a) drewno jest okorowane

lub
b) urz´dowe potwierdzenie1), ˝e pochodzi

z obszarów, o których wiadomo, ˝e sà
wolne od Ips sexdentatus Börner, 
lub

c) drewno zosta∏o oznaczone znakiem
„Kiln-dried” lub „KD” („Suszone komo-
rowo”), lub innym mi´dzynarodowo
uznanym znakiem, umieszczonym na
powierzchni drewna lub na jego opako-
waniu, potwierdzajàcym, ˝e drewno zo-
sta∏o poddane suszeniu komorowemu,
przeprowadzonemu w odpowiednim
czasie i temperaturze; wilgotnoÊç drew-
na uzyskana w czasie suszenia nie prze-
kracza∏a 20 % suchej masy.
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7.    RoÊliny z rodzajów:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.
i Pseudotsuga Carr.,
o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Szkocja, Irlandia Pó∏nocna, Jer-
sey, Anglia: wymienione hrabstwa,
dystrykty i rejony: Barnsley, Bath
i North East Somerset, Bedfordshire,
Bournemouth, Bracknell Forest,
Bradford, Bristol, Brighton i Hove,
Buckinghamshire, Calderdale, Cam-
bridgeshire, Cornwall, Cumbria, Dar-
lington, Devon, Doncaster, Dorset,
Durham, East Riding of Yorkshire,
East Sussex, Essex, Gateshead, Gre-
ater London, Hampshire, Hartlepool,
Hertfordshire, Kent, Kingston upon
Hull, Kirklees, Leeds, Leicester City,
Lincolnshire, Luton, Medway Coun-
cil, Middlesbrough, Milton Keynes,
Newbury, Newcastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham City, Nottinghamshire,
Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Somerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa 
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
cz´Êci hrabstw, dystryktów i rejo-
nów; Derby City: cz´Êç rejonu, który
le˝y na pó∏noc od pó∏nocnej granicy
drogi A52(T) razem z cz´Êcià obszaru
le˝àcego na pó∏noc od drogi A6(T);
Derbyshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na pó∏noc od pó∏nocnej granicy dro-
gi A52(T) i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi
A6(T); Gloucestershire: cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na wschód od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: cz´Êç hrabstwa
le˝àca na wschód od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem z cz´Êcià hrabstwa le˝àcà na
wschód od wschodniej granicy drogi
B4114, i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: ca∏e
hrabstwo, poza cz´Êcià obejmujàcà
dystrykt Craven; Po∏udniowe Glou-
cestershire: cz´Êç rejonu le˝àca na
po∏udnie od po∏udniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: cz´Êç
hrabstwa, która le˝y na wschód od
wschodniej granicy drogi A52 (T)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 8.1, 8.2, 9 i 10 oraz
w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç
A pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e
miejsce produkcji jest wolne od Dendroc-
tonus micans Kugelan.
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i cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na wschód od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cz´Êç hrabstwa le˝àca na po∏udnie
od po∏udniowej granicy autostrady
M4 i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

2

8.    RoÊliny z rodzajów:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. i Pinus L.,
o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 8.1, 8.2, 9 i 10
oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze˝e-
niem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1),
˝e miejsce produkcji jest wolne od Ips du-
plicatus Sahlbergh.

9.    RoÊliny z rodzajów: Abies
Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L. i Pseudot-
suga Carr., o wysokoÊci
ponad 3 m, inne ni˝ owo-
ce i nasiona

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7
i 8, w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 8.1, 8.2, 9
i 10 oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1),
˝e miejsce produkcji jest wolne od Ips ty-
pographus Heer.

10.    RoÊliny z rodzajów:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. i Pinus L.,
o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona

Republika Grecka, Republika Fran-
cuska (Corsica), Irlandia, Zjedno-
czone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8 i 9, w cz´Êci A w dziale 1 w pkt  8.1, 8.2,
9 i 10 oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z zastrze-
˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 1, urz´dowe potwierdzenie1),
˝e miejsce produkcji jest wolne od Ips
amitinus Eichhof.

11.    RoÊliny z rodzajów:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.
i Pseudotsuga Carr.,
o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏-
nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9 i 10, w cz´Êci A w dziale 1 w pkt 8.1,
8.2, 9 i 10 oraz w dziale 2 w pkt 4 i 5, z za-
strze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzà-
dzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e miejsce produkcji jest wolne
od Ips cembrae Heer.

12.    RoÊliny z rodzajów:
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr. i Pinus L.,
o wysokoÊci ponad 3 m,
inne ni˝ owoce i nasiona

Irlandia, Republika Cypryjska10),
Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlan-
dia Pó∏nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9, 10 i 11, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2, 9 i 10 oraz w dziale 2
w pkt 4 i 5, z zastrze˝eniem za∏àcznika
nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 1,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e miejsce
produkcji jest wolne od Ips sexdentatus
Börner.

14.1. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Szkocja,
Irlandia Pó∏nocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty
i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bourne-
mouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckingham-
shire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, De-

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 4, urz´dowe po-
twierdzenie1) ˝e przesy∏ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Dendroctonus mi-
cans Kugelan.
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von, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sus-
sex, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hert-
fordshire, Kent, Kingston upon Hull,
Kirklees, Leeds, Leicester City, Lin-
colnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes,
Newbury, Newcastle upon Tyne,
Norfolk, Northamptonshire, North-
umberland, North Lincolnshire,
North East Lincolnshire, North Tyne-
side, North West Somerset, Not-
tingham City, Nottinghamshire,
Oxfordshire, Peterborough, Ply-
mouth, Poole, Portsmouth, Reading,
Redcar i Cleveland, Rotherham, Rut-
land, Sheffield, Slough, Somerset,
Southend, Southampton, South Ty-
neside, Stockton-on-Tees, Suffolk,
Sunderland, Surrey, Swindon, Thur-
rock, Torbay, Wakefield, West Sus-
sex, Windsor i Maidenhead, Wokin-
gham, York, Wyspa Man, Wyspa 
Wight, Wyspy Scilly, i wymienione
cz´Êci hrabstw, dystryktów i rejo-
nów; Derby City: cz´Êç rejonu, który
le˝y na pó∏noc od pó∏nocnej granicy
drogi A52(T) razem z cz´Êcià obszaru
le˝àcego na pó∏noc od drogi A6(T);
Derbyshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na pó∏noc od pó∏nocnej granicy dro-
gi A52(T) i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi
A6(T); Gloucestershire: cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na wschód od wschod-
niej granicy drogi Fosse Way Ro-
man; Leicestershire: cz´Êç hrabstwa
le˝àca na wschód od wschodniej
granicy drogi Fosse Way Roman, ra-
zem z cz´Êcià hrabstwa le˝àcà na
wschód od wschodniej granicy drogi
B4114, i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy auto-
strady M1; North Yorkshire: ca∏e
hrabstwo, poza cz´Êcià obejmujàcà
dystrykt Craven; Po∏udniowe Glo-
ucestershire: cz´Êç rejonu le˝àca na
po∏udnie od po∏udniowej granicy au-
tostrady M4; Staffordshire: cz´Êç
hrabstwa, która le˝y na wschód od
wschodniej granicy drogi A52 (T)
i cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód
od wschodniej granicy drogi A523;
Warwickshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na wschód od wschodniej granicy
drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cz´Êç hrabstwa le˝àca na po∏udnie
od po∏udniowej granicy autostrady
M4 i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

2
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14.2. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Republika Grecka, Republika Fran-
cuska (Corsica), Irlandia, Zjedno-
czone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej 

2

Oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 14.1, z zastrze˝eniem za∏àcznika
nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A pkt 4,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e przesy∏-
ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowa-
te
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Ips amitinus Eich-
hof.

14.3. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia
Pó∏nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 14.1 i 14.2, z zastrze˝eniem za∏àcz-
nika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A
pkt 4, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e prze-
sy∏ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Ips cembrae Heer.

14.4. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 14.1, 14.2 i 14.3, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia cz´Êç A
pkt 4, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e prze-
sy∏ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Ips duplicatus
Sahlberg.

14.5. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Irlandia, Republika Cypryjska10),
Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlan-
dia Pó∏nocna, Wyspa Man)

Oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 14.1, 14.2, 14.3 i 14.4, z zastrze˝e-
niem za∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia
cz´Êç A pkt 4, urz´dowe potwierdzenie1),
˝e przesy∏ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowate
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Ips sexdentatus
Börner.

14.6. Odseparowana kora ro-
Êlin iglastych (Conifera-
les)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 14.1, 14.2, 14.3, 14.4 i 14.5, z za-
strze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozporzà-
dzenia cz´Êç A pkt 4, urz´dowe potwier-
dzenie1), ˝e przesy∏ka:
a) zosta∏a poddana fumigacji lub innym

zabiegom zwalczajàcym kornikowa-
te
lub

b) pochodzi z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Ips typographus
Heer.



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3619 — Poz. 571

1 3

15.    RoÊliny z rodzaju Larix
Mill. przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ na-
siona

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna, Wyspa Man
oraz Wyspa Jersey)

2

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9, 10, 11 i 12, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 i 10 oraz w dziale 2 w pkt 5,
z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny by∏y uprawiane
w szkó∏kach, oraz ˝e miejsce produkcji
jest wolne od Cephalcia lariciphila
(Klug.).

16.    RoÊliny z rodzajów: Pi-
nus L., Picea A. Dietr.,
Larix Mill., Abies Mill.
i Pseudotsuga Carr.,
przeznaczone do sadze-
nia9), inne ni˝ nasiona

Irlandia, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9, 10, 11, 12 i 15, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 i 9 oraz w dziale 2 w pkt 4,
z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny by∏y uprawiane
w szkó∏kach, oraz ˝e miejsce produkcji
jest wolne od Gremmeniella abiedina
(Lag.) Morelet.

17.    RoÊliny z rodzaju Pinus L.
przeznaczone do sadze-
nia9), inne ni˝ nasiona

Królestwo Hiszpanii (Ibiza)Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9, 10, 11, 12 i 16, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 i 9 oraz w dziale 2 w pkt 4,
z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny by∏y uprawiane
w szkó∏kach, oraz ˝e miejsce produkcji
i jego bezpoÊrednie sàsiedztwo jest wol-
ne od Thaumetopoea pityocampa (Den.
and Schiff.).

18.    RoÊliny z rodzaju Picea
A. Dietr. przeznaczone
do sadzenia9), inne ni˝
nasiona

Republika Grecka, Irlandia, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia
Pó∏nocna, Wyspa Man oraz Jersey)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w pkt 7,
8, 9, 10, 11, 12 i 16, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 8.1, 8.2 i 10 oraz w dziale 2 w pkt 5,
z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny by∏y uprawiane
w szkó∏kach oraz ˝e miejsce produkcji
jest wolne od Gilpinia hercyniae (Har-
tig.).

19.    RoÊliny z rodzaju Euca-
lyptus l’Hérit., inne ni˝
owoce i nasiona

Republika Grecka, Republika Por-
tugalska (Azores)

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny sà pozbawione ziemi oraz zo-

sta∏y poddane zabiegowi zwalczajàce-
mu Gonipterus scutellatus Gyll.
lub

b) roÊliny pochodzà z obszarów, o któ-
rych wiadomo, ˝e sà wolne od Gonip-
terus scutellatus Gyll.

20.1. Bulwy gatunku Solanum
tuberosum L. przezna-
czone do sadzenia9)

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Ir-
landii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏noc-
na)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 25.1, 25.2, 25.3,
25.4, 25.5 i 25.6 oraz w dziale 2 w pkt 18.1,
18.2, 18.3, 18.4, i 18.6, z zastrze˝eniem za-
∏àcznika nr 3 do rozporzàdzenia czeÊç A
pkt 10 i 11, urz´dowe potwierdzenie1), ˝e
bulwy:
a) ros∏y na obszarze, gdzie wyst´powanie

Beet necrotic yellow vein virus (BNYVV)
nie zosta∏o stwierdzone,
lub



Dziennik Ustaw Nr 61 — 3620 — Poz. 571

1 32

b) ros∏y w gruncie lub w pod∏o˝ach upra-
wowych sk∏adajàcych si´ z ziemi,
o której wiadomo, ˝e jest wolna od
BNYVV lub zosta∏a poddana urz´do-
wemu badaniu6) i w wyniku tego bada-
nia uznana za wolnà od BNYVV,
lub

c) zosta∏y umyte.

20.2. Bulwy Solanum tubero-
sum L,. inne ni˝ wymie-
nione w pkt 20.1.

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Ir-
landii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏noc-
na)

a) przesy∏ka lub partia bulw nie powinna
zawieraç wagowo wi´cej ni˝ 1 % ziemi 
lub

b) bulwy sà przeznaczone do przetwarza-
nia w miejscach, posiadajàcych urz´-
dowo zatwierdzone miejsca unieszko-
dliwiania odpadów, zapewniajàce nie-
rozprzestrzenianie si´ BNYVV.

20.3. Bulwy gatunku Solanum
tuberosum L.

Republika FinlandiiOprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 2 w pkt 18.1, 18.2 i 18.5,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e sà spe∏nio-
ne wymagania Wspólnoty w zakresie
zwalczania Globodera pallida (Stone)
Behrens i Globodera rostochiensis (Wol-
lenweber) Behrens, okreÊlone w przepi-
sach Unii Europejskiej w zakresie zwal-
czania Globodera rostochiensis (Wollen-
weber) Behrens.

21.11) RoÊliny i ˝ywy py∏ek kwia-
towy przeznaczony do za-
pylania roÊlin z rodzajów:
Amelanchier Med., Cha-
enomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespi-
lus L., roÊliny gatunku
Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot i rodzajów: Pyra-
cantha Roem., Pyrus L.
oraz Sorbus L., przezna-
czone do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona i owoce

Królestwo Hiszpanii, Republika
Francuska (Corsica), Irlandia, Re-
publika W∏oska (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campania; Emi-
lia-Romagna: prowincje Forlí-Cese-
na, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-
-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
bardy; Marche; Molise; Piedmont;
Sardinia, Sicily; Tuscany; Trentino-
-Alto Adige: prowincje autonomicz-
ne Trento; Umbria; Valle d’Aosta; Ve-
neto: oprócz w prowincji Rovigo ob-
szaru Rovigo, Polesella, Villamarza-
na, Fratta Polsine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pon-
tecchio Polesine, Arqua Polesine,
Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendi-
nara, Canda, Ficarolo, Guarda Vene-
ta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castel-
guglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano
con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lu-
sia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara
i w prowincji Padova obszary Castel-
baldo, Barbona, Piacenza d’Adige,
Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi i w prowincji Verona obszary
Palù, Roverchiara, Legnago, Casta-
gnaro, Ronco all’Adige, Villa Bartolo-
mea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza,
Angiari), Republika Austrii [Bur-
genland, Carinthia, Lower Austria,
Tirol (dystrykt administracyjny

Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A w pkt 9, 9.1 i 18
i cz´Êç B pkt 1 i 2, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z paƒstw trzecich

uznanych za wolne od Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. i in.5)

lub
b) roÊliny pochodzà z obszaru uznanego

w paƒstwie trzecim za wolny od Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al., zgodnie
z Mi´dzynarodowym Standardem w Za-
kresie Ârodków Fitosanitarnych2),
lub

c) roÊliny pochodzà z jednego z kanto-
nów Szwajcarii: Berne (oprócz obsza-
rów: Signau i Trachselwald) Fribourg,
Grisons, Ticino, Vaud, Valais,
lub

d) roÊliny pochodzà ze stref chronionych
wymienionych w tym punkcie,
lub

e) roÊliny zosta∏y wyprodukowane
w strefie buforowej albo je˝eli by∏y
przemieszczone do strefy buforowej13)

i przetrzymywane w niej przez co naj-
mniej 7 miesi´cy od ostatniego pe∏ne-
go cyklu wegetacyjnego, wliczajàc
w to okres od 1 kwietnia do 31 paê-
dziernika w ostatnim cyklu wegetacyj-
nym, na polu:
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Lienz), Styria, Vienna), Republika
¸otewska10), Republika Litew-
ska10), Republika Portugalska,
Republika S∏owenii10), Republika
S∏owacka10), Republika Finlandii,
Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlan-
dia Pó∏nocna, Wyspa Man i Wyspy
Normandzkie)

2

aa) które znajduje si´ wewnàtrz strefy
buforowej w odleg∏oÊci co naj-
mniej 1 km od jej granicy 
oraz 

bb) które wraz ze strefà buforowà, na
terenie której znajduje si´, zosta∏o
urz´dowo zatwierdzone dla celów
uprawy roÊlin zgodnie z wymoga-
mi okreÊlonymi w tym punkcie
przed rozpocz´ciem pe∏nego cyklu
wegetacyjnego poprzedzajàcego
ostatni pe∏ny cykl wegetacyjny, 
oraz

cc) które wraz z otaczajàcym obsza-
rem o promieniu co najmniej
500 m, zosta∏o uznane za wolne
od Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al., na podstawie urz´do-
wych kontroli, przeprowadzonych
od rozpocz´cia ostatniego pe∏ne-
go cyklu wegetacyjnego co naj-
mniej:
— dwukrotnie na polu, w termi-

nach: czerwiec—sierpieƒ oraz
sierpieƒ—listopad,
oraz

— raz w otaczajàcym je obszarze
w terminie sierpieƒ—listopad, 
oraz

dd) z którego roÊliny zosta∏y poddane
urz´dowemu badaniu w celu
stwierdzenia wyst´powania for-
my latentnej Erwinia amylovora
Winsl. et al. na pobranych urz´do-
wo próbach w optymalnym termi-
nie dla stwierdzenia tego organi-
zmu.

21.1. RoÊliny z rodzaju Vitis L.,
inne ni˝ owoce i nasiona

Republika Cypryjska10)Z zastrze˝eniem za∏àcznika nr 3 do rozpo-
rzàdzenia cz´Êç A pkt 15, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e roÊliny:
a) pochodzà z obszaru uznanego za wol-

ny od Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)
lub

b) ros∏y w miejscu produkcji uznanym za
wolne od Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) na podstawie urz´dowych kon-
troli przeprowadzanych w czasie ostat-
nich dwóch pe∏nych cykli wegetacyj-
nych,
lub

c) zosta∏y poddane fumigacji lub innemu
zabiegowi zwalczajàcemu Daktulo-
sphaira vitifoliae (Fitch).

21.2. Owoce z rodzaju Vitis L. Republika Cypryjska10)Owoce zosta∏y pozbawione liÊci oraz po-
siadajà urz´dowe potwierdzenie1), ˝e
owoce:
a) pochodzà z obszaru uznanego za wol-

ny od Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)
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lub
b) ros∏y w miejscu produkcji uznanym

za wolne od Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) w wyniku urz´dowych kontro-
li przeprowadzanych w czasie ostat-
nich dwóch pe∏nych cykli wegetacyj-
nych,
lub

c) zosta∏y poddane fumigacji lub innemu
zabiegowi zwalczajàcemu Daktulo-
sphaira vitifoliae (Fitch).

21.3. Ule pszczele w okresie od
15 marca do 30 czerwca,

Królestwo Hiszpanii, Republika
Francuska (Corsica), Irlandia, Re-
publika W∏oska (Abruzzi; Apulia;
Basilicata; Calabria; Campania; Emi-
lia-Romagna: prowincje Forlí-Cese-
na, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-
-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lom-
bardy; Marche; Molise; Piedmont;
Sardinia, Sicily; Tuscany; Trentino-
-Alto Adige: prowincje autonomicz-
ne Bolzano i Trento; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto: oprócz w prowincji
Rovigo obszaru Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polsine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ce-
neselli, Pontecchio Polesine, Arquá
Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo,
Guarda Veneta, Frassinelle Polesine,
Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Ba-
gnolo di Po, Giacciano con Baruchel-
la, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara,
Stienta, Gaiba, Salara i w prowincji
Padova obszary Castelbaldo, Barbo-
na, Piacenza d’Adige, Vescovana, 
S. Urbano, Boara Pisani, Masi
i w prowincji Verona obszary Palù,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro,
Ronco all’Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, 
Angiari), Republika Austrii (Burgen-
land, Carinthia, Lower Austria, Tirol
(dystrykt administracyjny Lienz),
Styria, Vienna), Republika Portu-
galska, Republika Finlandii, Zjed-
noczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia
Pó∏nocna, Wyspa Man i Wyspy Nor-
mandzkie), Republika ¸otewska10),
Republika Litewska10), Republi-
ka S∏owenii10), Republika S∏o-
wacka10)

Z za∏àczonych dokumentów wynika, ˝e
ule pszczele:
a) pochodzà z krajów trzecich uznanych

za wolne od Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. i in.5)

lub
b) pochodzà z jednego z kantonów

Szwajcarii: Berne (oprócz obszarów:
Signau i Trachselwald) Fribourg, Gri-
sons, Ticino, Vaud, Valais,
lub

c) pochodzà ze stref chronionych, wy-
mienionych w tym punkcie,
lub

d) zosta∏y poddane zabiegom kwarantan-
nowym przed przemieszczeniem.

22.    RoÊliny gatunku Allium
porrum L., rodzajów:
Apium L., Beta L., inne
ni˝ wymienione w pkt 25
oraz roÊliny  przeznaczo-
ne na pasz´ dla zwierzàt,

Królestwo Danii, Republika Fran-
cja (Britanny), Irlandia, Republika
Portugalska (Azores), Republika
Finlandii, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

a) przesy∏ka lub partia roÊlin nie powinna
zawieraç wagowo wi´cej ni˝ 1 % ziemi
lub

b) roÊliny sà przeznaczone do przetwarza-
nia w miejscach posiadajàcych urz´do-
wo zatwierdzone miejsca unieszkodli-
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gatunków: Brassica na-
pus L., Brassica rapa L.
i rodzaju  Daucus L., inne
ni˝ roÊliny przeznaczone
do sadzenia9)

2

wiania odpadów, zapewniajàcych nie-
rozprzestrzenianie si´ BNYVV.

23.    RoÊliny gatunku Beta
vulgaris L., przeznaczo-
ne do sadzenia9), inne
ni˝ nasiona

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Finlan-
dii, Irlandia, Republika Portugal-
ska (Azores), Zjednoczone Króle-
stwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna)

a) oprócz wymagaƒ wymienionych
w pkt 22, w cz´Êci A w dziale 1
w pkt 35.1 i 35.2 oraz w dziale 2 w pkt 25,
urz´dowe potwierdzenie1), ˝e roÊliny:
aa) zosta∏y poddane urz´dowym bada-

niom i uznane za wolne od BNYVV
lub

bb) by∏y uprawiane z nasion spe∏niajà-
cych wymagania wymienione
w pkt 27.1 i 27.2
oraz
— ros∏y na obszarze, na którym

wyst´powanie BNYVV nie zo-
sta∏o stwierdzone,
lub

— ros∏y w gruncie lub w pod∏o˝u
uprawowym poddanym urz´do-
wym badaniom i na podstawie
tych badaƒ uznanym za wolne
od BNYVV
oraz

— zosta∏y z nich pobrane próby,
które poddano badaniom i w ich
wyniku uznano je za wolne od
BNYVV,

b) jednostka posiadajàca taki materia∏
powiadamia o tym fakcie s∏u˝b´
ochrony roÊlin.

24.1. Nieukorzenione sadzon-
ki roÊlin z gatunku Eu-
phorbia pulcherima
Willd. przeznaczone do
sadzenia9)

Irlandia, Republika Portugalska
(Alentejo, Azores, Beira Interior, Beira
Litoral, Entre Douro e Minho, Madei-
ra, Ribatejo e Oeste i Trás-os-Montes),
Republika Finlandii, Królestwo
Szwecji, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 45.1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) nieukorzenione sadzonki pochodzà

z obszaru, o którym wiadomo, ˝e jest
wolny od Bemisia tabaci Genn. (popu-
lacje europejskie),
lub

b) ˝adne oznaki Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie) nie by∏y zaob-
serwowane na sadzonkach i na roÊli-
nach, z których pochodzà sadzonki,
które znajdowa∏y si´ lub by∏y produko-
wane w miejscach poddawanych urz´-
dowym kontrolom co najmniej raz na
trzy tygodnie w ca∏ym okresie produk-
cji tych roÊlin,
lub

c) je˝eli sadzonki lub roÊliny, z których
pochodzà sadzonki, znajdowa∏y si´ lub
zosta∏y wyprodukowane w miejscu,
w którym stwierdzono Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie), sadzon-
ki lub roÊliny zosta∏y poddane zabiego-
wi zwalczajàcemu Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie), a miej-
sce produkcji zosta∏o uznane za wolne
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od Bemisia tabaci Genn. (populacje eu-
ropejskie) po przeprowadzeniu urz´do-
wych kontroli, które odbywa∏y si´ co
tydzieƒ przez trzy tygodnie poprzedza-
jàce wysy∏k´ tych sadzonek lub roÊlin,
i jednoczesnym monitorowaniu tych
upraw; ostatnià kontrol´ przeprowadza
si´ bezpoÊrednio przed wysy∏kà sadzo-
nek lub roÊlin z miejsca produkcji.

24.2. RoÊliny z gatunku Eu-
phorbia pulcherrima
Willd., przeznaczone do
sadzenia, inne ni˝:
— nasiona,
— te, których opakowa-

nie lub faza rozwoju
kwiatów (lub przylist-
ków) lub inne czynni-
ki wskazujà, ˝e prze-
znaczone sà dla osta-
tecznych odbiorców
niezajmujàcych si´
profesjonalnà pro-
dukcjà roÊlin,

— te okreÊlone w pkt 24.1

Irlandia, Portugalia (Alentejo, Azo-
res, Beira Interior, Beira Litoral, Entre
Douro e Minho, Madeira, Ribatejo
e Oeste i Trás-os-Montes), Republi-
ka Finlandii, Królestwo Szwecji,
Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 45.1, urz´dowe po-
twierdzenie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszaru, o którym

wiadomo, ˝e jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie)
lub

b) ˝adne oznaki Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie) nie by∏y obser-
wowane na roÊlinach w miejscu pro-
dukcji w czasie urz´dowych kontroli
przeprowadzanych co najmniej raz na
trzy tygodnie w czasie dziewi´ciu tygo-
dni poprzedzajàcych wprowadzenie
roÊlin do obrotu,
lub

c) je˝eli roÊliny znajdowa∏y si´ lub zosta-
∏y wyprodukowane w miejscu, w któ-
rym stwierdzono Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie), roÊliny zosta-
∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu
Bemisia tabaci Genn. (populacje euro-
pejskie), a miejsce produkcji zosta∏o
uznane za wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie) po prze-
prowadzeniu urz´dowych kontroli, któ-
re odbywa∏y si´ co tydzieƒ przez trzy
tygodnie poprzedzajàce wysy∏k´ tych
roÊlin i jednoczesnym ich monitorowa-
niu; ostatnià kontrol´ przeprowadza
si´ bezpoÊrednio przed wysy∏kà roÊlin
z miejsca produkcji,
oraz

d) potwierdzono, ˝e roÊliny by∏y produ-
kowane z sadzonek, które:
— pochodzà z obszaru, o którym wia-

domo, ˝e jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie)
lub

— by∏y uprawiane w miejscach produk-
cji, w których nie zaobserwowano
oznak Bemisia tabaci Genn. (popula-
cje europejskie) podczas urz´dowych
kontroli przeprowadzanych co naj-
mniej raz na trzy tygodnie w ca∏ym
okresie  produkcji tych sadzonek,
lub

— je˝eli sadzonki znajdowa∏y si´ lub
zosta∏y wyprodukowane w miejscu,
w którym stwierdzono Bemisia ta-
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baci Genn. (populacje europejskie),
sadzonki zosta∏y poddane zabiego-
wi zwalczajàcemu Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie),
a miejsce produkcji zosta∏o uznane
za wolne od Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie) po przepro-
wadzeniu urz´dowych kontroli, któ-
re odbywa∏y si´ co tydzieƒ przez
trzy tygodnie poprzedzajàce wysy∏-
k´ tych sadzonek i jednoczesnym
monitorowaniu tych upraw; ostat-
nià kontrol´ przeprowadza si´ bez-
poÊrednio przed wysy∏kà sadzonek
z miejsca produkcji.

24.3. RoÊliny z rodzaju Bego-
nia L., przeznaczone do
sadzenia9), inne ni˝ na-
siona, karpy i bulwy,
oraz roÊliny z rodzajów:
Ficus L., oraz Hibiscus L.,
przeznaczone do sadze-
nia, inne ni˝ nasiona
oraz inne ni˝ te, których
opakowanie lub faza
rozwoju kwiatów i inne
czynniki wskazujà, ˝e sà
przeznaczone do osta-
tecznego odbiorcy nie-
zajmujàcego si´ zawo-
dowo produkcjà roÊlin

Irlandia, Republika Portugalska
(Alentejo, Azores, Beira Interior, Bei-
ra Litoral, Entre Douro e Minho, Ma-
deira, Ribatejo e Oeste i Trás-os-
-Montes), Republika Finlandii,
Królestwo Szwecji, Zjednoczone
Królestwo Wielkiej Brytanii i Ir-
landii Pó∏nocnej 

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 1 w pkt 45.1, w odpowied-
nich przypadkach, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) roÊliny pochodzà z obszaru, o którym

wiadomo, ˝e jest wolny od Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie),
lub

b) nie zaobserwowano oznak Bemisia ta-
baci Genn. (populacje europejskie) na
roÊlinach w miejscu produkcji w czasie
urz´dowych kontroli przeprowadza-
nych co najmniej raz na trzy tygodnie
w czasie dziewi´ciu tygodni poprzedza-
jàcych ich wprowadzenie do obrotu,

c) je˝eli roÊliny znajdowa∏y si´ lub zosta-
∏y wyprodukowane w miejscu, w któ-
rym stwierdzono Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie), roÊliny zosta-
∏y poddane zabiegowi zwalczajàcemu
Bemisia tabaci Genn. (populacje euro-
pejskie), a miejsce produkcji zosta∏o
uznane za wolne od Bemisia tabaci
Genn. (populacje europejskie) po prze-
prowadzeniu urz´dowych kontroli, któ-
re odbywa∏y si´ co tydzieƒ przez trzy
tygodnie poprzedzajàce wysy∏k´ tych
roÊlin i jednoczesnym monitorowaniu
tych upraw; ostatnià kontrol´ przepro-
wadza si´ bezpoÊrednio przed wysy∏kà
roÊlin z miejsca produkcji.

25.    RoÊliny gatunku Beta
vulgaris L. przeznaczone
do przetwarzania

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Irlandia, Republi-
ka Portugalska (Azores), Republika
Finlandii, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e: 
a) roÊliny by∏y przemieszczane w sposób

zapewniajàcy nierozprzestrzenianie si´
BNYVV i sà przeznaczone do przetwa-
rzania w miejscach wyposa˝onych
w urz´dowo zatwierdzone urzàdzenia
do unieszkodliwiania odpadów, za-
pewniajàce nierozprzestrzenianie si´
BNYVV
lub

b) roÊliny by∏y uprawiane na obszarze, na
którym wyst´powanie BNYVV nie zo-
sta∏o stwierdzone.
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26.    Ziemia osypowa oraz
niesterylizowane odpa-
dy buraczane (Beta vul-
garis L.)

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Irlandia, Repu-
blika Portugalska (Azores), Repu-
blika Finlandii, Zjednoczone Kró-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna)

2

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e ziemia lub
odpady:
a) by∏y poddane zabiegowi zwalczajàce-

mu BNYVV
lub

b) sà przeznaczone do wysy∏ki do miejsc,
w których b´dà sk∏adowane w urz´do-
wo zatwierdzony sposób,
lub

c) pochodzà z roÊlin Beta vulgaris uprawia-
nych na obszarze, na którym wyst´po-
wanie BNYVV nie zosta∏o stwierdzone.

27.1. Nasiona oraz nasiona
buraka pastewnego ga-
tunku Beta vulgaris L.

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kró-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna)

Oprócz wymagaƒ w zakresie obrotu na-
sionami buraka, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) nasiona kategorii „nasiona bazowe”

oraz „nasiona kwalifikowane” spe∏nia-
jà wymagania okreÊlone w przepisach
Unii Europejskiej
lub

b) w przypadku nasion „niezakwalifiko-
wanych ostatecznie”, nasiona te:
— spe∏niajà wymagania okreÊlone

w przepisach Unii Europejskiej
w sprawie obrotu nasionami buraka
oraz

— sà przeznaczone do przetwarzania
zgodnie z wymaganiami okreÊlony-
mi w przepisach Unii Europejskiej
w sprawie obrotu rynkowego nasio-
nami buraków oraz zostanà dostar-
czone do zak∏adu przetwórczego
wyposa˝onego w urz´dowo za-
twierdzone i kontrolowane urzàdze-
nia do unieszkodliwiania odpadów,
zapewniajàce nierozprzestrzenianie
si´ BNYVV,

c) nasiona pochodzà z uprawy na obsza-
rze, na którym wyst´powanie BNYVV
nie zosta∏o stwierdzone.

27.2. Nasiona warzyw gatun-
ku Beta vulgaris L.

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kró-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna)

Oprócz wymagaƒ w zakresie obrotu na-
sionami warzyw, urz´dowe potwierdze-
nie1), ˝e:
a) zawartoÊç zanieczyszczeƒ w przetwo-

rzonych nasionach nie przekracza wa-
gowo 0,5 %; dla nasion otoczkowa-
nych wymaganie to powinno byç spe∏-
nione przed otoczkowaniem,
lub

b) w przypadku nasion nieprzetworzo-
nych, nasiona:
— sà urz´dowo pakowane w sposób

zapobiegajàcy rozprzestrzenianiu
si´ BNYVV
oraz

— sà przeznaczone do przetworzenia,
przy zachowaniu wymagaƒ, o któ-
rych mowa w lit. a oraz zostanà do-
starczone do zak∏adu przetwórczego
wyposa˝onego w urz´dowo za-
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twierdzone i kontrolowane urzàdze-
nia do unieszkodliwiania odpadów,
zapobiegajàce rozprzestrzenianiu
si´ BNYVV,
lub

c) nasiona zosta∏y zebrane z roÊlin uprawia-
nych na obszarze, na którym wyst´po-
wanie BNYVV nie zosta∏o stwierdzone.

28.    Nasiona z rodzaju Gos-
sypium spp.

Republika GreckaUrz´dowe potwierdzenie1), ˝e:
a) nasiona zosta∏y oczyszczone przy u˝y-

ciu kwasu
oraz

b) w miejscu produkcji nie zaobserwowa-
no objawów Glomerella gossypii Ed-
gerton od rozpocz´cia ostatniego pe∏-
nego cyklu wegetacyjnego oraz repre-
zentatywna próba nasion zosta∏a prze-
badana i w wyniku tych badaƒ uznana
za wolnà od Glomerella gossypii Ed-
gerton.

28.1. Nasiona z rodzaju Gos-
sypium spp.

Republika Grecka, Królestwo Hisz-
panii (Andalucia, Catalonia, Extrema-
dura, Murcia, Valencia)

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nasiona zo-
sta∏y oczyszczone przy u˝yciu kwasu.

29.    Nasiona z rodzaju Man-
gifera spp.

Królestwo Hiszpanii (Granada
i Malaga), Republika Portugalska
(Alentejo, Algarve oraz Madeira)

Urz´dowe potwierdzenie1), ˝e nasiona
pochodzà z obszarów, o których wiado-
mo, ˝e sà wolne od Sternochetus mangi-
ferae Fabricius.

30.    U˝ywane maszyny rolni-
cze

Królestwo Danii, Republika Fran-
cuska (Britanny), Republika Fin-
landii, Irlandia, Republika Portu-
galska (Azores), Zjednoczone Kró-
lestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna)

a) powinny byç oczyszczone oraz wolne
od ziemi i resztek roÊlinnych, w przy-
padku gdy sà przemieszczane do
miejsc produkcji, w których sà upra-
wiane buraki
lub

b) powinny pochodziç z obszarów, na
których wyst´powanie BNYVV nie zo-
sta∏o stwierdzone.

31.    Owoce rodzajów: Citrus
L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. oraz mie-
szaƒce tych rodzajów,
pochodzàce z Królestwa
Hiszpanii lub Republiki
Francuskiej (z wyjàtkiem
Korsyki), Republiki Cy-
pryjskiej10)

Republika Grecka, Republika
Francuska (Corsica), Republika
W∏oska, Republika Portugalska,
Republika Malty10)

Oprócz wymagaƒ wymienionych w cz´-
Êci A w dziale 2 w pkt 30.1:
a) owoce powinny byç pozbawione szy-

pu∏ek oraz liÊci
lub

b) owoce z liÊçmi lub szypu∏kami powin-
ny posiadaç urz´dowe potwierdzenie,
˝e zosta∏y zapakowane w zamkni´te
opakowania, które po urz´dowym za-
plombowaniu sà przewo˝one przez
stref´ chronionà, wymienionà w tym
punkcie; informacj´ w tym zakresie
umieszcza si´ w paszporcie roÊlin.
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Tabela 2

Wykaz stref chronionych

Organizm szkodliwy Nazwa strefy chronionej Oznaczenie
strefy

1 2 3

Anthonomus grandis (Boh.) Republika Grecka, Królestwo Hiszpanii (Andalucia, Catalonia, Extre-
madura, Murcia, Valencia)

(a)1

Bemisia tabaci Genn.
(populacje europejskie)

Irlandia, Republika Portugalska, (Alentejo, Azores, Beria Interior, Beria
Litoral, Entre Douro e Minho, Madera, Ribatejo e Oesto i Trás-os-Montes),
Republika Finlandii, Królestwo Szwecji, Zjednoczone Królestwo
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej

(a)2

Cephalcia lariciphila (Klug.) Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna, Wyspa Man i Jersey)

(a)3

Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch)

Republika Cypryjska* (a)3.1

Dendroctonus micans Ku-
gelan

Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bry-
tanii i Irlandii Pó∏nocnej (Szkocja, Irlandia Pó∏nocna, Jersey, Anglia:
wymienione hrabstwa, dystrykty i rejony: Barnsley, Bath i North East
Somerset, Bedfordshire, Bournemouth, Bracknell Forest, Bradford, Bri-
stol, Brighton i Hove, Buckinghamshire, Calderdale, Cambridgeshire,
Cornwall, Cumbria, Darlington, Devon, Doncaster, Dorset, Durham,
East Riding of Yorkshire, East Sussex, Essex, Gateshead, Greater Lon-
don, Hampshire, Hartlepool, Hertfordshire, Kent, Kingston upon Hull,
Kirklees, Leeds, Leicester City, Lincolnshire, Luton, Medway Council,
Middlesbrough, Milton Keynes, Newbury, Newcastle upon Tyne, Nor-
folk, Northamptonshire, Northumberland, North Lincolnshire, North
East Lincolnshire, North Tyneside, North West Somerset, Nottingham
City, Nottinghamshire, Oxfordshire, Peterborough, Plymouth, Poole,
Portsmouth, Reading, Redcar i Cleveland, Rotherham, Rutland, Shef-
field, Slough, Somerset, Southend, Southampton, South Tyneside,
Stockton-on-Tees, Suffolk, Sunderland, Surrey, Swindon, Thurrock,
Torbay, Wakefield, West Sussex, Windsor i Maidenhead, Wokingham,
York, Wyspa Man, Wyspa Wight, Wyspy Scilly i wymienione cz´Êci
hrabstw, dystryktów i rejonów; Derby City: cz´Êç rejonu, który le˝y na
pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi A52(T) razem z cz´Êcià terytorium
le˝àcego na pó∏noc od drogi A6(T); Derbyshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi A52(T) i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
pó∏noc od pó∏nocnej granicy drogi A6(T); Gloucestershire: cz´Êç hrab-
stwa le˝àca na wschód od wschodniej granicy drogi Fosse Way Roman;
Leicestershire: cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód od wschodniej grani-
cy drogi Fosse Way Roman, razem z cz´Êcià hrabstwa le˝àcà na
wschód od wschodniej granicy drogi B4114, i cz´Êç hrabstwa le˝àca na
wschód od wschodniej granicy autostrady M1; North Yorkshire: ca∏e
hrabstwo, poza cz´Êcià obejmujàcà dystrykt Craven; South Gloucester-
shire: cz´Êç rejonu le˝àca na po∏udnie od po∏udniowej granicy auto-
strady M4; Staffordshire: cz´Êç hrabstwa, która le˝y na wschód od
wschodniej granicy drogi A52 (T) i czeÊç hrabstwa le˝àca na wschód od
wschodniej granicy drogi A523; Warwickshire: cz´Êç hrabstwa le˝àca
na wschód od wschodniej granicy drogi Fosse Way Roman; Wiltshire:
cz´Êç hrabstwa le˝àca na po∏udnie od po∏udniowej granicy autostrady
M4 i cz´Êç hrabstwa le˝àca na wschód od wschodniej granicy drogi
Fosse Way Roman)

(a)4

Gilpinia hercyniae (Hartig) Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna, Wyspa Man, Wyspa Jersey)

(a)5
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Globodera pallida (Stone)
Behrens

Republika ¸otewska*, Republika S∏owenii*, Republika S∏owacka*,
Republika Finlandii

(a)6

Gonipterus scutellatus Gyll Republika Grecka, Republika Portugalska (Azores) (a)7

Ips amitinus Eichhof Republika Grecka, Republika Francuska (Corsica), Irlandia, Zjedno-
czone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej

(a)8

Ips cembrae Heer Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna i Wyspa Man)

(a)9

Ips duplicatus Sahlberg Republika Grecka, Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pó∏nocnej

(a)10

Ips sexdentatus Börner Irlandia, Republika Cypryjska*, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna i Wyspa Man)

(a)11

Leptinotarsa decemlineata
Say

Królestwo Hiszpanii (Ibiza i Minorka), Irlandia, Republika Cypryj-
ska*, Republika Malty*, Republika Portugalska (Azores i Madera),
Republika Finlandii (dystrykty Åland, HÅme, Kymi, Pirkanmaa, Sata-
kunta, Turku, Uusimaa), Królestwo Szwecji (rejon Blekinge, Gotlandia,
Halland, Kalmar i Skänia), Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pó∏nocnej

(a)13

Ips typographus Heer Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏-
nocnej

(a)12

Liriomyza bryoniae (Kaltel-
bach)

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

(a)14

Sternochetus mangiferae
Fabricius

Królestwo Hiszpanii (Grenada i Malaga), Republika Portugalska
(Alentejo, Algarve i Madera)

(a)15

Thaumetopoea pityocampa
(Den. and Schiff.)

Królestwo Hiszpanii (Ibiza) (a)16

Curtobacterium flaccumfa-
ciens pv. flaccumfaciens
(Hedges) Collins and Jones

Republika Grecka, Królestwo Hiszpanii, Republika Portugalska (b)1

Erwinia amylovora (Burr.)
Wirisl. et al.

Królestwo Hiszpanii, Republika Francuska (Corsica), Irlandia, Repu-
blika W∏oska (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia-Ro-
magna prowincje Forlí-Cesena, Parma, Piacenza i Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Liguria; Lombardy; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia, Si-
cily; Tuscany; Trentino-Alto Adige: prowincje autonomiczne Trento; Um-
bria; Valle d’Aosta; Veneto: oprócz w prowincji Rovigo obszar Rovigo, Po-
lesella, Villamarzana, Fratta Polsine, San Bellino, Badia Polesine, Trecen-
ta, Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arqu∫ Polesine, Costa di Rovigo, Oc-
chiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesi-
ne, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo
di Po, Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta,
Gaiba, Salara i w prowincji Padova obszary Castelbaldo, Barbona, Pia-
cenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi i w prowincji
Verona obszary Palù, Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all’Adi-
ge, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari), Republika
¸otewska*, Republika Litewska*, Republika Austrii (Burgenland,
Kartynia, Lower Austria, Tirol (dystrykt administracyjny Lienz), Styria,
Vienna), Republika Portugalska, Republika S∏owenii*, Republika
S∏owacka*, Republika Finlandii, Zjednoczone Królestwo Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlandia Pó∏nocna, Wyspa Man i Wyspy
Normandzkie)

(b)2

Glomerella gossypii Edger-
ton

Republika Grecka (c)1
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Gremmeniella abietina
(Lag.) Morelet

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

(c)2

Hypoxylon mammatum
(Wahl.) J Miller

Irlandia, Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏noc-
nej (Irlandia Pó∏nocna)

(c)6

Beet necrotic yellow vein
virus

Królestwo Danii, Republika Francuska (Britanny), Irlandia, Republi-
ka Litewska*, Republika Portugalska (Azores), Republika Finlandii,
Zjednoczone Królestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pó∏nocnej (Irlan-
dia Pó∏nocna)

(d)1

Tomato spotted wilt virus Republika Finlandii, Królestwo Szwecji (d)2

Citrus tristeza virus (izolaty
europejskie)

Republika Grecka, Republika Francuska (Corsica) Republika W∏o-
ska, Republika Malty, Republika Portugalska

(d)3

* Traci status strefy chronionej z dniem 31 marca 2006 r.

ObjaÊnienia:

1) Wydanie Êwiadectwa fitosanitarnego przez urz´dowà s∏u˝b´ ochrony roÊlin paƒstwa wysy∏ajàcego lub wydanie pasz-
portu roÊlin przez urz´dowà s∏u˝b´ ochrony roÊlin lub podmioty przez nià upowa˝nione, po spe∏nieniu wymagaƒ spe-
cjalnych.

2) Mi´dzynarodowy Standard w zakresie Ârodków Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures,
Part 4 — Pest Surveillance, Requirements for the establishment of Pest Free Areas, ISPM Publication No 4, 1996, FAO,
Roma.

3) Kontrola roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów, która jest przeprowadzana przez urz´dowà s∏u˝b´ ochrony
roÊlin.

4) Mi´dzynarodowy Standard w zakresie Ârodków Fitosanitarnych — International Standards for Phytosanitary Measures:
Requirements for the establishment of Pest Free Places of Production and Pest Free Production Areas, ISPM Publication
No 10, 1999, FAO, Roma.

5) Wykaz paƒstw uznanych za wolne od organizmów szkodliwych, który jest og∏aszany w obwieszczeniu wydanym na pod-
stawie art. 20 ust. 4 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roÊlin.

6) Badania laboratoryjne roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów, które sà przeprowadzane przez urz´dowà s∏u˝b´
ochrony roÊlin.

7) Plantacje kwalifikowane przez urz´dowà s∏u˝b´ ochrony roÊlin lub podmioty przez nià upowa˝nione, na podstawie prze-
pisów o nasiennictwie.

8) Wykaz stref chronionych jest umieszczony w tabeli 2 w cz´Êci B.
9) RoÊliny ju˝ posadzone, które majà pozostaç w pod∏o˝u uprawowym lub byç przesadzone, lub roÊliny nieposadzone

w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do póêniejszego sadzenia; sadzenie oznacza
ka˝dà czynnoÊç, majàcà na celu umieszczenie roÊlin w sposób umo˝liwiajàcy ich wzrost, reprodukcj´ lub rozmno˝enie.

10) Paƒstwa te stajà si´ strefami chronionymi z dniem uzyskania przez nie cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
11) Mi´dzy 1 kwietnia 2004 r. a 1 kwietnia 2005 r. postanowienia te nie b´dà dotyczy∏y roÊlin przemieszczanych do i w ra-

mach stref chronionych, o których mowa w tym punkcie, które zosta∏y wyprodukowane i utrzymywane na polach
w strefach buforowych, zgodnie z wymaganiami Unii Europejskiej w tym zakresie obowiàzujàcymi przed 1 kwietnia
2004 r.

12) Drewno, które zachowa∏o w ca∏oÊci lub w cz´Êci naturalnie zaokràglonà powierzchni´, z korà lub bez kory, lub drewno w
formie zr´bów, wiórów, trocin, odpadów, Êcinków lub drewno sztauerskie, przek∏adki, palety lub materia∏y opakowanio-
we, u˝ywane podczas transportu towarów, je˝eli stwarzajà one zagro˝enie dla zdrowia roÊlin, bez wzgl´du na to, czy
drewno to zachowa∏o w ca∏oÊci lub w cz´Êci naturalnie zaokràglonà powierzchni´.

13) Strefa obejmuje co najmniej 50 km2; na jej obszarze roÊliny ˝ywicielskie sà poddane urz´dowo zatwierdzonemu i nad-
zorowanemu systemowi kontroli, który zosta∏ wprowadzony co najmniej przed rozpocz´ciem pe∏nego cyklu wegetacyj-
nego, poprzedzajàcego ostatni pe∏ny cykl wegetacyjny; ma on na celu zminimalizowanie zagro˝enia rozprzestrzenienia
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. z roÊlin tam rosnàcych; po ustaleniu strefy buforowej sà przeprowadzane urz´do-
we kontrole, poza polem i otaczajàcym je obszarem o promieniu 500 m, co najmniej raz od rozpocz´cia ostatniego pe∏-
nego cyklu wegetacyjnego w najbardziej odpowiednim terminie, a wszystkie roÊliny ˝ywicielskie wykazujàce objawy
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. powinny zostaç niezw∏ocznie usuni´te.

14) SkreÊla si´ z dniem 30 kwietnia 2004 r.



Dzia∏ I. RoÊliny, produkty roÊlinne i przedmioty, które
sà potencjalnymi nosicielami organizmów
kwarantannowych oraz powinny byç zaopa-
trzone w paszport roÊlin

1. RoÊliny oraz produkty roÊlinne

1.1. RoÊliny przeznaczone do sadzenia5), poza nasio-
nami, rodzajów: Amelanchier Med., Chaenome-
les Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespi-
lus L., gatunku Photinia davidiana (Dcne.) Cardot,
Prunus L., poza gatunkami Prunus laurocerasus
L. i Prunus lusitanica L. oraz rodzajów: Pyracan-
tha Roem., Pyrus L., Sorbus L.

1.2. RoÊliny gatunków: Beta vulgaris L. oraz Humulus
lupulus L., przeznaczone do sadzenia5), inne ni˝
nasiona.

1.3. RoÊliny z rodzaju Solanum L. i mieszaƒce tego
rodzaju, tworzàce roz∏ogi lub bulwy, przeznaczo-
ne do sadzenia5).

1.4. RoÊliny z rodzajów: Fortunella Swingle, Poncirus
Raf., mieszaƒce tych rodzajów oraz roÊliny ro-
dzaju Vitis L., poza owocami i nasionami.

1.5. Oprócz roÊlin wymienionych w pkt 1.6, roÊliny
z rodzaju Citrus L. oraz mieszaƒce tego rodzaju,
poza owocami i nasionami.

1.6. Owoce z rodzajów Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. oraz owoce mieszaƒców tych ro-
dzajów, z liÊçmi lub szypu∏kami.

1.7. Drewno6), które:

a) zosta∏o uzyskane w ca∏oÊci lub w cz´Êci z jed-
nego z nast´pujàcych rodzajów:

— Castanea Mill., z wyjàtkiem drewna okoro-
wanego,

— Platanus L., w∏àcznie z drewnem, które nie
zachowa∏o swojej naturalnie zaokràglonej
powierzchni.

oraz

b) spe∏nia jeden z warunków okreÊlonych w za-
∏àczniku 1 cz´Êç II do rozporzàdzenia Rady
(EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie taryfy oraz nomenklatury staty-
stycznej oraz Taryfie Celnej Wspólnoty2)
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Za∏àcznik nr 5

ROÂLINY, PRODUKTY ROÂLINNE LUB PRZEDMIOTY, KTÓRE SÑ ZAOPATRYWANE W PASZPORT ROÂLIN
LUB ÂWIADECTWO FITOSANITARNE I PRZED PRZEMIESZCZANIEM LUB WPROWADZANIEM
NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ SÑ PODDANE KONTROLI ZDROWOTNOÂCI
W MIEJSCU PRODUKCJI, JE˚ELI POCHODZÑ Z TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

LUB WSPÓLNOTY, ALBO SÑ PODDANE KONTROLI ZDROWOTNOÂCI W PA¡STWACH,
Z KTÓRYCH POCHODZÑ LUB SÑ WYSY¸ANE, JE˚ELI POCHODZÑ SPOZA WSPÓLNOTY

CZ¢Âå A

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce z terytorium
Rzeczypospolitej  Polskiej  lub Wspólnoty1)

Kod CN Opis

4401 10 00

4401 22 00

ex 4401 30

4403 99

ex 4404 20 00

4406 10 00

ex 4407 99

Drewno opa∏owe, w postaci k∏ód, szczap, ga∏´zi, wiàzek chrustu lub w podobnych kszta∏tach

Drewno liÊciaste w postaci wiórów lub kawa∏ków

Odpady oraz Êcinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy k∏ód, brykietów, ga∏ek,
lub podobne formy

Pozosta∏e drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub
zgrubnie obrobione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodkami

konserwujàcymi,
— inne ni˝ drewno uzyskane z roÊlin iglastych, d´bu (Quercus spp.) lub buku (Fagus spp.)

Rozci´te pale, s∏upy, ko∏ki oraz paliki, zaostrzone, ale nieprzetarte wzd∏u˝nie uzyskane z ro-
Êlin drzew liÊciastych

Nieimpregnowane drewniane podk∏ady linii kolejowych oraz tramwajowych (podk∏ady po-
przeczne)

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci bel-
ki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy, inne ni˝ drewno uzyskane z roÊlin igla-
stych, drzew tropikalnych, d´bu (Quercus spp.) lub buku (Fagus spp.)
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1.8. Odseparowana kora z rodzaju Castanea Mill.

2. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty wy-
produkowane przez producentów, których pro-
dukcja jest przeznaczona do sprzeda˝y osobom
zajmujàcym si´ zawodowo produkcjà roÊlinnà,
inne ni˝ te roÊliny, produkty roÊlinne lub przed-
mioty, które sà przeznaczone i gotowe do sprze-
da˝y ostatecznemu odbiorcy; urz´dowa s∏u˝ba
ochrony roÊlin paƒstwa cz∏onkowskiego zapew-
nia, ˝e produkcja roÊlin, produktów roÊlinnych
i przedmiotów przeznaczona do sprzeda˝y oso-
bom zajmujàcym si´ zawodowo produkcjà ro-
Êlinnà jest oddzielona od produkcji pozosta∏ych
roÊlin, produktów roÊlinnych i przedmiotów.

2.1. RoÊliny przeznaczone do sadzenia5), inne ni˝ na-
siona rodzaju Abies Mill., gatunku Apium grave-
olens L., rodzajów: Argyranthemum spp., Aster
spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis
spp., Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L.
oraz mieszaƒcy rodzaju Exacum spp., oraz roÊli-
ny rodzajów: Fragaria L., Gerbera Cass., Gypso-
phila L., wszystkich odmian nowo gwinejskich
krzy˝ówek rodzajów: Impatiens L., Lactuca spp.,
Larix Mill., Leucanthemum L., Lupinus L., Pelar-
gonium l’Herit. ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Platanus L., Populus L., gatunków: Prunus lauro-
cerasus L., Prunus lusitanica L., rodzajów: Pseu-
dotsuga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L.,
Tanacteum L., Tsuga Carr. oraz Verbena L. oraz
inne roÊliny gatunków zielnych, inne ni˝ roÊliny
z rodziny Gramineae, przeznaczone do sadze-
nia5) oraz inne ni˝ cebule, roz∏ogi, k∏àcza, nasio-
na i bulwy.

2.2. RoÊliny z rodziny Solanaceae, inne ni˝ wymie-
nione w pkt 1.3, przeznaczone do sadzenia5), in-
ne ni˝ nasiona.

2.3. RoÊliny z rodzin: Araceae, Marantaceae, Musace-
ae, Strelitziaceae oraz roÊliny z rodzaju Persea
spp., ukorzenione lub posadzone w pod∏o˝u lub
z towarzyszàcym pod∏o˝em uprawnym.

2.4. Nasiona i cebule gatunków: Allium ascolonicum L.,
Allium cepa L. oraz Allium schoenoprasum L.,
przeznaczone do sadzenia5) oraz roÊliny gatunku
Allium porrum L., przeznaczone do sadzenia5).

3. Cebule oraz bulwy jednoroczne przeznaczone do
sadzenia5), wyprodukowane przez producentów,
których produkcja jest przeznaczona do sprzeda-
˝y osobom zajmujàcym si´ zawodowo produkcjà
roÊlinnà, inne ni˝ te roÊliny, produkty roÊlinne
i przedmioty, które sà przeznaczone i gotowe do
sprzeda˝y ostatecznemu odbiorcy; urz´dowa
s∏u˝ba ochrony roÊlin paƒstwa cz∏onkowskiego
zapewnia, ˝e produkcja roÊlin, produktów roÊlin-
nych i przedmiotów przeznaczona do sprzeda˝y
osobom zajmujàcym si´ zawodowo produkcjà
roÊlin jest oddzielona od produkcji pozosta∏ych
roÊlin z rodzajów: Camassia Lindl., Chionodoxa
Boiss., gatunku Crocus flavus Weston „Golden
yellow”, rodzaju Galanthus L., gatunku Galtonia
candicans (Baker) Decne., odmian miniaturo-
wych oraz mieszaƒcy odmian rodzaju Gladiolus

Tourn. ex L., takich jak Gladiolus callianthus Ma-
rais, Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus
hort., Gladiolus ramosus hort. oraz Gladiolus tu-
bergenii hort., rodzajów: Hyacinthus L., Iris L.,
Ismene Herbert, Muscari Miller, Narcissus L.,
Orinthogalum L., Puschkinia Adams, Scilla L., Ti-
gridia Juss. oraz Tulipa L.

Dzia∏ II. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty,
które sà potencjalnymi nosicielami organi-
zmów kwarantannowych dla stref chronio-
nych oraz którym powinien towarzyszyç
paszport roÊlin wa˝ny dla danej strefy,
w przypadku gdy towary sà wprowadzane
lub przemieszczane w obr´bie strefy chro-
nionej.

Oprócz roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów
wymienionych w dziale I.

1. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty

1.1. RoÊliny z rodzajów: Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L. oraz Pseudotsuga Carr.

1.2. RoÊliny przeznaczone do sadzenia5), inne ni˝ na-
siona, rodzaju Populus L. oraz gatunku Beta vul-
garis L.

1.3. RoÊliny, inne ni˝ owoce oraz nasiona, z rodza-
jów: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Eucalyptus L’He-
rit., Mespilus L., gatunku Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, rodzajów: Pyracantha Roem.,
Pyrus L. oraz Sorbus L.

1.4. ˚ywy py∏ek kwiatowy przeznaczony do zapyla-
nia roÊlin z rodzajów: Amelanchier Med., Cha-
enomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., gatunku Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, rodzajów: Pyracantha Roem., Pyrus L.
oraz Sorbus L.

1.5. Bulwy Solanum tuberosum L. przeznaczone do
sadzenia5).

1.6. RoÊliny gatunku Beta vulgaris L. przeznaczone
do przetwarzania.

1.7. Ziemia osypowa oraz odpady buraczane (Beta
vulgaris L.).

1.8. Nasiona gatunku Beta vulgaris L. rodzajów: Do-
lichos Jacq., Gossypium spp. oraz gatunku Pha-
seolus vulgaris L.

1.9. Owoce (torebki nasienne) roÊlin rodzaju Gossy-
pium spp. i nieodziarniona bawe∏na oraz owoce
rodzaju Vitis L.3).

1.10. Drewno6), które:

a) zosta∏o uzyskane w ca∏oÊci lub w cz´Êci z ro-
Êlin iglastych (Coniferales), z wyjàtkiem
drewna okorowanego;

oraz

b) spe∏nia jeden z warunków okreÊlonych w za-
∏àczniku 1 cz´Êç II do rozporzàdzenia Rady
(EWG) nr 2658/874).



1.11. Odseparowana kora roÊlin iglastych (Coniferales).

2. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty wy-
produkowane przez producentów, uprawnio-
nych do produkcji oraz sprzeda˝y osobom zaj-
mujàcym si´ zawodowo produkcjà roÊlinnà, in-
ne ni˝ te roÊliny, produkty roÊlinne lub przed-
mioty, które sà przeznaczone i gotowe do sprze-
da˝y ostatecznemu odbiorcy; urz´dowa s∏u˝ba
ochrony roÊlin paƒstwa cz∏onkowskiego zapew-
nia, ˝e produkcja roÊlin produktów roÊlinnych
i przedmiotów przeznaczonych do sprzeda˝y
osobom zajmujàcym si´ zawodowo produkcjà
roÊlin, jest oddzielona od produkcji innych ro-
Êlin, produktów roÊlinnych i przedmiotów.

2.1. RoÊliny rodzaju Begonia L. przeznaczone do sa-
dzenia5), inne ni˝ nasiona, bulwy oraz roÊliny
gatunku Euphorbia pulcherrima Willd. i rodza-
jów: Ficus L. oraz Hibiscus L. przeznaczone do
sadzenia, inne ni˝ nasiona.

Dzia∏ III. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty,
którym powinien towarzyszyç paszport ro-
Êlin lub inny dokument, który mo˝e byç
uznany za paszport.

1. Nasiona gatunków Helianthus annuus L., Lycoper-
sicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Medica-
go sativa L., Oryza sativa L., Zea mais L. oraz ro-
dzaju Phaseolus L.

Dziennik Ustaw Nr 61 — 3633 — Poz. 571

Kod CN Opis

4401 10 00

4401 21 00

ex 4401 30

4403 20

ex 4404 10 00

4406 10 00

ex 4407 10

ex 4415 10

ex 4415 20

Drewno opa∏owe, w postaci k∏ód, szczap, ga∏´zi, wiàzek chrustu lub w podobnych kszta∏-
tach 

Drewno iglaste w postaci wiórów lub kawa∏ków

Odpady oraz Êcinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy k∏ód, brykietów, ga∏ek,
lub podobne formy

Pozosta∏e drewno iglaste w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bie-
lu lub zgrubnie obrobione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodkami

konserwujàcymi

Rozci´te pale, s∏upy, ko∏ki oraz paliki, o zaostrzonym koƒcu, ale nieprzetarte wzd∏u˝nie

Nieimpregnowane drewniane podk∏ady linii kolejowych oraz tramwajowych (podk∏ady po-
przeczne)

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci:
belki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy

Skrzynie, skrzynie kratownicowe, b´bny

Palety, palety skrzyniowe oraz inne platformy za∏adunkowe:
— inne ni˝ palety oraz palety skrzyniowe, które sà zgodne z normà okreÊlonà dla „palet

UIC” (’UIC pallets’) oraz sà odpowiednio oznakowane

CZ¢Âå B

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty pochodzàce z paƒstw trzecich

Dzia∏ I. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty,
które sà potencjalnymi nosicielami organi-
zmów kwarantannowych i które powinny byç
zaopatrzone w Êwiadectwo fitosanitarne.

1. RoÊliny przeznaczone do sadzenia5), inne ni˝ na-
siona, ale obejmujàce nasiona roÊlin z rodzin: Cru-
ciferae, Gramineae, rodzaju Trifolium spp., pocho-
dzàce z Republiki Argentyƒskiej, Zwiàzku Australij-
skiego, Republiki Boliwii, Republiki Chile, Nowej

Zelandii oraz z Wschodniej Republiki Urugwaju,
rodzajów: Triticum, Secale oraz X Tritiocosecale
pochodzàce z Islamskiego Paƒstwa Afganistanu,
Republiki Indii, Republiki Iraku, Islamskiej Republi-
ki Iranu, Meksykaƒskich Stanów Zjednoczonych,
Królestwa Nepalu, Islamskiej Republiki Pakistanu,
Republiki Po∏udniowej Afryki oraz Stanów Zjedno-
czonych Ameryki., rodzaju Capsicum spp., gatun-
ków: Helianthus annuus L., Lycopersicon lycoper-
sicum (L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,



rodzajów: Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea 
mays L., gatunków: Allium ascalonicum L., Allium
cepa L., Allium porum L., Allium schoenoprasum
L. oraz rodzaju Phaseolus L.

2. Cz´Êci roÊlin, inne ni˝ owoce i nasiona:

— rodzajów: Castanea Mill., Dendranthema (DC.)
Des Moul., Dianthus L., Gypsophila L., Pelargo-
nium l’Herit. ex Ait, Phoenix spp., Populus L.,
Quercus L., Solidago L. oraz kwiaty ci´te roÊlin
z rodziny Orchidaceae,

— roÊlin iglastych (Coniferales),

— gatunku Acer saccharum Marsh., pochodzàce
z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej,

— rodzaju Prunus L., pochodzàce z paƒstw nieeu-
ropejskich,

— kwiaty ci´te z rodzajów: Aster spp., Eryngium
L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. i Trache-
lium L., pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich,

— warzywa liÊciowe gatunku Apium graveolens L.
oraz rodzaju Ocimum L.

3. Owoce:

— rodzajów: Citrus L., Fortunella Swingle, Ponci-
rus Raf. oraz mieszaƒców tych rodzajów, rodza-
ju Momordica L. oraz gatunku Solanum melon-
gena L.,

— rodzajów: Annona L., Cydonia Mill., Diospyros
L., Malus Mill., Mangifera L., Passiflora L., Pru-
nus L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium
Gaetrn. oraz Vacciunium L., pochodzàce
z paƒstw nieeuropejskich.

4. Bulwy Solanum tuberosum L.

5. Odseparowana kora roÊlin:

— iglastych (Coniferales),

— gatunku Acer saccharum Marsh., rodzajów: Po-
pulus L. oraz Quercus L., poza gatunkiem Quer-
cus suber L.

6. Drewno6), które:

a) zosta∏o uzyskane w ca∏oÊci lub w cz´Êci z roÊlin:
— rodzaju Castanea Mill.,
— rodzajów: Castanea Mill. i Quercus L., w∏àcz-

nie z drewnem, które nie zachowa∏o natural-
nie zaokràglonej powierzchni, pochodzàce
z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej,

— rodzaju Platanus L., w∏àcznie z drewnem,
które nie zachowa∏o naturalnie zaokràglonej
powierzchni,

— iglastych (Coniferales), poza rodzajem Pinus L.,
pochodzàce z paƒstw nieeuropejskich,
w∏àcznie z drewnem, które nie zachowa∏o na-
turalnie zaokràglonej powierzchni,

— rodzaju Pinus L., w∏àcznie z drewnem, które
nie zachowa∏o naturalnie zaokràglonej po-
wierzchni,

— rodzaju Populus L., pochodzàce z paƒstw
kontynentu amerykaƒskiego,

— gatunku Acer saccharum Marsh., w∏àcznie
z drewnem, które nie zachowa∏o naturalnie
zaokràglonej powierzchni, pochodzàce
z paƒstw Ameryki Pó∏nocnej,

oraz

b) spe∏nia jeden z warunków okreÊlonych w za-
∏àczniku 1 cz´Êç II do rozporzàdzenia Rady
(EWG) nr 2658/874)

Dziennik Ustaw Nr 61 — 3634 — Poz. 571

Kod CN Opis

4401 10 00

ex 4401 21 00

4401 22 00

ex 4401 30

ex 4403 20

4403 91

Drewno opa∏owe, w postaci k∏ód, szczap, ga∏´zi, wiàzek chrustu lub w podobnych kszta∏-
tach

Drewno w postaci wiórów lub kawa∏ków
— uzyskane z roÊlin iglastych, pochodzàcych z paƒstw nieeuropejskich

Drewno liÊciaste w postaci wiórów oraz czàstek

Odpady oraz Êcinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy k∏ód, brykietów, ga∏ek,
lub podobne formy

Drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub zgrubnie ob-
robione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodka-

mi konserwujàcymi, uzyskane z roÊlin iglastych, pochodzàcych z paƒstw nieeuropej-
skich

Drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub zgrubnie ob-
robione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodkami

konserwujàcymi,
— uzyskane z d´bu (Quercus spp.)

1 2
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1 2

4403 99

ex 4404 10 00

ex 4404 20 00

4406 10 00

ex 4407 10

ex 4407 91

ex 4407 99

ex 4415 10

ex 4415 20

ex 4416 00

Pozosta∏e drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub
zgrubnie obrobione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodkami

konserwujàcymi,
— inne ni˝ uzyskane z roÊlin iglastych lub d´bu (Quercus spp.) lub z buku (Fagus spp.)

Rozci´te pale, s∏upy, ko∏ki oraz paliki, o zaostrzonym koƒcu, ale nieprzetarte wzd∏u˝nie uzy-
skane z roÊlin iglastych, pochodzàcych z paƒstw nieeuropejskich

Rozszczepione pale, s∏upy, ko∏ki oraz paliki, o zaostrzonym koƒcu, ale nieprzetarte wzd∏u˝-
nie uzyskane z roÊlin liÊciastych

Nieimpregnowane drewniane podk∏ady linii kolejowych oraz tramwajowych (podk∏ady po-
przeczne)

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci bel-
ki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy, uzyskane z roÊlin iglastych, pochodzàcych
z paƒstw nieeuropejskich

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci bel-
ki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy, uzyskane z d´bu (Quercus spp.)

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci bel-
ki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy, inne ni˝ uzyskane z roÊlin iglastych, roÊlin
tropikalnych, d´bu (Quercus spp.) lub buka (Fagus spp.)

Skrzynie, skrzynie kratownicowe, b´bny, uzyskane z drewna pochodzàcego z paƒstw nie-
europejskich

Palety, palety skrzyniowe oraz inne platformy za∏adunkowe, uzyskane z drewna pochodzà-
cego z paƒstw nieeuropejskich

Beczki drewniane, w∏àcznie z klepkami, uzyskane z d´bu (Quercus spp.)

Oprócz palet oraz palet skrzyniowych (kod SN ex
4415 20) w przypadku, gdy spe∏niajà normy okre-
Êlone dla „palet UIC” (’UIC pallets’) oraz sà od-
powiednio oznakowane.

7.a) ziemia oraz pod∏o˝e uprawowe, sk∏adajàce si´
w ca∏oÊci lub w cz´Êci z ziemi lub sta∏ych sub-
stancji organicznych, takich jak cz´Êci roÊlin, hu-
mus, w∏àcznie z torfem lub korà, inne ni˝ te, któ-
re sk∏adajà si´ w ca∏oÊci z torfu,

b) ziemia oraz pod∏o˝e uprawowe, towarzyszàce
lub zwiàzane z roÊlinami, sk∏adajàce si´ w ca∏o-
Êci lub w cz´Êci z materia∏u wymienionego
w lit. a, lub sk∏adajàce si´ w cz´Êci z jakichkol-
wiek substancji nieorganicznych, przeznaczone
do podtrzymania ˝ywotnoÊci roÊlin, pochodzà-
ce z:

— Republiki Turcji,

— Republiki Bia∏orusi, Republiki Estoƒskiej2),
Gruzji, Republiki ¸otewskiej2), Republiki Li-
tewskiej2), Republiki Mo∏dowy, Federacji Ro-
syjskiej, Ukrainy,

— paƒstw nieeuropejskich, innych ni˝ Algierska
Republika Ludowo-Demokratyczna, Arabska

Republika Egiptu, Paƒstwo Izrael, Wielka 
Libijska Arabska D˝amahirija Ludowo-Socja-
listyczna, Królestwo Marokaƒskie, Republika
Tunezyjska.

8. Ziarno rodzajów Triticum, Secale oraz X Triticose-
cale, pochodzàce z Islamskiego Paƒstwa Afgani-
stanu, Republiki Indii, Republiki Iraku, Islamskiej
Republiki Iranu, Meksykaƒskich Stanów Zjedno-
czonych, Królestwa Nepalu, Islamskiej Republiki
Pakistanu, Republiki Po∏udniowej Afryki lub Sta-
nów Zjednoczonych Ameryki.

Dzia∏ II. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty,
które sà potencjalnymi nosicielami organi-
zmów kwarantannowych dla stref chronio-
nych i które muszà byç zaopatrzone w Êwia-
dectwo fitosanitarne, w przypadku gdy sà
przeznaczone do wprowadzenia na teryto-
rium stref chronionych.

Oprócz roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów
wymienionych w dziale I.

1. RoÊliny gatunku Beta vulgaris L., przeznaczone
do przetwarzania.



2. Ziemia osypowa oraz niesterylizowane odpady
buraczane (Beta vulgaris L.).

3. ˚ywy py∏ek kwiatowy przeznaczony do zapylania
roÊlin z rodzajów: Amelanchier Med., Chaenome-
les Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydo-
nia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L.,
gatunku Photinia davidiana (Dcne.) Cardot i ro-
dzajów: Pyracantha Roem., Pyrus L. oraz Sor-
bus L.

4. Cz´Êci roÊlin, inne ni˝ owoce i nasiona, rodzajów:
Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotone-
aster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobo-
trya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., gatunku Pho-
tinia davidiana (Dcne.) Cardot i rodzajów: Pyra-
cantha Roem., Pyrus L. oraz Sorbus L.

5. Nasiona z rodzajów: Dolichos Jacq., Magnifera
spp., Beta vulgaris L. i gatunku Phaseolus vulga-
ris L.

6. Nasiona i owoce (torebki nasienne) rodzaju Gos-
sypium spp. oraz nieodziarniona bawe∏na.

6a. Owoce z rodzaju Vitis L.1)

7. Drewno6), które:
a) zosta∏o pozyskane w ca∏oÊci lub w cz´Êci z ga-

tunków iglastych (Coniferales), oprócz rodzaju
Pinus L., pochodzàce z europejskich paƒstw
trzecich,
oraz

b) spe∏nia jeden z warunków okreÊlonych w za-
∏àczniku 1 cz´Êç II do rozporzàdzenia Rady
(EWG) nr 2658/874)
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Kod CN Opis

1 2

4401 10 00

4401 21 00

ex 4401 30

4403 20

ex 4404 10 00

4406 10 00

ex 4407 10

ex 4415 10

ex 4415 20

Drewno opa∏owe, w postaci k∏ód, szczap, ga∏´zi, wiàzek chrustu lub w podobnych kszta∏-
tach

Drewno iglaste w postaci wiórów lub kawa∏ków

Odpady oraz Êcinki drewna, w postaci niezaglomerowanej w formy k∏ód, brykietów, ga∏ek,
lub podobne formy

Pozosta∏e drewno w postaci surowej, pozbawione lub niepozbawione kory lub bielu lub
zgrubnie obrobione:
— inne ni˝ poddane malowaniu, bejcowaniu, nasàczaniu kreozotem lub innymi Êrodkami

konserwujàcymi

Rozci´te pale, s∏upy, ko∏ki oraz paliki, o zaostrzonym koƒcu, ale nieprzetarte wzd∏u˝nie

Nieimpregnowane drewniane podk∏ady linii kolejowych oraz tramwajowych (podk∏ady po-
przeczne)

Drewno pi∏owane lub ciosane wzd∏u˝nie, skrawane warstwami lub okorowane, niestruga-
ne, szlifowane, lub ∏àczone stykowo o gruboÊci przekraczajàcej 6 mm, w szczególnoÊci:
belki, deski, pryzmy do ci´cia forniru, p∏yty, listwy

Skrzynie, skrzynie kratownicowe, b´bny,

Palety, palety skrzyniowe oraz platformy za∏adunkowe.

Oprócz palet oraz palet skrzyniowych (kod SN ex 4415 20) w przypadku, gdy spe∏niajà normy okreÊlone dla „pa-
let UIC” (’UIC pallets’) oraz sà odpowiednio oznakowane.

8. Cz´Êci roÊlin z rodzaju Eucalyptus l’Herit.

ObjaÊnienia:

1) Dotyczy Wspólnoty z dniem uzyskania przez Rzeczpospolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
2) SkreÊla si´ z dniem 30 kwietnia 2004 r.
3) Stosuje si´ z dniem uzyskania przez Republik´ Cypryjskà cz∏onkostwa w Unii Europejskiej.
4) Rozporzàdzenie Rady Nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie taryfy i nomenklatury statystycznej w sprawie Wspól-

nej Taryfy Celnej (Dz. Urz. UE nr 256 z dnia 7 wrzeÊnia 1987 r., z póên. zm.).
5) RoÊliny ju˝ posadzone, które majà pozostaç w pod∏o˝u uprawowym lub byç przesadzone, lub roÊliny nieposadzone

w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do póêniejszego sadzenia; sadzenie oznacza ka˝-
dà czynnoÊç majàcà na celu umieszczenie roÊlin w sposób umo˝liwiajàcy ich wzrost, reprodukcj´ lub rozmno˝enie.

6) Drewno, które zachowa∏o w ca∏oÊci lub w cz´Êci naturalnie zaokràglonà powierzchni´, z korà lub bez kory, lub drewno
w formie zr´bów, wiórów, trocin, odpadów, Êcinków.



1. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty wymie-
nione w za∏àczniku nr 5 do rozporzàdzenia w cz´-
Êci A mogà byç uprawiane, wytwarzane, magazy-
nowane, pakowane, sortowane, wprowadzane lub
przemieszczane przez podmioty wpisane do reje-
stru przedsi´biorców.

2. Nasiona wymienione w za∏àczniku nr 4 do rozpo-
rzàdzenia w cz´Êci A w dziale 2 mogà byç wytwa-
rzane przez podmioty wpisane do rejestru przed-
si´biorców.

3. RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty wymie-
nione w za∏àczniku nr 5 do rozporzàdzenia w cz´-
Êci B mogà wprowadzaç na terytorium Rzeczypo-

spolitej Polskiej z paƒstw trzecich podmioty wpi-
sane do rejestru przedsi´biorców. 

4. Bulwy Solanum tuberosum L., inne ni˝ sadzeniaki
ziemniaka, mogà byç uprawiane, magazynowane,
pakowane, sortowane, wprowadzane lub prze-
mieszczane przez podmioty wpisane do rejestru
przedsi´biorców.

5. RoÊliny z korzeniami przeznaczone do sadzenia1), in-
ne ni˝ okreÊlone w pkt 1, na terenie powiatów, w któ-
rych wyst´pujà patotypy Synchytrium endobioti-
cum inne ni˝ patotyp 1(D1)2), wprowadzane do obro-
tu, mogà byç uprawiane na otwartym terenie przez
podmioty wpisane do rejestru przedsi´biorców. 
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Za∏àcznik nr 6

ROÂLINY, PRODUKTY ROÂLINNE LUB PRZEDMIOTY, KTÓRYCH UPRAWIANIE, WYTWARZANIE,
MAGAZYNOWANIE, PAKOWANIE, SORTOWANIE, WPROWADZANIE LUB PRZEMIESZCZANIE

NA TERYTORIUM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ MOGÑ PROWADZIå PODMIOTY
WPISANE DO REJESTRU PRZEDSI¢BIORCÓW, Z UWZGL¢DNIENIEM RODZAJU ICH DZIA¸ALNOÂCI

LUB PRZEZNACZENIA TYCH ROÂLIN, PRODUKTÓW ROÂLINNYCH LUB PRZEDMIOTÓW 

CZ¢Âå A

RoÊliny, produkty roÊlinne lub przedmioty, których uprawianie, wytwarzanie, magazynowanie,
pakowanie, sortowanie, wprowadzanie lub przemieszczanie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

mogà prowadziç podmioty wpisane do rejestru przedsi´biorców na podstawie przepisów
o ochronie roÊlin

CZ¢Âå B

RoÊliny, których obrót mogà prowadziç przedsi´biorcy wpisani do rejestru przedsi´biorców
na podstawie przepisów o nasiennictwie

1. Materia∏ szkó∏karski roÊlin sadowniczych, materia∏
rozmno˝eniowy i nasadzeniowy roÊlin warzyw-
nych wymienionych w za∏àczniku nr 1 do ustawy
z dnia 26 czerwca 2003 r. o nasiennictwie (Dz. U.
Nr 137, poz. 1299) oraz materia∏ rozmno˝eniowy
i nasadzeniowy roÊlin ozdobnych mo˝e byç wy-
twarzany, magazynowany, pakowany, sortowany

i wprowadzany do obrotu przez podmioty wpisa-
ne do rejestru przedsi´biorców.

2. Wymogu, o którym mowa w pkt 1, nie stosuje si´
do podmiotów, które sprzedajà materia∏ rozmno-
˝eniowy i nasadzeniowy roÊlin ozdobnych wy∏àcz-
nie podmiotom, które nie zajmujà si´ zawodowo
produkcjà lub sprzeda˝à tych roÊlin. 

ObjaÊnienia:

1) RoÊliny ju˝ posadzone, które majà pozostaç w pod∏o˝u uprawowym lub byç przesadzone, lub roÊliny nieposadzone
w dniu wprowadzania do obrotu lub przemieszczania, lecz przeznaczone do póêniejszego sadzenia; sadzenie oznacza ka˝-
dà czynnoÊç majàcà na celu umieszczenie roÊlin w sposób umo˝liwiajàcy ich wzrost, reprodukcj´ lub rozmno˝enie.

2) Wykaz powiatów, w których wyst´pujà patotypy Synchytrium endobioticum, inne ni˝ patotyp 1(D1), jest okreÊlony
w przepisach wydanych na podstawie art. 10 ust. 1 ustawy z dnia 18 grudnia 2003 r. o ochronie roÊlin (Dz. U. z 2004 r.
Nr 11, poz. 94).



Obowiàzku wpisu do rejestru przedsi´biorców nie
stosuje si´ w przypadku, gdy:

1) podmioty produkujà i wytwarzajà na terenie po-
wiatu niewielkie iloÊci roÊlin, produktów roÊlin-
nych lub przedmiotów, o których mowa w za∏àcz-
niku nr 6 do rozporzàdzenia w cz´Êci A w pkt 1
i 2 i których ca∏kowita produkcja i sprzeda˝ jest
przeznaczona do ostatecznego u˝ycia na terenie
tego powiatu przez jakikolwiek podmiot, który nie
zajmuje si´ zawodowo produkcjà lub wytwarza-
niem roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmio-
tów;

2) podmioty przemieszczajà lub wykorzystujà na te-
renie powiatu roÊliny, produkty roÊlinne lub przed-
mioty nabyte od podmiotów, o których mowa
w pkt 1;

3) podmioty wprowadzajà lub przemieszczajà nie-
wielkie iloÊci roÊlin, produktów roÊlinnych lub
przedmiotów, o których mowa w za∏àczniku nr 6
do rozporzàdzenia w cz´Êci A, je˝eli sà one prze-

znaczone do u˝ycia przez ten podmiot lub inny
podmiot na potrzeby w∏asne;

4) podmioty wykonujà wy∏àcznie us∏ugi w zakresie
przemieszczania roÊlin, produktów roÊlinnych lub
przedmiotów, o których mowa w za∏àczniku nr 6
do rozporzàdzenia w cz´Êci A;

5) podmioty prowadzà wy∏àcznie sprzeda˝ detalicznà
roÊlin, produktów roÊlinnych lub przedmiotów,
o których mowa w za∏àczniku nr 6 do rozporzàdze-
nia w cz´Êci A, przeznaczonych na potrzeby w∏a-
sne odbiorców,

— z wyjàtkiem przypadków, o których mowa w pkt 1
i 3, je˝eli podmioty uprawiajà, wytwarzajà, maga-
zynujà, pakujà, sortujà lub przemieszczajà sadze-
niaki ziemniaka lub podmioty uprawiajà na otwar-
tym terenie roÊliny z korzeniami przeznaczone do
sadzenia, wymienione w za∏àczniku nr 5 do rozpo-
rzàdzenia w cz´Êci A, na terenie powiatów, w któ-
rych wyst´pujà patotypy Synchytrium endobioti-
cum inne ni˝ patotyp 1(D1).
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Za∏àcznik nr 7

PRZYPADKI, W KTÓRYCH PODMIOT JEST ZWOLNIONY Z OBOWIÑZKU WPISU DO REJESTRU
PRZEDSI¢BIORCÓW, JE˚ELI NIE ISTNIEJE RYZYKO ROZPRZESTRZENIENIA SI¢

ORGANIZMÓW SZKODLIWYCH
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Egzemplarze bie˝àce oraz archiwalne mo˝na nabywaç:
– w Zak∏adzie Wydawnictw i Poligrafii Centrum Obs∏ugi Kancelarii Prezesa Rady Ministrów, ul. Powsiƒska 69/71, 

02-903 Warszawa, tel. 694-67-00, 694-60-96 — na podstawie nades∏anego zamówienia (wy∏àcznie sprzeda˝ wysy∏kowa);
– w punktach sprzeda˝y Dziennika Ustaw i Monitora Polskiego w Warszawie (sprzeda˝ wy∏àcznie za gotówk´):

– ul. Powsiƒska 69/71, tel. 694-62-96
– al. Szucha 2/4, tel. 629-61-73 (od 1997 r.)

Reklamacje z powodu niedor´czenia poszczególnych numerów zg∏aszaç nale˝y na piÊmie do Zak∏adu Wydawnictw i Poligrafii 
Centrum Obs∏ugi Kancelarii Prezesa Rady Ministrów, ul. Powsiƒska 69/71, 02-903 Warszawa, 

do 15 dni po otrzymaniu nast´pnego kolejnego numeru

O wszelkich zmianach nazwy lub adresu prenumeratora prosimy niezw∏ocznie informowaç na piÊmie Zak∏ad Wydawnictw i Poligrafii 
Centrum Obs∏ugi Kancelarii Prezesa Rady Ministrów

Dziennik Ustaw i Monitor Polski (spis treÊci) dost´pne sà w Internecie pod adresem www.cokprm.gov.pl

T∏oczono z polecenia Prezesa Rady Ministrów w Zak∏adzie Wydawnictw i Poligrafii Centrum Obs∏ugi Kancelarii Prezesa Rady Ministrów, 
ul. Powsiƒska 69/71, 02-903 Warszawa 
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